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Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch beschiftigt sich mit der Konfiguration der Funktionen von IBM
Rational Developer fiir System z. Es enthdlt Konfigurationsanweisungen fiir IBM
Rational Developer fiir System z Server auf Threm z/OS-Hostsystem.

Im weiteren Verlauf dieses Handbuchs werden die folgenden Namen verwendet:

* Fiir IBM Rational Developer fiir System z wird die Bezeichnung Developer fiir Sys-

tem z verwendet.

* IBM Rational Developer fiir System z - Common Access Repository Manager wird als
Common Access Repository Manager bezeichnet. An einigen Stellen wird die
Abkiirzung CARMA verwendet.

* Das IBM Software Configuration and Library Manager (SCLM) Developer Toolkit wird
als SCLM Developer Toolkit bezeichnet. An einigen Stellen wird die Abkiirzung
SCLMDT verwendet.

Anmerkung: Die Konfigurationsdaten in diesem Dokument gelten fiir IBM Ratio-
nal Developer fiir System z Version 7.1.1.

Die Konfigurationsdaten fiir friihere Versionen, einschlieflich IBM
WebSphere Developer fiir System z, IBM WebSphere Developer fiir
zSeries und WebSphere Studio Enterprise Developer, sind in den Ver-
offentlichungen "Hostkonfiguration” und 'Program Directory” der
entsprechenden Releases enthalten.

Zielgruppe

Dieses Handbuch wendet sich an Systemprogrammierer, die IBM Rational Develo-
per fiir System z Version 7.1.1 auf ihrem z/OS-Hostsystem installieren und konfi-

gurieren mdchten. Voraussetzung fiir die Verwendung dieses Handbuchs ist, dass

Sie mit z/OS-UNIX- und MVS-Hostsystemen vertraut sind.

Referenzierte Veroffentlichungen

In diesem Dokument werden die folgenden Veroffentlichungen referenziert:

Tabelle 1. Referenzierte Verdffentlichungen

Titel der Veroffentli-

Developer for System
z

chung IBM Form | Bezug Referenz-Link

Java Diagnostic Guide | SC34-6650 |Java 5.0 http:/ /www.ibm.com/developerworks/
java/jdk/diagnosis/index.html

Java SDK and Run- Java 5.0 http:/ /www-03.ibm.com/servers/

time Environment eserver/zseries/software/java/

User Guide

Program Directory for |GI11- RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/

IBM Rational 8298-00 awdtools/rdz/library/index.html

xi



xii

Tabelle 1. Referenzierte Verdffentlichungen (Forts.)

Titel der Veroffentli-

chung IBM Form | Bezug Referenz-Link

Program Directory for |GI11- RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/
IBM Rational 8299-00 awdtools/rdz/library/index.html
Developer for System

z Common Access

Repository Manager

Program Directory for |GI11- RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/
IBM Software 8306-00 awdtools/rdz/library/index.html
Configuration and

Library Manager

(SCLM) Developer

Toolkit

Rational Developer SC23-7661 |RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/
for System z awdtools/rdz/library/index.html
Application

Deployment Manager

User’s Guide

Rational Developer SC23-7660 |RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/
for System z Common awdtools/rdz/library/index.html
Access Repository

Manager Developer’s

Guide

Rational Developer GI11- RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/
fiir System z 3123-00 awdtools/rdz/library/index.html
Hostplanung

SCLM Developer SC12-4101 |RD/z http:/ /www-306.ibm.com/software/
Toolkit Installation awdtools/rdz/library/index.html
und Anpassung

ABCs of z/OS System | 5G24-6989 | Redbook http:/ /www.redbooks.ibm.com/
Programming Volume

9

APPC and WebSphere | SC23-5885 | White http:/ /www-306.ibm.com/software/
Developer for System Paper awdtools/rdz/library/index.html

z

Host Based Projects in White http:/ /www-306.ibm.com/software/
WebSphere Developer Paper awdtools/rdz/library/index.html

for System z Version

7.0

Setting up SSL for SC23-5816 | White http:/ /www-306.ibm.com/software/
RSE Communication Paper awdtools/rdz/library/index.html
Communications Ser- |F1A1BK61 |z/OS 1.7 http:/ /www-03.ibm.com/servers/
ver Bookshelf eserver/zseries/zos/bkserv/
Communications Ser- |SC31-8775 |z/OS 1.7 http:/ /www-03.ibm.com/servers/
ver IP Configuration eserver/zseries/zos/bkserv/

Guide

Communications Ser- |SC31-8776 |z/OS 1.7 http:/ /www-03.ibm.com/servers/
ver IP Configuration eserver/zseries/zos/bkserv/
Reference

Communications Ser- |GC31-8782|z/0S 1.7 http:/ /www-03.ibm.com/servers/

ver IP Diagnosis
Guide

eserver/zseries/zos/bkserv/
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Kapitel 1. Hostkomponenten installieren und konfigurieren

Installieren Sie die erforderlichen FMIDs fiir die folgenden Funktionen.
Installationsinformationen zu den verschiedenen FMIDs finden Sie in den entspre-
chenden Program-Directory-Veréffentlichungen.

Tabelle 2. Installations- und Konfigurationsmatrix flir Developer fiir System z

* Software Configuration and
Library Manager (SCLM)
Developer Toolkit

Benotigte Funktion von IBM | Zu instal- | Installations- und Konfigurations-
Rational Developer fiir Sys- |lierende informationen
tem z FMIDs
¢ Hostkonnektivitat HHOP719/ * Program Directory for IBM Rational Developer
- JES-Konnektivitit HSD3310 for System z (IBM Form GI11-8298-00)
« Fernkompilierung * Rational Developer fiir System z
+ Fehlerriickmeldungen fiir Hostkonfiguration (IBM Form SC12-4062)
Fernkompilierung * Rational Developer fiir System z Hostplanung
. (IBM Form GI11-3123-00)
* Fernes Debugging
* Gespeicherte DB2-Prozedu- optional
ren * Program Directory for IBM Software
* Unterstiitzung fiir IMS- Configuration and Library Manager (SCLM)
MFS-Anzeigen Developer Toolkit (IBM Form GI11-8306-00)
* Unterstiitzung fiir CICS- * SCLM Developer Toolkit Installation und
BMS-Masken Anpassung (IBM Form SC12-4101)
* Unterstiitzung
bidirektionaler Sprachen
(BIDI) fir CICS
* Application Deployment
Manager (ADM)
* File Manager Integration
* Fault Analyzer Integration
* Common Software HCMA710*'* * Program Directory for IBM Rational Developer
Configuration Management HHOP710 for System z - Common Access Repository
Access (CARMA) Manager (IBM Form GI11-8299-00)
optional
* Program Directory for IBM Rational Developer
for System z (IBM Form GI11-8299-00)
* Rational Developer fiir System z
Hostkonfiguration (IBM Form SC12-4062)
* Rational Developer fiir System z Hostplanung
(IBM Form GI11-3123-00)
HSD3310

* Program Directory for IBM Software
Configuration and Library Manager (SCLM)
Developer Toolkit (IBM Form GI11-8306-00)

* SCLM Developer Toolkit Installation und
Anpassung (IBM Form SC12-4101)




(*) Developer fiir System z erfordert eine Verbindung zum TSO Commands Service
unter z/OS. Diese Verbindung wird auf eine der folgenden Arten bereitgestellt:

1. Installation und Konfiguration des SCLM Developer Toolkit, FMID HSD3310
(Standard)

2. Installation und Konfiguration einer APPC-Transaktion

(**) CARMA erfordert eine hostbasierte Schnittstelle. HHOP710 stellt diese Funk-
tion bereit. Wenn Sie auf die Installation von HHOP710 verzichten mochten, kon-
nen Sie eine selbst erstellte hostbasierte Schnittstelle verwenden.

Hinweise zur Installationsvorbereitung

* Wenn Sie mit einer fritheren Version von IBM Rational Developer fiir System z,
IBM WebSphere Developer fiir System z, IBM WebSphere Developer fiir zSeries
oder WebSphere Studio Enterprise Developer arbeiten, sollten Sie die zugehori-
gen Anpassungsdateien speichern, bevor Sie das Upgrade auf IBM Rational
Developer fiir System z Version 7.1.1 installieren. Im Abschnitt |, Bereits konfigu-]
[rierte Dateien sichern” auf Seite 11| finden Sie einen Uberblick iiber die Dateien,
die eine Anpassung erforderten.

 Falls Sie planen, mehrere Instanzen von Developer fiir System z auszufiihren,
lesen Sie[Anhang A, ,Mehrere Instanzen von Developer fiir System 7|
[ausfithren”, auf Seite 75|

* Ab Version 7.1 stellt Developer fiir System z zwei Zugriffsmethoden fiir den
TSO Commands Service bereit, der implizit tiber das Produkt oder explizit
durch den Benutzer TSO/ISPF-Befehle ausfithren kann.

— Aufrufen einer Funktion des SCLM Developer Toolkit. Diese Methode erfor-
dert die Installation und Konfiguration des SCLMDT (FMID HSD3310), das
im Lieferumfang von Developer fiir System z enthalten ist. Dies ist die in den
Beispiel-Membern verwendete Standardmethode.

Sie miissen die folgenden, in der Veroffentlichung SCLM Developer Toolkit
Installation und Anpassung (IBM Form SC12-4101) beschriebenen SCLMDT-An-
passungsschritte ausfiihren:

- Erstellen der Verzeichnisstruktur und Konfigurationsdateien

- Anpassen von ISPE.conf

Anmerkung: Weder das SCLM-Produkt noch der Eclipse-basierte Client ist
zur Unterstiitzung dieser Funktion von SCLMDT erforderlich.

— Eine APPC-Transaktion (wie in den Vorgingerreleases von Version 7.1). Diese
Methode erfordert die Installation und Konfiguration von APPC, einem Fea-
ture von z/0OS.

* Der Name und die Codierung des BIDI-Lademoduls wurden in Version 7.0
gedndert, so dass die dlteren Module entfernt werden miissen und das neue
Modul konfiguriert werden muss.

* Der mit friiheren Releases (Vorgangerreleases von Version 7.0) erstellte BIDI-
Code muss ERNEUT KOMPILIERT werden, damit er das neue Modul FEJB-
DTRX verwendet.

Ausfiihrliche Anweisungen fiir die SMP/E-Installation der einzelnen FMIDs kon-
nen Sie den entsprechenden Program-Directory-Veroffentlichungen entnehmen, die
in [Tabelle 2 auf Seite 1| aufgelistet sind.
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Hinweise zur Konfigurationsvorbereitung

Fiir Developer fiir System z gibt es eine Liste vorausgesetzter Software, die instal-
liert und betriebsbereit sein muss, damit das Produkt funktioniert. Auflerdem gibt
es eine Liste zusétzlich erforderlicher Software zur Unterstiitzung bestimmter Fea-
tures von Developer fiir System z. Zur Laufzeit muss diese zusétzlich erforderliche
Software installiert und betriebsbereit sein, damit das entsprechende Feature ord-
nungsgemafs funktionieren kann.

Eine Liste der Produkte, die fiir Ihre Version von Developer fiir System z vorausge-
setzt werden bzw. zusatzlich erforderlich sind, enthélt die Veroffentlichung Rational
Developer fiir System z Hostplanung (IBM Form GI11-3123-00).

Achtung: Die 64-Bit-Java-Version wird NICHT unterstiitzt.

Erforderliche Konfiguration fiir vorausgesetzte Produkte und
Software

Fragen Sie bei Ihrem MVS-Systemprogrammierer, beim Sicherheitsadministrator
und beim TCP/IP-Administrator nach, ob die vorausgesetzten Produkte und die
erforderliche Software installiert und getestet sind und funktionieren.

* Ab Version 7.1 stellt Developer fiir System z stellt zwei Methoden fiir die Aus-
fiihrung von TSO/ISPF-Befehlen bereit. Die Befehle konnen implizit iiber das
Produkt oder explizit durch den Benutzer ausgefiihrt werden.

— Aufrufen einer Funktion des SCLM Developer Toolkit. Diese Methode erfor-
dert die Installation und Konfiguration des SCLMDT (FMID HSD3310), das
im Lieferumfang von Developer fiir System z enthalten ist. Dies ist die in den
Beispiel-Membern verwendete Standardmethode.

Sie miissen die folgenden, in der Verdffentlichung SCLM Developer Toolkit
Installation und Anpassung (IBM Form SC12-4101) beschriebenen SCLMDT-An-
passungsschritte ausfiihren:

- Erstellen der Verzeichnisstruktur und Konfigurationsdateien
- Anpassen von ISPE.conf

Anmerkung: Weder das SCLM-Produkt noch der Eclipse-basierte Client ist
zur Unterstiitzung dieser Funktion von SCLMDT erforderlich.

— Eine APPC-Transaktion (wie in den Vorgdngerreleases von Version 7.1). Diese
Methode erfordert die Installation und Konfiguration von APPC, einem Fea-
ture von z/0S.

e Die C/C++-DLL-Klassenbibliothek CBC.SCLBDLL und die LE-Laufzeitbibliotheken
CEE.SCEERUN und CEE.SCEERUN2 miissen in der LINKLIST enthalten sein.

* Alle z/OS-UNIX-Benutzer miissen fiir die Java-Verzeichnisse die Zugriffsrechte
READ und EXECUTE haben.

* Developer fiir System z ist bei der Einrichtung der Verbindung zwischen Client
und Host auf INETD angewiesen. Weitere Informationen zu REXEC und SSH
enthilt|/Anhang D, , INETD konfigurieren”, auf Seite 103}

* Ferne (hostbasierte) Aktionen fiir z/OS-UNIX-Unterprojekte erfordern, dass auf
dem Host REXEC oder SSH aktiv ist.

* Developer fiir System z ist bei der Initialisierung davon abhéngig, dass TCP/IP
mit dem richtigen Hostnamen konfiguriert ist. Dies impliziert, dass die verschie-
denen TCP/IP- und Resolver-Konfigurationsdateien ordnungsgeméfs definiert
sein miissen. Informationen zur Anpassung von TCP/IP und Aufloser (Resolver)
finden Sie in[Anhang C, , TCP/IP konfigurieren”, auf Seite 95 und im Abschnitt
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TCPIP.DATA configuration statements der Veroffentlichung Communications Server
IP Configuration Reference (IBM Form SC31-8776).

Sie koénnen Thre TCP/IP-Konfiguration mit dem TSO-Befehl HOMETEST testen.
Weitere Informationen zu diesem Befehl enthilt der Abschnitt TSO Commands
der Veroffentlichung Communications Server IP System Administrator’s Commands
(IBM Form SC31-8781).

Beispielausgabe des Befehls HOMETEST:
Running IBM MVS TCP/IP CS VIR7 TCP/IP Configuration Tester

The FTP configuration parameter file used will be "SYS1.TCPPARMS(FTPDATA)"
TCP Host Name is: CDFMVSO8

Using Name Server to Resolve CDFMVS08

The following IP addresses correspond to TCP Host Name: CDFMVSO8

9.42.112.75

The following IP addresses are the HOME IP addresses defined in PROFILE.TCPIP:
9.42.112.75

127.0.0.1

A1l IP addresses for CDFMVSO8 are in the HOME Tist!

Hometest was successful - all Tests Passed!

Hinweise zur Benutzer-ID

Die Benutzer-ID eines Benutzers von Developer fiir System z muss (mindestens)
die folgenden Attribute haben:

* TSO-Zugriff (mit normaler Regionsgrofle)
* Ein fiir das Sicherheitssystem (z. B. RACF) definiertes OMVS-Segment fiir die

Benutzer-ID und fiir die zugehorige Standardgruppe. Dieses OMVS-Segment
kann ein individuelles oder ein systemweites Standardsegment sein. Weitere
Informationen zum Standard-OMVS-Segment enthalt der Security Server RACF
Security Administrator’s Guide (IBM Form SA22-7683).

Ein im OMVS-Segment angegebenes und dem Benutzer zugeordnetes Aus-
gangsverzeichnis (mit den Zugriffsrechten WRITE, READ und EXECUTE).

— Das Feld PROGRAM im OMVS-Segment sollte auf /bin/sh oder eine andere giil-
tige z/OS-UNIX-Shell, z. B. /bin/tcsh, gesetzt sein.

Das Feld ASSIZEMAX sollte nicht gesetzt sein, so dass Systemstandardwerte
verwendet werden.

UID 0 ist fiir die Benutzer-ID nicht erforderlich.
Beispiel (Befehl LISTUSER userid NORACF OMVS):
USER=userid

OMVS INFORMATION
UID= 0000003200
HOME= /u/userid
PROGRAM= /bin/sh
CPUTIMEMAX= NONE
ASSIZEMAX= NONE
FILEPROCMAX= NONE
PROCUSERMAX= NONE
THREADSMAX= NONE
MMAPAREAMAX= NONE

— Fiir die Standardgruppe, zu der die Benutzer-ID gehort, ist eine Gruppen-ID
(GID) erforderlich.
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Beispiel (Befehl LISTGRP group NORACF OMVS):
GROUP group

OMVS INFORMATION

GID= 0000003243

* Zugriffsrechte READ und EXECUTE fiir das Installations- und Konfigurations-
verzeichnis von Developer fiir System z (standardméaflig /usr/1pp/wddz/+*)

Hinweise zum Server

Zu den folgenden Hostservices (und somit zu den zugehorigen Ports) muss der
Client eine Verbindung herstellen konnen. An allen anderen von Developer fiir
System z verwendeten Ports gibt es nur Hostdatenverkehr. Das bedeutet, dass fiir
die Firewall, die den Host schiitzt, nur die aufgelisteten Ports von Developer fiir
System z definiert werden mdiissen.

* INETD-Service zum Starten des RSE-Servers. Developer fiir System z bietet hier-
fiir mehrere Moglichkeiten an:

— RSE-Damon (Standard-Port 4035)
— REXEC (Standard-Port 512)
— SSH (Standard-Port 22)

* RSE-Server fiir die Kommunikation zwischen Client und Host. Standardmaéfig
wird ein beliebiger verfiigbarer Port verwendet werden. Eine Einschrankung auf
einen bestimmten Port-Bereich ist jedoch moglich. Die Kommunikation iiber die-
sen Port kann mit SSL verschliisselt werden.

* TN3270-Telnet-Service fiir den Host-Connect-Emulator (Standard-Port 23). Die
Kommunikation iiber diesen Port kann mit SSL verschliisselt werden. (Der Stan-
dard-Port ist dann 992.) Welcher Standard-Port dem Telnet-Service TN3270 zuge-

ordnet wird, hingt davon ab, ob der Benutzer sich fiir oder gegen die Verwen-
dung der Verschliisselung entscheidet.

Anmerkung: Altere Clientversionen (bis Version 7.0) kommunizieren direkt mit
dem JES Job Monitor am Standard-Port 6715.

Anmerkung: Wihrend einer fernen Debug-Sitzung fiir COBOL, PL/I oder Assem-
bler wird das IBM Debug Tool fiir z/OS aufgerufen. Dieses Produkt
kommuniziert direkt mit dem Client. Die Kommunikation wird auf
dem Host eingeleitet und stellt eine Verbindung zum Port 8001 des
Clients her.

INETD ist ein z/OS-UNIX-Serverprozess, der fiir die Einrichtung der Client-Host-
Verbindungen von Developer fiir System z erforderlich ist. Die Umgebungsein-
stellungen von INETD werden iibergeben, wenn ein Prozess gestartet wird. Die
Berechtigungen fiir die INETD-Benutzer-ID miissen ordnungsgemafs gesetzt sein,
damit INETD den RSE-Server starten kann.

* Wenn INETD tiber JCL mit BPXBATCH gestartet wird, muss die Regionsgrofie
gleich null sein.

* Wird INETD in einer TSO/OMVS-Sitzung gestartet, muss die Regionsgrofie bei
mindestens 2096128 liegen.

* Zugriffsrechte READ und EXECUTE fiir das Installationsverzeichnis von Develo-
per fiir System z (standardmégig /usr/1pp/wdéz/*)

* Berechtigung fiir BPX.DAEMON und nach Moglichkeit fiir UID 0
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Weitere Informationen zu INETD-Berechtigungen enthilt[Anhang D, ,,INETD|
[konfigurieren”, auf Seite 103]

Remote Systems Explorer (RSE) ist die Komponente von Developer fiir System z,
die Kernservices wie die Verbindung vom Client zum Host bereitstellt.

* Fiir jede Client-Host-Verbindung gibt es einen privaten RSE-Server.

* Neben den in diesem Handbuch dokumentierten Ports fiir die Kommunikation
mit anderen Servern, auf denen Developer fiir System z installiert ist, benotigt
der RSE-Server mehrere Ports zur internen Verwendung.

Erforderliche Berechtigungen fir die Implementierung der
Konfigurations-Tasks

Die Konfiguration von Developer fiir System z erfordert mehr als die tiblichen Sys-
temprogrammiererberechtigungen, so dass eine gewisse Mindestunterstiitzung von
anderen eingeplant werden sollte. In der folgenden Liste sind die wichtigsten
Bereiche aufgefiihrt:

* Aktualisierungsberechtigung fiir Systemdateigruppen (wie SYS1.PARMLIB)
* Berechtigung zum Absetzen von Konsolbefehlen

* Berechtigung zum Erstellen von z/OS-UNIX-Verzeichnissen

* Berechtigung zum Aktualisieren des z/OS-UNIX-Verzeichnisses /etc

* Berechtigung zum Setzen des z/OS-UNIX-Programmsteuerungsbits

* Berechtigung zum Definieren neuer TCP/IP-Ports

* Berechtigung fiir BPX.DAEMON und nach Moglichkeit fiir UID 0 zum Starten bzw.
erneuten Starten von INETD

* Berechtigungen fiir das WLM/RSM-Management

* APPC-Managementberechtigungen fiir die Erstellung eines Transaktions-
programms

* Berechtigungen eines Sicherheitsadministrators zum Abfragen und Erstellen von
Sicherheitsprofilen

* Berechtigungen eines DB2-Administrators zum Erstellen einer gespeicherten Pro-
zedur (optional)

* Berechtigungen eines CICS-Administrators zum Definieren von Programmen fiir
CICS (optional)

Hinweise zur Deployment-Vorbereitung

6

Developer fiir System z und Common Access Repository Manager (CARMA)
unterstiitzen das Klonen einer Installation auf einem anderen System, so dass Sie
nicht auf jedem System eine SMP/E-Installation durchfiithren miissen.

Fiir das Deployment auf anderen Systemen sind die nachfolgenden Dateigruppen,
Verzeichnisse und Dateien obligatorisch. Falls Sie eine Datei an eine andere Posi-
tion kopiert haben, um sie anzupassen, muss die entsprechende Datei in den fol-
genden Listen durch Ihre angepasste Datei ersetzt werden.

Anmerkung: Die folgenden Listen enthalten nicht die fiir das Deployment voraus-
gesetzter und zusitzlich erforderlicher Software benétigten Dateien.
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IBM Rational Developer fur System z, FMID HHOP710
* HLQ.SFEKLOAD(*)
* HLQ.SFEKPROC(*)
* HLQ.SFEKSAMP(FEJJCNFG)
* HLQ.SFEKSAMP(FEJJJCL)
* HLQ.SFEKSAMP(ELAXF*)
e /usr/lpp/wd4z/*
* Optionale Komponenten
— HLQ.SFEKSAMP(FEJTSO) - TSO Submit
- HLQ.SFEKSAMP(ELAXM?) - gespeicherte DB2-Prozedur

— Von HLQ.SFEKSAMP(ADNPCCSD) erstellte CICS-Definitionen - primére
ADM-Verbindung

— Von HLQ.SFEKSAMP(ADNARCSD) erstellte CICS-Definitionen - nicht pri-
méire ADM-Verbindung

— Von HLQ.SFEKSAMP(ADNVSAM) erstellte VSAM - ADM-CRD-Server

— Von HLQ.SFEKSAMP(ADNCMSGH) erstelltes Lademodul - ADM-Pipeline-
Handler

— Von HLQ.SFEKSAMP(FEKAPPCC) erstellte APPC-Transaktion - APPC-basier-
ter TSO Commands Service

- /etc/SCLMDT/CONFIG/ISPFE.conf - Hinzuftigen des TSO Commands Server
zur ISPF-Umgebung des SCLM Developer Toolkit

Anmerkung: HLQ und /usr/1pp/wd4z sind der wahrend der Produktinstallation
verwendete High Level Qualifier (standardméfiig FEK) und Pfad.

IBM Common Access Repository Manager (CARMA), FMID
HCMA710
* HLQ.SCRALOAD(*)
* HLQ.SCRACLIST(CRASUBMT)
¢ Von folgenden HLQ.SCRASAMP-Membern erstellte VSAMs
- HLQ.SCRASAMP(CRA$VMSG) - VSAM fiir Nachrichten
- HLQ.SCRASAMP(CRA$VDEEF) - VSAM fiir Konfiguration
- HLQ.SCRASAMP(CRAS$SVSTR) - VSAM fiir angepasste Informationen

Anmerkung: HLQ ist der wahrend der Produktinstallation verwendete High Level
Qualifier (standardmafig CRA).
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Kapitel 2. Installations- und Konfigurationsanderungen

Dieser Abschnitt hebt die Installations- und Konfigurationsénderungen im Ver-
gleich zu fritheren Produktreleases hervor. Weitere Informationen hierzu finden Sie
in den entsprechenden Abschnitten dieses Handbuchs.

Anderungen zwischen Version 7.0 und Version 7.1

IBM Rational Developer fir System z, FMID HHOP710

Erganzung: Konfigurationsoption - Ausfithrung von TSO/ISPF-Befehlen iiber
eine APPC-Transaktion oder iiber das SCLM Developer Toolkit

Anderung: Die APPC-Transaktion nutzt ein neues ISPF-Feature.
Ergianzung: Die folgenden anpassbaren Member sind neu hinzugekommen:
- SAMPLIB ELAXFADT

- SAMPLIB ADNCMSGH

— /Jusr/lpp/wd4z/rse/lib/FMIEXT.properties

Anderung: Die folgenden Member wurden verschoben:

— SFEKDLL(FEJBDTRX) -> SFEKLOAD(FEJBDTRX)

Anderung; Die folgenden anpassbaren Member wurden geéndert:
SAMPLIB FEKFAPPCC

/usr/lpp/wd4z/rse/lib/rsed.envvars

/usr/lpp/wd4z/rse/lib/setup.env.zseries

/usr/lpp/wd4z/rse/lib/server.zseries

IBM Common Access Repository Manager (CARMA), FMID
HCMA710

Anderung; Protokollaufzeichnungen werden in die DD-Anweisung CARMA-
LOG geschrieben.

Anderung: Die VSAM fiir CARMA-Nachrichten (CRAMSG) und die VSAM fiir
Konfiguration wurden aktualisiert.

Erganzung: Die folgenden anpassbaren Member sind neu hinzugekommen:
- SAMPLIB CRA#ECOB

- SAMPLIB CRA#EPDS

- SAMPLIB CRA#ERAM

- SAMPLIB CRA#ESLM

Umbenennung: Die folgenden anpassbaren Member wurden umbenannt:
- SAMPLIB CRAREPR -> CRA$VDEF

- SAMPLIB CRAMREPR -> CRA$VMSG

— SAMPLIB CRASREPR -> CRA$VSTR

- SAMPLIB CRASALX -> CRA#ASLM

- SAMPLIB CRACOB]J1 -> CRA#CCB1

- SAMPLIB CRACOB]J2 -> CRA#CCB2

- SAMPLIB CRACLICM -> CRA#CCLT

- SAMPLIB CRARAMCS -> CRA#CPDS



— SAMPLIB CRARAMCM -> CRA#CRAM

SAMPLIB CRATREPR -> CRA#VPDS

SAMPLIB CRALREPR -> CRA#VSLM

SAMPLIB CRACLIRN -> CRA#XCLT

Anderung: Die folgenden anpassbaren Member wurden gedndert:
- CLIST CRASUBMT

Anderungen zwischen Version 6.0.1 und Version 7.0
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IBM WebSphere Developer fiir System z, FMID HHOP700

Anderung: IBM WebSphere Developer fiir System z (FMID HHOP700) vereint in
sich jetzt die Funktionen von fiinf verschiedenen Produkten, um den
Installationsaufwand zu verringern.

- V601 FMID H001600, IBM WebSphere Developer fiir zSeries RSE + ICU
- V601 FMID H002600, IBM WebSphere Developer fiir zSeries JES Job Monitor

- V601 FMID HEDS500, IBM WebSphere Developer fiir zSeries Optionen fiir
z/0S (in HHOP700 sind nicht alle Funktionen enthalten)

— V601 FMID HBDI601, IBM WebSphere Developer fiir zSeries BIDI-Untersttit-
zung

— Neu: Version 700, IBM Application Deployment Manager

Anderung: Die Installationsjobs wurden so umbenannt, dass die Schritte in
alphabetischer Reihenfolge ausgefiihrt werden.

Anderung: Die SMP/E-Installation setzt jetzt Programmsteuerungsbits in z/OS
UNIX.

Anderung;: Die REXX-Servercodierung wurde von SAMPLIB in die neue Datei-
gruppe SFEKPROC verschoben.

Anderung: Fiir BIDI wird ein neues Lademodul verwendet. Alle Verweise auf
die alten Module miissen entfernt werden.

Anderung: Der Parameter JESNAME ist nicht mehr in der Konfigurationsdatei
von JES Job Monitor (SAMPLIB FEJJCNFG) enthalten.

Anderung;: Folgende Member miissen nicht mehr angepasst werden:
— /usr/lpp/wd4z/rse/lib/setup.env.zseries

Erganzung: Die folgenden Member sind neu hinzugekommen:
SAMPLIB ELAXFCPC

SAMPLIB ELAXFCPP

SAMPLIB ELAXEMFS

— /usr/lpp/wd4z/rse/lib/projectcfg.properties

Umbenennung: Die folgenden anpassbaren Member wurden umbenannt:

- SAMPLIB FEKFRDIS -> FEKAPPCL

- SAMPLIB FEKFRDEL -> FEKAPPCX

- SAMPLIB FEKFRTAD -> FEKAPPCC

Loschung: Die folgenden Member sind nicht mehr im Lieferumfang enthalten:
SAMLIB ELAXFLNK

SAMPLIB FEJIV]JCL

LOADLIB FEJBDTRN

- LOADLIB FEJBDTRE

IBM Rational Developer fiir System z: Hostkonfiguration



IBM Common Access Repository Manager (CARMA), FMID

HCMA700

* Anderung: Die Installationsjobs wurden so umbenannt, dass die Schritte in
alphabetischer Reihenfolge ausgefiihrt werden.

* Anderung: Folgende Member miissen nicht mehr angepasst werden:

— /Jusr/lpp/wd4z/rse/lib/rsed.envvars

— /usr/lpp/wd4z/rse/lib/rexxsub

Bereits konfigurierte Dateien sichern

Wenn Sie mit einer fritheren Version von Developer fiir System z arbeiten, sollten
Sie die zugehorigen Anpassungsdateien speichern, bevor Sie das Upgrade auf Ver-
sion 7.1.1 installieren. Falls Sie planen, mehrere Instanzen von Developer fiir Sys-
tem z auszufiihren, lesen Sie vor Beginn der Anpassung |Anhang A, ,,Mehrere|

[[nstanzen von Developer fiir System z ausfiihren”, auf Seite 75|

[Tabelle 3 und [Tabelle 4 auf Seite 13 geben einen Uberblick iiber die Dateien, die ab

Developer fiir System z und CARMA Version 6.0.1 angepasst worden sein kdnnen.

In [Tabelle 5 auf Seite 14]sind die Anpassungen aufgelistet, die wéhrend der Instal-

lation von Developer fiir System z und CARMA ab Version 6.0.1 an Dateigruppen
sowie an vorausgesetzten und zusatzlich erforderlichen Produkten vorgenommen

werden.

Tabelle 3. Angepasste MVS-Member im Uberblick

Standardposition in | Standardposition in Version
Member Version 6.0.1 7.0/7.1 Zweck
FEJJCNFG HLQ.SFEJSAMP HLQ.SFEKSAMP Konfigurations-
(HLQ = FE]) (HLQ = FEK) datei fiir JES
Job Monitor
FEJJJCL HLQ.SFEJSAMP HLQ.SFEKSAMP JCL fur JES Job
(HLQ = FE]) (HLQ = FEK) Monitor
FEJTSO HLQ.SFEJSAMP HLQ.SFEKSAMP JCL fir TSO-
(HLQ = FEJ) (HLQ = FEK) Ubergabe
FEKAPPCC nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum Erstel-
(HLQ = FEK) len einer
APPC-Transak-
tion
FEKAPPCL nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum
(HLQ = FEK) Anzeigen einer
APPC-Transak-
tion
FEKAPPCX nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum
(HLQ = FEK) Loschen einer
APPC-Transak-
tion
FEKFRTAD HLQ.SFEKSAMP (neuer Member-Name JCL zum Erstel-
(HLQ = FEK) FEKAPPCC) len einer
APPC-Transak-
tion
FEKFRDIS HLQ.SFEKSAMP (neuer Member-Name JCL zum
(HLQ = FEK) FEKAPPCL) Anzeigen einer
APPC-Transak-
tion
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Tabelle 3. Angepasste MVS-Member im Uberblick (Forts.)

Standardposition in | Standardposition in Version
Member Version 6.0.1 7.0/7.1 Zweck
FEKFRDEL HLQ.SFEKSAMP (neuer Member-Name JCL zum
(HLQ = FEK) FEKAPPLX) Loschen einer
APPC-Transak-
tion
ELAXF* HLQ.SCCUSAMP HLQ.SFEKSAMP JCL fiir ferne
(HLQ = CCU) (HLQ = FEK) Projekt-Builds
usw.
ELAXMSAM HLQ.SCCUSAMP HLQ.SFEKSAMP JCL-Prozedur
(HLQ = CCU) (HLQ = FEK) des WLM-
Adressbereichs
fiir den Stored
Procedure
Builder fiir
PL/I und
COBOL
ELAXMJCL HLQ.SCCUSAMP HLQ.SFEKSAMP JCL zum Defi-
(HLQ = CCU) (HLQ = FEK) nieren des
Stored
Procedure
Builder fiir
COBOL und
PL/I fiir DB2
ADNVSAM nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum Defi-
(HLQ = FEK) nieren des
ADM-CRD-
Repositorys
ADNPCCSD nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum Akti-
(HLQ = FEK) vieren des
CRD-Servers in
der priméaren
CICS-Region
ADNCMSGH nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum Kom-
(HLQ = FEK) pilieren des
(in Version 7.0 Pipelinenach-
nicht vorhanden) richten-
Handlers
ADNSMSGH nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP Beispielquell-
(HLQ = FEK) code fiir den
Pipelinenach-
richten-Handler
ADNARCSD nicht vorhanden HLQ.SFEKSAMP JCL zum Akti-
(HLQ = FEK) vieren des
CRD-Servers in
den nicht pri-
maren CICS-
Regionen
CRASUBMT HLQ.SCRACLST HLQ.SCRACLST CLIST zum
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) Ubergeben von
JCL far einen
CARMA-Server
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Tabelle 3. Angepasste MVS-Member im Uberblick (Forts.)

Standardposition in | Standardposition in Version
Member Version 6.0.1 7.0/7.1 Zweck
CRAMREPR HLQ.SCRASAM HLQ.SCRASAMP JCL zur Erstel-
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) lung der
(neuer Member-Name in Ver- | VSAM fiir
sion 7.1: CRA$VMSG) CARMA-Nach-
richten
CRAREPR HLQ.SCRASAM HLQ.SCRASAMP JCL zur Erstel-
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) lung der
(neuer Member-Name in Ver- | VSAM fur
sion 7.1: CRA$VDEF) CARMA-Konfi-
guration
CRASREPR HLQ.SCRASAM HLQ.SCRASAMP JCL zur Erstel-
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) lung der
(neuer Member-Name in Ver- | VSAM fiir
sion 7.1: CRA$VSTR) angepasste
CARMA-Infor-
mationen
CRALREPR HLQ.SCRASAM HLQ.SCRASAMP JCL zur Erstel-
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) lung der
(neuer Member-Name in Ver- | VSAM fiir
sion 7.1: CRA#VSLM) SCLM-RAM-
Nachrichten
CRASALX HLQ.SCRASAM HLQ.SCRASAMP JCL zum Erstel-
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) len der SCLM-
(neuer Member-Name in Ver- | RAM-
sion 7.1: CRA#ASLM) Dateigruppen
CRATREPR HLQ.SCRASAM HLQ.SCRASAMP JCL zur Erstel-
(HLQ = CRA) (HLQ = CRA) lung der
(neuer Member-Name in Ver- | VSAM fiir
sion 7.1: CRA#VPDS) PDS-RAM-
Nachrichten

Anmerkung: HLQ ist der wihrend der Produktinstallation verwendete High Level
Qualifier. Die IBM Standardeinstellungen fiir HLQ sind aufgelistet,

miissen fiir Ihren Standort jedoch nicht zutreffen.

Tabelle 4. Angepasste z/0OS-UNIX-Dateien im Uberblick

Standardposition in Standardposition in
Datei Version 6.0.1 Version 7.0/7.1 Zweck
rsed.envvars /usr/lpp/wd4z/rse/ | /usr/lpp/wd4z/rse/ | RSE-Konfigurations-
lib/ lib/ datei
rsecomm.properties | /usr/lpp/wd4z/rse/ | /usr/lpp/wd4z/rse/ | RSE-Trace-
lib/ lib/ Konfigurationsdatei
ssl.properties /usr/lpp/wd4z/rse/ | /usr/lpp/wd4z/rse/ | RSE-SSL-
lib/ lib/ Konfigurationsdatei
setup.env.zseries /usr/lpp/wd4z/rse/ | (wird nicht mehr Export von RSE-
lib/ angepasst) Umgebungsvariablen
projectcfg.properties | (nicht vorhanden) /usr/lpp/wd4z/rse/ | Konfigurationsdatei
lib/ fiir Hostprojekte

Kapitel 2. Installations- und Konfigurationsanderungen
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Tabelle 4. Angepasste z/OS-UNIX-Dateien im Uberblick (Forts.)

Standardposition in Standardposition in
Datei Version 6.0.1 Version 7.0/7.1 Zweck
FMIEXT.properties | (nicht vorhanden) /usr/lpp/wd4z/rse/ | File-Manager-
lib/ (in Version 7.0 Konfigurationsdatei
nicht vorhanden)
CRASRV.properties | /usr/lpp/wd4z/rse/ | /usr/lpp/wd4z/rse/ | CARMA-
lib/ lib/ Konfigurationsdatei
rexxsub /usr/lpp/wd4z/rse/ | (wird nicht mehr CARMA-z/OS-UNIX-
lib/ angepasst) REXX zum Ausfiihren
der MVS-CLIST
CRASUBMT

Anmerkung: Der Pfad /usr/1pp/rd4z wird wahrend der Produktinstallation ver-
wendet. Die IBM Standardeinstellung ist angegeben, muss fiir Thren
Standort jedoch nicht zutreffen.

Tabelle 5. Anpassung in nicht zu Developer fiir System z gehérenden Bibliotheken

Member/

Datei Standardposition | Erforderliche Anpassung

BPXPRMxx |SYS1.PARMLIB Setzen Sie MAXASSIZE auf mindestens 2147483647.

PROGxx SYS1.PARMLIB Berechtigen Sie HLQ.SFEKLOAD fiir APE.

ASCHPMxx |SYS1.PARMLIB Definieren Sie eine APPC-Transaktionsklasse fiir den
TSO Commands Service.

services /etc/ Definieren Sie den RSE-Damon.

inetd.conf /etc/ Definieren Sie den RSE-Damon.

ISPF.conf /etc/SCLMDT/ Definieren Sie die Position fiir den TSO Commands

CONFIG/ Server.

/ APPC Definieren Sie eine APPC-Transaktion fiir den TSO
Commands Service.

/ WLM Ordnen Sie das APPC-Transaktionsprogramm einer
TSO-Leistungsgruppe zu.

/ WLM Weisen Sie der gespeicherten DB2-Prozedur eine
Anwendungsumgebung zu.

IBM Rational Developer fiir System z: Hostkonfiguration




Kapitel 3. MVS-Komponenten von Developer fiir System z

aktivieren

Wenn Sie mit einer fritheren Version von Developer fiir System z arbeiten, sollten
Sie die zugehorigen Anpassungsdateien speichern, bevor Sie Version 7.1.1 installie-
ren. Lesen Sie hierzu den Abschnitt |,Bereits konfigurierte Dateien sichern” auf]

Beite 11}

Alle in diesem Abschnitt enthaltenen Verweise auf HLQ beziehen sich auf den wih-
rend der Installation von Developer fiir System z verwendeten High Level Quali-
fier. Die Standardeinstellung fiir die Installation ist FEK, die jedoch nicht fiir Thren
Standort zutreffen muss.

Anmerkung: Die C/C++-DLL-Klassenbibliothek CBC.SCLBDLL und die LE-Laufzeit-
bibliotheken CEE.SCEERUN und CEE.SCEERUN2 miissen in der LINKLIST
enthalten sein.

Sie konnen die LINKLIST-Anforderung umgehen, indem Sie eine
STEPLIB-Anweisung zu rsed.envvars hinzufiigen. Lesen Sie hierzu
den Abschnitt|,RSE-Konfigurationsdatei rsed.envvars anpassen” auf|

Eeite 35|

MAXASSIZE in SYS1.PARMLIB(BPXPRMxXx) setzen

MAXASSIZE definiert die Regionsgrofle des Adressbereichs/Adressierungsprozesses.
Setzen Sie MAXASSIZE in SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) auf mindestens 2147483647.

Dieser Wert kann mit folgenden Konsolbefehlen {iberpriift und dynamisch (bis
zum néchsten IPL) gesetzt werden. Lesen Sie hierzu die Beschreibung in der Verof-
fentlichung MVS System Commands (IBM Form SA22-7627).

1. DISPLAY OMVS,0

2. SETOMVS MAXASSIZE=2147483647

Weitere Informationen zu anderen Positionen, an denen die Grofle des Adressbe-
reichs gesetzt oder eingeschrankt werden kann, finden Sie im Abschnitt
|[Adressbereichs” auf Seite 86}

HLQ.SFEKLOAD fiar APF berechtigen

Das Modul FEJIJMON in der Ladebibliothek HLQ.SFEKLOAD muss fiir APF berechtigt
werden, damit JES Job Monitor auf JES-Spool-Dateien zugreifen kann.

Wenn Sie sich an Threm Standort nach den IBM Empfehlungen gerichtet haben,
sind die APF-Berechtigungen in SYS1.PARMLIB(PROGxx) definiert. Weitere Informati-
onen zum Definieren von APF-Berechtigungen enthilt die Veréffentlichung MVS
Initialization and Tuning Reference (IBM Form SA22-7592).

Zu Testzwecken konnen APF-Berechtigungen auch dynamisch erteilt werden. Sol-
che Berechtigungen sind bis zum néchsten IPL des Systems giiltig. Der erforderli-
che Konsolbefehl sieht wie folgt aus:

SETPROG APF,ADD,DSN=HLQ.SFEKLOAD, SMS
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Weitere Informationen zum Befehl SETPROG enthilt die Veroffentlichung MVS
System Commands (IBM Form SA22-7627).

Konfigurationsdatei fiir JES Job Monitor (FEJUCNFG) anpassen

JES Job Monitor ist die Komponente fiir die gesamte JES-Konnektivitdt von Develo-
per fiir System z. Bestimmte Aspekte kdnnen in einer Konfigurationsdatei an die
Anforderungen Ihres Standorts angepasst werden.

Anmerkung: Sie sollten die Beispielkonfigurationsdatei in eine neue Dateigruppe
kopieren und diese Kopie anpassen, damit die Konfiguration im
Falle einer Wartung nicht tiberschrieben wird.

Sie finden die Beispielkonfigurationsdatei in:
HLQ.SFEKSAMP (FEJJCNFG)

Die Datei umfasst eine Reihe von Definitionen fiir Umgebungsvariablen.
Kommentarzeilen beginnen mit dem Nummernzeichen (#). Die Beispiel-
konfigurationsdatei ist in{Abb. 1] aufgelistet.

SERV_PORT=6715
CODEPAGE=UTF-8
HOST_CODEPAGE=1BM-1047
TZ=EST5EDT

#LIMIT VIEW=USERID
LISTEN_QUEUE_LENGTH=5
MAX_DATASETS=32
MAX_THREADS=200
TIMEOUT_INTERVAL=1200
TIMEOUT=3600
AUTHMETHOD=RACF

# BPXK_SETIBMOPT TRANSPORT=<TCP/IP-Stack-Name>

Abbildung 1. Konfigurationsdatei fir JES Job Monitor (FEJJCNFG)

Folgende Definitionen sind erforderlich:

SERV_PORT
Die Port-Nummer fiir den Hostserver mit JES Job Monitor. Der Standard-
Port ist 6715. Eine Anderung wird angeraten, allerdings miissen Client
UND Server mit derselben Port-Nummer konfiguriert werden. Wenn Sie
die Server-Port-Nummer éndern, miissen alle Benutzer der Clientkompo-
nente von Developer fiir System z in der Ansicht 'Ferne Systeme’ den JES-
Job-Monitor-Port fiir dieses System dndern.

Anmerkung: Uberprﬁfen Sie vor Auswahl eines Ports, ob der Port auf
Ihrem System verfiigbar ist. Verwenden Sie dazu die TSO-
Befehle NETSTAT und NETSTAT PORTL. Weitere Informati-

onen hierzu enthélt der Abschnitt

[TCP/IP-Ports” auf Seite 85|

Anmerkung: Wenn Sie einen Client ab Version 7.1 verwenden, ist die
Kommunikation iiber diesen Port auf Thre Hostmaschine
beschrankt.

CODEPAGE
Die Codepage der Workstation. Die Standardeinstellung ist UTF-8. Die
Workstation-Codepage ist auf UTE-8 gesetzt und sollte generell nicht gedn-
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dert werden. Falls Sie Schwierigkeiten mit Zeichen Ihrer Nationalsprache
haben, z. B. mit dem Wahrungssymbol, miissen Sie UTF-8 moglicherweise
an die Codepage der Workstation anpassen.

HOST_CODEPAGE
Die Host-Codepage. Die Standardeinstellung ist IBM-1047. Diese Einstel-
lung muss gedndert werden.

TZ Zeitzonenselektor. Die Standardeinstellung ist EST5EDT. Die Standardzeit-
zone ist UTC + 5 Stunden (Eastern Standard Time mit Sommerzeit). Setzen
Sie diesen Wert auf Thre Zeitzone. Zuséatzliche Informationen hierzu finden
Sie in der Veroffentlichung UNIX System Services File System Interface Refe-
rence (IBM Form SA22-7808).

LISTEN_QUEUE_LENGTH
Die Lange der TCP/IP-Warteschlange fiir eingehende Verbindungen. Die
Standardeinstellung ist 5. Andern Sie diese Einstellung nur auf Anweisung
des IBM Support Center.

MAX_DATASETS
Die Standardeinstellung ist 32. Dies ist die maximale Anzahl von Spool-
Ausgabedateigruppen, die JES Job Monitor an den Client zuriickgibt (z. B.
SYSOUT, SYSPRINT, SYS00001 usw.).

MAX_THREADS
Die Standardeinstellung ist 200. Dies ist die maximale Anzahl Benutzer,
die JES Job Monitor gleichzeitig benutzen konnen. Wenn Sie diese Anzahl
erhohen, miissen Sie unter Umstdnden auch den Adressbereich von JES Job
Monitor vergrofiern.

TIMEOUT_INTERVAL
Die Standardeinstellung ist 1200. Dieser Parameter steuert, wie oft der Ser-
ver nach Threads mit tiberschrittenem Zeitlimit sucht und diese dann (mit
kill) beendet (sieche TIMEOUT). Der Wert von TIMEOUT_INTERVAL gibt die
Zeit zwischen den Uberpriifungen in Sekunden an.

TIMEOUT
Die Standardeinstellung ist 3600. Dieser Parameter gibt die Zeitspanne (in
Sekunden) an, nach der ein Thread bei fehlender Interaktion mit dem
Client (mit kill) beendet wird. Der Maximalwert ist 2147483647.

AUTHMETHOD
Die Standardeinstellung ist RACF und bedeutet, dass die Standardsicher-
heitsschnittstelle verwendet wird. Sie sollten diesen Wert nicht dndern,
auch wenn Sie ein anderes Produkt als RACF verwenden.

Folgende Definitionen sind optional. Wenn Sie diese Definitionen iibergehen, wer-
den die angegebenen Standardwerte verwendet.

LIMIT_VIEW=USERID
Diese Einstellung definiert, welche Ausgaben der Benutzer anzeigen kann.
Wenn die Standardeinstellung (LIMIT_VIEW=NOLIMIT) verwendet wird, kann
der Benutzer alle JES-Ausgaben anzeigen. Bei Angabe von USERID werden
nur die Ausgaben angezeigt, deren Eigner der Benutzer ist.

Anmerkung: Die einzigen giiltigen Einstellungen sind USERID und NOLIMIT.

_BPXK_SETIBMOPT_TRANSPORT=<TCP/IP-Stack-Name>
Gibt an, welcher TCP /IP-Stack verwendet werden soll, wenn es mehrere
aktive Stacks gibt. Die Standardeinstellung ist TCPIP. <TCP/IP-Stack-Na-
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me> ist der angeforderte TCP/IP-Stack-Name, wie der in der Anweisung
TCPIPJOBNAME der zugehorigen TCPIP.DATA definiert ist.

Anmerkung: Die angeforderte Stack-Affinitdt kann nicht durch das Codie-
ren einer DD-Anweisung SYSTCPD in der JCL gesetzt wer-
den.

CONCHAR

Gibt das Befehlszeichen fiir die JES-Konsole an. Standardméfsig ist CONCHAR
fuir JES2 auf CONCHAR=$ und fiir JES3 auf CONCHAR=+ gesetzt. Falls Thre
Installation ein anderes Befehlszeichen definiert hat, geben Sie diesen Wert
fiir CONCHAR an.

SUBMITMETHOD=TSO

Ubergabe mit Hilfe von TSO. Bei Verwendung der Standardeinstellung
(SUBMITMETHOD=JES) werden Jobs direkt an JES tibergeben. Bei Angabe von
SUBMITMETHOD=TSO werden Jobs mit dem TSO-Befehl SUBMIT {ibergeben.
Bei dieser Methode konnen TSO-Exits aufgerufen werden. Da sich diese

Methode jedoch nachteilig auf die Leistung auswirkt, wird sie nicht emp-
fohlen.

Anmerkung: Die einzigen giiltigen Einstellungen sind TSO und JES.

Anmerkung: Wenn SUBMITMETHOD=TSO angegeben ist, muss TSO_TEMPLATE
ebenfalls definiert sein.

TSO_TEMPLATE=HLQ.SFEKSAMP(FEJTSO)

Wrapper-JCL fiir die Ubergabe von Jobs mit Hilfe von TSO. Es gibt keinen
Standardwert. Diese Anweisung referenziert den vollstindig qualifizierten
Namen der JCL, die als Wrapper fiir die TSO-Ubergabe verwendet werden
soll. Weitere Informationen finden Sie in der Beschreibung der Anweisung
SUBMITMETHOD.

Anmerkung: Ein Beispiel-Wrapper-Job ist in HLQ.SFEKSAMP(FEJTSO) enthal-
ten. Dieser Member stellt weitere Informationen zur erforder-
lichen Anpassung bereit.

Anmerkung: TSO_TEMPLATE hat keine Auswirkung, wenn SUBMITMETHOD=TSO
nicht ebenfalls angegeben ist.

Anmerkung: Die JESNAME-Definition ist nicht mehr erforderlich. JES Job Monitor

erkennt ab Version 7.0 automatisch, ob Ihr Primar-JES JES2 oder JES3
ist.

Start-JCL fur JES Job Monitor anpassen

18

JES Job Monitor ist die Komponente fiir die gesamte JES-Konnektivitdt von Develo-
per fiir System z. Dazu muss auf dem System ein Server aktiv sein (Benutzerjob
oder STC). Erstellen Sie den JES Job Monitor Server geméfs den Standards an
Ihrem Standort. Fithren Sie dazu die Anpassungsschritte in HLQ.SFEKSAMP (FEJJJCL)

Anmerkung: Sie sollten die Beispiel-JCL in eine neue Dateigruppe kopieren und

diese Kopie anpassen, damit die JCL im Falle einer Wartung nicht
iiberschrieben wird.
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Trace-Erstellung fur JES Job Monitor

Falls Sie die Trace-Erstellung fiir JES Job Monitor zu Diagnosezwecken aktivieren
miissen, fiigen Sie zur PARM-Zeile -TV hinzu. Der Trace bringt Leistungseinbufien
mit sich und sollte nur auf Anweisung des IBM Support Center durchgefiihrt wer-

den.
//JIMONITOR EXEC PGM=FEJJMON,TIME=1440,REGION=0M,
// PARM=('POSIX (ON) ,ENVAR(" CEE_ENVFILE=DD:ENVIRON")/ -TV')

Die Trace-Erstellung kann auch mit Konsolbefehlen gesteuert werden. Der erste
Befehl in der folgenden Liste aktiviert den Trace fiir einen Job mit dem Namen
JMON und der zweite inaktiviert den Trace.

MON,APPL=-TV

1. FJ
2. F JMON,APPL=-TN

JES Job Monitor als STC ausfiihren

JES Job Monitor kann als Benutzerjob oder gestartete Task (STC) ausgefiihrt wer-
den. Wenn Sie JMON als STC definieren mochten, miissen Sie die folgende Task
implementieren:

1. Die JCL muss keine JOB-Karte enthalten (und sollte bevorzugt keine solche
Karte enthalten). Die meisten STCs beginnen wie das Beispiel in mit
einer PROC-Karte.

//JIMON PROC HLQ=FEK,

// PRM=

//* RD/Z JES JOB MONITOR

/1%

//JMONITOR EXEC PGM=FEJJMON,TIME=1440,REGION=0M,
// PARM=('POSIX(ON),ENVAR(" CEE_ENVFILE=DD:ENVIRON")/&PRM')
//STEPLIB DD DISP=SHR,DSN=&HLQ..SFEKLOAD
//ENVIRON DD DISP=SHR,DSN=&HLQ..SFEKSAMP(FEJJCNFG)
//SYSPRINT DD SYSOUT=+

//SYSABEND DD SYSOUT=*

//SYSOUT DD SYSOUT=+

//SYSIN DD DUMMY

//*SYSTCPD DD DISP=SHR,DSN=SYS1.TCPIP.DATA

Abbildung 2. JCL fiir JES Job Monitor

2. Die JCL muss in einer Systemprozedurenbibliothek enthalten sein (die IBM
Standardbibliothek ist SYS1.PROCLIB).

Zur leichteren Referenzierung sollte der Member-Name mit dem Namen der
Prozedur {ibereinstimmen. (Im obigen Beispiel ist dies der Name JMON.)

3. STCs sollte eine dedizierte Benutzer-ID zugeordnet sein. Sie sollten diese Benut-
zer-ID aus Sicherheitsgriinden schiitzen, indem Sie (in RACF) das Schliisselwort
NOPASSWORD definieren. Jeder RACF-Anmeldeversuch, fiir den ein Kennwort
erforderlich ist, wird dann scheitern. Die Benutzer-ID wird jedoch nicht entzo-
gen.

Verwenden Sie zum Erstellen einer solchen Benutzer-ID den folgenden Beispiel-

befehl. Die Angabe userid steht hier fiir die besprochene Benutzer-ID, groupid
fiir die Gruppen-ID und uid fiir die UNIX-ID.

ADDUSER userid DFLTGRP(groupid) NOPASSWORD OMVS(UID(uid) HOME(/tmp)
PROGRAM(/bin/sh))

4. STCs miissen fiir die Sicherheitssoftware (z. B. fiir RACF) definiert werden.
Eine STC kann auf verschiedene Weise definiert werden. Empfohlen wird die
Verwendung der Klasse STARTED. Zum Definieren der Klasse STARTED wiirde Thr
Sicherheitsadministrator die folgenden RACF-Befehle absetzen:

Kapitel 3. MVS-Komponenten von Developer fiir System z aktivieren 19



a. SETROPTS GENERIC(STARTED)
b. RDEFINE STARTED ** STDATA(USER(=MEMBER))
c. SETROPTS CLASSACT(STARTED)

d. SETROPTS RACLIST(STARTED)

Zum Hinzufiigen von JES Job Monitor als STC sind die folgenden RACF-Be-
fehle erforderlich. In diesem Befehlen ist jmon der Name des JCL-Members und
userid die ID des Benutzers, dessen Berechtigungen verwendet werden.

a. RDEFINE STARTED jmon.x STDATA(USER(userid))

b. SETROPTS RACLIST(STARTED) REFRESH

Anmerkung: Wenn Sie das Schliisselwort TRUSTED(YES) zum Feld STDATA hin-
zuftigen [STDATA(USER(userid) TRUSTED(YES)], miissen Sie nicht
die notwendigen individuellen Berechtigungen fiir die STC-Be-
nutzer-ID definieren. Fiir anerkannte STCs tibergeht RACF die
Sicherheitspriifung von Dateigruppen. Stellen Sie jedoch im Vor-
feld sicher, dass diese Benutzer-ID nicht missbraucht werden
kann, indem Sie sie wie oben beschrieben schiitzen.

Weitere Informationen zu gestarteten Tasks und zur Sicherheit enthilt der Secu-
rity Server RACF Security Administrator’s Guide (IBM Form SA22-7683).

5. Wenn die obigen Tasks abgeschlossen sind, kann JES Job Monitor als STC
gestartet und gestoppt werden.

Der Systembediener kann auf der Konsole die folgenden Befehle absetzen. (In
diesem Befehlen ist JMON der STC-Name von JES Job Monitor.)

a. Start JMON
b. stoP JMON

c. Display A,JMON

Mit den entsprechenden Berechtigungen kénnen Sie diese Befehle in SDSF ein-
geben. In diesem Fall miissen Sie den Befehlen allerdings einen Schragstrich
("/") voranstellen. Weitere Informationen zu Konsolbefehlen enthélt die Verof-
fentlichung MVS System Commands (IBM Form SA22-7627).

Serverberechtigungen

Die dem JES Job Monitor Server zugeordnete Benutzer-ID benétigt die Zugriffs-
berechtigung READ fiir die Ladebibliothek HLQ.SFEKLOAD von Developer fiir Sys-
tem z.

Start-JCL fur JES Job Monitor prifen

Starten Sie den Benutzerjob oder die STC, den bzw. die Sie mit den obigen Schrit-
ten definiert haben. Falls der Job mit dem Riickkehrcode 66 endet, ist HLQ.SFEKLOAD
nicht fiir APF berechtigt.

JES-Spool-Zugriff und Sicherheit

Bedingter Spool-Zugriff
Benutzer kénnen erst Operationen iiber JES Job Monitor ausfithren, wenn sie

berechtigt sind, auf die Klasse OPERCMDS zuzugreifen. Sie konnen diese Zugriffs-
berechtigung bedingt erteilen, so dass Benutzer nur Zugriff haben, wenn sie JES
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Job Monitor verwenden. Fiir eine Uberpriifung dieses bedingten Zugriffs muss die
Klasse CONSOLE aktiv und auf der Konsole der Name JMON definiert sein. (JMON ist
der einzige giiltige Name.)

Ihr Sicherheitsadministrator miisste beispielsweise die folgenden RACF-Befehle
absetzen:

1. SETROPTS CLASSACT(CONSOLE)
2. RDEFINE CONSOLE JMON UACC(READ)

3. SETROPTS RACLIST(CONSOLE) REFRESH

Mit den folgenden RACF-Befehlen konnen Sie Benutzer fiir das ausschliefsliche
Absetzen von JES2-Befehlen {iiber JES Job Monitor berechtigen. Die Angabe id steht
hier fiir die Benutzer- oder Gruppen-ID der Benutzer von Developer fiir System z.

1. RDEFINE OPERCMDS JES2.** UACC(NONE)
2. PERMIT JES2.** CLASS(OPERCMDS) ID(id) ACCESS(CONTROL) WHEN(CONSOLE(JMON))
3. SETROPTS RACLIST(OPERCMDS) REFRESH

4. SETROPTS GENERIC(OPERCMDS) REFRESH

Achtung:

Wenn Sie in Threr Sicherheitssoftware die JES-Befehle mit dem universellen
Zugriffsrecht NONE definieren, kann sich das negativ auf andere Anwendungen
und Operationen auswirken. Testen Sie eine solche Definition, bevor Sie sie auf
einem Produktionssystem aktivieren.

Verfugbare Befehle

JES Job Monitor ermoglicht Benutzern von Developer fiir System z keinen umfas-
senden JES-Spool-Zugriff. Es stehen nur die in aufgelisteten Befehle zur
Verfiigung. Die Befehle werden durch Auswahl der entsprechenden Option in der
Clientmeniistruktur abgesetzt (keine Eingabeaufforderung). Durch die unten
beschriebenen Techniken wird der Geltungsbereich der Befehle weiter einge-
schrankt.

Tabelle 6. Konsolbefehle fir JES Job Monitor

Befehl JES2 JES3

Hold $Hjobid *FJ=jobid, H
Release $Ajobid *FJ=jobid,R
Cancel $Cjobid *E J=jobid,C
Purge $Cjobid,P *F J=jobid,C

Anmerkung: Wenn der Benutzer nicht der Eigner der Spool-Datei ist, ist nur eine
Anzeige moglich. Alle in aufgelisteten Aktionen fiihren in
dem Fall zu einer Nachricht "Sie haben keine Berechtigung fiir den
Job JOBxxx".

Benutzer, die nicht berechtigt sind, diese Konsolbefehle auszufiihren, konnen trotz-

dem Jobs iibergeben und Jobausgaben lesen, wenn sie fiir den Zugriff auf Spool-
Dateien berechtigt sind.
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Zugriff auf Spool-Dateien einschranken

Wenn Benutzer nur ihre eigenen JES-Spool-Jobs anzeigen kdnnen sollen, definieren
Sie in der Konfigurationsdatei von JES Job Monitor (FEJJCNFG) die Anweisung
LIMIT_VIEW=USERID. Falls Benutzer auf weitere Jobs zugreifen miissen, jedoch nicht
auf alle Jobs, konnen Sie die Standardschutzfeatures fiir Spool-Dateien verwenden,
z. B. die Klasse JESSPOOL in RACF.

Denken Sie beim Definieren weiterer Schutzmafinahmen daran, dass JES Job Moni-
tor fiir den Zugriff auf Spool-Dateien (die SYSOUT-Anwendungsprogrammier-
schnittstelle) SAPI verwendet. Damit ist impliziert, dass der Benutzer fiir Spool-
Dateien (selbst zum Anzeigen) zumindest die Berechtigung UPDATE haben muss.
Diese Voraussetzung gilt nicht unter z/OS ab Version 1.7 (fiir JES3 unter z/OS ab
Version 1.8). Fiir Anzeigefunktionen ist die Berechtigung READ ausreichend.

Weitere Informationen zum Schutz von JES-Spool-Dateien finden Sie im Security
Server RACF Security Administrator’s Guide (IBM Form SA22-7683).

ELAXF*-Prozeduren fur ferne Build-Erstellung anpassen
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Developer fiir System z stellt Beispiel-JCL-Prozeduren bereit, die fiir die JCL-Gene-
rierung, die Fernerstellung von Projekt-Builds und die ferne Syntaxpriifung von
CICS-BMS-Masken, IMS-MFS-Anzeigen sowie von COBOL-, PL/I-, Assembler- und
C/C++-Programmen verwendet werden konnen.

Diese Prozeduren ermdglichen Installationen, eigene Standards anzuwenden.
Damit wird auflerdem sichergestellt, dass die Entwickler dieselben Prozeduren
mit denselben Compileroptionen und Compilerversionen verwenden.

SMP/E installiert diese Beispiel-JCL-Prozeduren in HLQ.SFEKSAMP. Wenn Sie diese
Prozeduren verwenden mochten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Kopieren Sie alle Prozeduren mit dem Namen ELAXF* in eine Prozeduren-
bibliothek des Systems (wie SYS1.PROCLIB), die fiir die Benutzer verfiigbar ist.

2. Die kopierten Prozeduren miissen an die Namenskonventionen des Zielsystems
angepasst werden. Die erforderliche Anpassung ist innerhalb der einzelnen
JCL-Prozeduren dokumentiert.

Die zu kopierenden und anzupassenden Prozeduren sind in [Tabelle 7| aufgelistet.
Tabelle 7. ELAXF*-Beispielprozeduren

Member Zweck

ELAXFADT Beispielprozedur fiir die Assemblierung und das Debugging von High-
Level-Assembler-Programmen

ELAXFASM Beispielprozedur fiir die Assemblierung von High-Level-Assembler-
Programmen

ELAXFBMS Beispielprozedur fiir die Erstellung eines CICS-BMS-Objekts und des
entsprechenden Copy-, Dsect- oder Include-Members

ELAXFCOC Beispielprozedur fiir COBOL-Kompilierung, integrierte CICS-Umset-
zung und integrierte DB2-Umsetzung

ELAXFCOP Beispielprozeduren fiir die DB2-Vorverarbeitung von 'EXEC SQL’-An-
weisungen, die in COBOL-Programme eingebettet sind

ELAXFCOT Beispielprozeduren fiir die CICS-Umsetzung von 'EXEC CICS’-Anwei-
sungen, die in COBOL-Programme eingebettet sind

ELAXFCPC Beispielprozedur fiir C-Kompilierungen
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Tabelle 7. ELAXF*-Beispielprozeduren (Forts.)

Member Zweck

ELAXFCPP Beispielprozedur fiir C++-Kompilierungen

ELAXFGO Beispielprozedur fiir den GO-Schritt

ELAXFLNK Beispielprozedur fiir die Verkntipfung von C/C++-, COBOL-, PLI- und
High-Level-Assembler-Programmen

ELAXFMFS Beispielprozedur fiir die Erstellung von IMS-MFS-Anzeigen

ELAXFPLP Beispielprozeduren fiir die DB2-Vorverarbeitung von 'EXEC SQL’-An-
weisungen, die in PLI-Programme eingebettet sind

ELAXFPLT Beispielprozeduren fiir die CICS-Umsetzung von 'EXEC CICS’-Anwei-
sungen, die in PLI-Programme eingebettet sind

ELAXFPL1 Beispielprozedur fiir PL/I-Kompilierung, integrierte CICS-Umsetzung
und integrierte DB2-Umsetzung

ELAXFUOP Beispielprozedur fiir die Generierung des UOPT-Schritts beim Erstellen
von Programmen, die in CICS- oder IMS-Subsystemen ausgefiihrt wer-
den

enthilt eine Priifliste fiir die in den ELAXF*-Prozeduren verwendeten
High Level Qualifier der verschiedenen Produkte.

Tabelle 8. Priifliste der High Level Qualifier in ELAXF*

Produkt Standard-HLQ Wert
RD/z FEK

CICS CICSTS31.CICS
DB2 DSN810

IMS IMS

COBOL IGY.V3R4MO
PL/1 IBMZ.V3R6MO
C/C++ CBC

LE CEE

LINKLIB des Systems SYS1

MACLIB des Systems SYS1

Wenn die ELAXF*-Prozeduren nicht in eine Prozedurenbibliothek des Systems
kopiert werden kénnen, kopieren Sie sie in eine private Bibliothek, und fordern Sie
die Benutzer von Developer fiir System z auf, zu den Jobmerkmalen auf dem Cli-
ent (direkt nach der JOB-Karte) eine JCLLIB-Karte hinzuzufiigen. Passen Sie nicht
die Beispiel-JCL in der Installationsdateigruppe an, denn diese Member konnten
bei einer Wartung ersetzt werden und Ihre Anpassungen loschen.

//MYJOB JOB <Jobparameter>
//PROCS JCLLIB ORDER=(HLQ.SFEKSAMP)

Anmerkung: Bei der JCL-Generierung, der Fernerstellung von Projekt-Builds und
der fernen Syntaxpriifung von einer Clientkomponente von Develo-
per fiir System z aus wird vorausgesetzt, dass diese Prozeduren
angepasst und fiir den Benutzer verfiigbar sind.
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Die Namen der Prozeduren und der einzelnen Prozedurschritte stimmen mit den
Standardmerkmalen des Clients iiberein. Falls Sie den Namen einer Prozedur oder
eines Prozedurschritts &ndern mochten, sollten Sie auch die entsprechende
Merkmaldatei des Clients aktualisieren. Das Andern der Namen von Prozeduren
oder Prozedurschritten ist nicht zu empfehlen.

Anmerkung: Zur Unterstiitzung des fernen Debugging von Assembler-, COBOL-
und PL/I-Programmen miissen Sie das IBM Debug Tool bestellen,
installieren und konfigurieren. Welche Version des Debug Tool fiir
Ihre Version von Developer fiir System z erforderlich ist, konnen Sie
der Veroffentlichung Rational Developer fiir System z Hostplanung (IBM
Form GI11-3123-00) entnehmen. Die Installation und Anpassung die-
ses Produkts ist nicht in diesem Handbuch beschrieben.

APPC-Transaktion fir den TSO Commands Service definieren

Ab Version 7.1 ist das Definieren der APPC-Transaktion optional. Standardmafig
verwendet Developer fiir System z jetzt das SCLM Developer Toolkit fiir die
Bereitstellung des TSO Commands Service.

Die entsprechende Konfiguration wird in rsed.envvars vorgenommen und ist im
Abschnitt [, RSE-Konfigurationsdatei rsed.envvars anpassen” auf Seite 35 beschrie-
ben.

Anmerkung: In Version 7.1 hat sich die von APPC zum Starten des TSO Com-
mands Service verwendete Transaktionsprogramm-JCL gedndert.
Wenn Sie den TSO Commands Service friiher fiir die Erfassung von
ISPEXEC-Ausgaben definiert hatten, miissen Sie jetzt eine neue
APPC-Transaktion definieren oder zur Zeile PARM das Schliisselwort
NESTMACS hinzuftigen. Beispiel:

// PARM="ISPSTART CMD(%FEKFRSRV TIMEOUT=60) NEWAPPL(ISR) NESTMACS'

Der TSO Commands Service wird als das APPC-Transaktionsprogramm FEKFRSRV
implementiert und muss aktiv sein, damit Developer-fiir-System-z-Verbindungen
zwischen Host und Client hergestellt werden kénnen. FEKFRSRV fungiert als ein
Hostserver, der die von der Workstation iiber TCP/IP abgesetzten TSO-Befehle
ausfiihrt. Auf der Workstation ist APPC nicht erforderlich. Die Workstation kom-
muniziert tiber TCP/IP mit FEKFRSRV. Jede Workstation kann gleichzeitig eine
aktive Verbindung zu mehreren Hosts haben.

Anmerkung: Falls Sie sich nicht mit APPC auskennen, lesen Sie [Anhang F, ,, APPC|
[konfigurieren”, auf Seite 123} bevor Sie mit den Informationen in die-
sem Abschnitt fortfahren.

Vorbereitungen

* Vor dem Konfigurieren des TSO Commands Server wird vorausgesetzt, dass Sie
die folgenden Tasks abgeschlossen haben. Die genannten Tasks sind in den ange-
gebenen Handbiichern beschrieben.

1. Installieren, konfigurieren und starten Sie VTAM auf Ihrem z/OS-System.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Communications Server Bookshelf
(F1A1BK61).

2. Installieren, konfigurieren und starten Sie TCP/IP auf Threm z/OS-System.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in |Anhang C, ,TCp/ IP|
[konfigurieren”, auf Seite 959 und im Communications Server Bookshelf
(F1A1BK61).
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3. Konfigurieren und starten Sie APPC und das ASCH-Subsystem (APPC-Trans-

aktions-Scheduler). Weitere Informationen hierzu finden Sie in

[,APPC konfigurieren”, auf Seite 123[und im MVS Bookshelf (IEA2BK60).

* Mit der REXX in konnen Sie APPC in ISPF-Anzeigen verwalten.

/* REXX
address
"LIBDEF
"LIBDEF
"LIBDEF
"LIBDEF
address

"SELECT
address
"LIBDEF
"LIBDEF
"LIBDEF
"LIBDEF
exit

— APPC-Verwaltung in ISPF-Anzeigen/

ISPEXEC

ISPMLIB DATASET ID('ICQ.ICQMLIB') STACK"

ISPPLIB DATASET ID('ICQ.ICQPLIB') STACK"

ISPSLIB DATASET ID('ICQ.ICQSLIB') STACK"

ISPTLIB DATASET ID('ICQ.ICQTLIB') STACK"

TSO "ALTLIB ACT APPLICATION(CLIST)",
"DSN('ICQ.ICQCCLIB') UNCOND QUIET"

CMD(%ICQASRMO) NEWAPPL(ICQ) PASSLIB"

TSO "ALTLIB DEACT APPLICATION(CLIST) QUIET"

ISPMLIB"

ISPPLIB"

ISPSLIB"

ISPTLIB"

Abbildung 3. REXX fiir APPC-ISPF-Anzeigen

Anmerkung: Mit diesem Tool konnen Sie die APPC-Transaktion inaktivieren.

e Das Definieren der APPC-Transaktion erfordert Know-how zu verschiedenen

Die Transaktion ist unverdandert vorhanden, akzeptiert dann jedoch

keine Verbindungen mehr.

Bereichen des Betriebssystems MVS. Gehen Sie die folgende Priifliste mit erfah-

renen Administratoren durch, bevor Sie Thre Arbeit fortsetzen.

Tabelle 9. Priifliste fir APPC-Transaktion

Erforderliche Informationen:
¢ Standardwert

auf ein OMVS-Segment. (Dies ist erforderlich.)
* Kein IBM Standardwert (standortabhingig)

* Der TSO-RACF-Befehl LU userid OMVS zeigt ein vor-
handenes personliches OMVS-Segment an.

Fach-
wissen |¢ Entsprechende Quelle Wert
APPC Dateigruppenname von TPDATA
¢ Standardwert: SYS1.APPCTP
e Der Wert ist in SYS1.PARMLIB(APPCPMxx) enthalten.
APPC Zu verwendender Transaktionsname (moglicherweise
nicht vorhanden)
» Standardwert: FEKFRSRV
¢ Vorhandene Transaktionen kénnen durch Auswahl von
"TP Profile Administration” im ISPF-Menti "APPC’
abgefragt werden.
APPC Zu verwendende APPC-Transaktionsklasse
¢ Standardwert: A
* APPC-Klassen sind in SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx) defi-
niert.
WLM/ TSO-Leistungsgruppe und -Doméne
SRM * Kein IBM Standardwert (standortabhangig)
RACF Jeder Benutzer von Developer fiir System z hat Zugriff
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Tabelle 9. Priifliste flir APPC-Transaktion (Forts.)

Erforderliche Informationen:

Fach- ¢ Standardwert
wissen * Entsprechende Quelle Wert
RACF Jeder Benutzer von Developer fiir System z muss Lesezu-

griff (READ) auf HLQ.SFEKPROC (FEKFRSRV) haben.

* Kein IBM Standardwert (standortabhingig)

¢ Der TSO-RACF-Befehl LD AUTHUSER
DATASET(HLQ.SFEKPROC.**) zeigt Benutzer und

Gruppen mit der Zugriffsebene fiir die Dateigruppen
dieses Dateigruppenprofils an.

Weitere Informationen zum WLM/SRM-Management finden Sie in der Veroffentli-
chung MVS Planning Workload Management (IBM Form SA22-7602) . Weitere Infor-
mationen zu OMVS-Segmenten und Profilen fiir Dateigruppenschutz enthélt der
Security Server RACF Security Administrator’s Guide (IBM Form SA22-7683).

Anmerkung: Die verwendete APPC-Transaktionsklasse muss genug APPC-Initiato-

ren haben, damit fiir jeden Benutzer von Developer fiir System z ein
Initiator verfligbar ist.

Anmerkung: Die APPC-Transaktion verwendet die REXX-Exec FEKFRSRV aus

HLQ.SFEKPROC. Andern Sie diese Position nicht, wenn Sie mochten,
dass die SMP/E-Wartung automatisch aktiviert wird.

Implementierung

Als Systemprogrammierer oder APPC-Administrator miissen Sie die Commands-
Funktion wie folgt konfigurieren:

1.

Definieren Sie die Planungsinformationen (Klasse) fiir den APPC-Transaktions-
Scheduler, wenn Sie keine externe Transaktionsklasse verwenden. Nehmen Sie
eine Definition fiir die Klasse in SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx) auf, damit sie vom
Transaktionsprogramm FEKFRSRV verwendet wird. Diese Klasse wird in der Bei-
spiel-JCL HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCC) verwendet. Die Klasse in FEKAPPCC muss des-
halb mit der in SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx) definierten Klasse iibereinstimmen.
Beispiel:
CLASSADD
CLASSNAME (A)
MAX (20)
MIN(1)

MSGLIMIT (200)

Anmerkung: Der TSO Commands Service erfordert aulerdem die Angabe
der Standardspezifikationen in den Abschnitten OPTIONS und
TPDEFAULT von SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx). Weitere Informationen
hierzu enthélt[Anhang F, , APPC konfigurieren”, auf Seite 123

Definieren Sie die APPC-Transaktion, die als Befehlsserver verwendet werden
soll. Zum Definieren dieser Transaktion kénnen Sie die Beispiel-JCL
HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCC) verwenden. Anweisungen zum Anpassen dieser JCL
finden Sie direkt in der JCL. Zum Anzeigen der Transaktion steht die Beispiel-
JCL HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCL) und zum Loschen der Transaktion

HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCX) zur Verfiigung.

Anmerkung: Falls Sie den Namen des Transaktionsprogramms (standardmaéfig
FEKFRSRV) gedndert haben, miissen Sie den neuen Namen
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_FEKFSCMD_TP_NAME_ in rsed.envvars zuordnen. Lesen Sie hierzu
die Beschreibung im Abschnitt|,RSE-Konfigurationsdatei rsed.en
[vvars anpassen” auf Seite 35|

3. Steuern Sie die Zuteilungsprioritit des Transaktionsprogramms HLQ.SFEKPROC-
(FEKFRSRV), indem Sie FEKFRSRV in WLM (Workload Manager) eine Doméne
und eine Leistungsgruppe zuordnen. Da FEKFRSRV TSO-Befehle absetzt, sollte
das Transaktionsprogramm einer TSO-Leistungsgruppe zugeordnet werden.

4. Definieren Sie ein Standard-OMVS-Segment fiir das System oder ein individuel-
les Segment fiir jeden Benutzer, der die Fernbearbeitung, die Fernkompilierung
oder das Fern-Debugging verwenden muss.

5. Erteilen Sie Benutzern von Developer fiir System z Lesezugriff (READ) auf den
TSO Commands Server HLQ.SFEKPROC (FEKFSERV).

Anmerkung: Die Konfiguration wird spater zusammen mit RSE tiberpriift, weil
RSE die TCP/IP-Verbindung zum TSO Commands Server implemen-
tiert.

ELAXM*-Member flir gespeicherte DB2-Prozedur anpassen (optional)

Fiir die Integration der gespeicherten DB2-Beispielprozedur (Stored Procedure Buil-
der fiir PL/I und COBOL) in Ihr System sind die folgenden Anpassungsschritte
erforderlich. Fiir die Ausfiihrung dieser Schritte bendtigen Sie die Unterstiitzung
eines WLM-Administrators und eines DB2-Administrators.

Nach der Ausfithrung von SMP/E enthalten die Beispielbibliothek HLQ.SFEKSAMP
und die Prozedurenbibliothek HLQ.SFEKPROC die in [Tabelle 10| aufgelisteten Member
der gespeicherten DB2-Prozedur.

Tabelle 10. ELAXM*-Beispiel-Member der gespeicherten DB2-Prozedur
Member Zweck

HLQ.SFEKSAMP(ELAXM]JCL) | Beispiel-JCL zum Definieren des Stored Procedure
Builder fur COBOL und PL/I fir DB2

HLQ.SFEKSAMP(ELAXMSAM) | Beispiel-JCL-Prozedur des WLM-Adressbereichs fiir den
Stored Procedure Builder fiir PL/I und COBOL

HLQ.SFEKPROC(ELAXMREX) |REXX-Code fiir den Stored Procedure Builder fiir PL/I
und COBOL

Anmerkung: Die gespeicherte DB2-Prozedur verwendet die REXX-Exec ELAXMREX
in HLQ.SFEKPROC. Andern Sie diese Position nicht, wenn Sie méchten,
dass die SMP/E-Wartung automatisch aktiviert wird.

Anmerkung: Falls Sie den Member ELAXMSAM oder ELAXMREX umbenennen mochten,
lesen Sie|Anhang A, ,Mehrere Instanzen von Developer fiir System Z
fusfithren”, auf Seite 75

1. Kopieren Sie ELAXMSAM in eine Prozedurenbibliothek (wie SYS1.PROCLIB), die
Benutzern der gespeicherten DB2-Prozedur zur Verfiigung steht, und passen Sie
die JCL wie in den Kommentaren innerhalb der JCL angegeben an. Vergewis-
sern Sie sich, dass die DD-Karte SYSEXEC auf die Bibliothek zeigt, die den
Member ELAXMREX enthalt (standardméfsig HLQ.SFEKPROC).

2. Ordnen Sie der JCL-Prozedur des WLM-Adressbereichs fiir den Stored Proce-
dure Builder fiir PL/I und COBOL in den WLM-Anzeigen eine Anwendungs-

umgebung zu. Informationen hierzu finden in der Veroffentlichung MVS Plan-
ning Workload Management (IBM Form SA22-7602) .
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Anmerkung: Sie konnen in WLM eine neue Umgebung fiir den Stored Proce-
dure Builder fiir PL/I und COBOL erstellen oder die erforderli-
chen Definitionen zu einer vorhandenen Umgebung hinzuftigen.

3. Kopieren Sie ELAXMJCL in eine private JCL-Bibliothek, passen Sie die Kopie wie
in den Kommentaren beschrieben an, und bitten Sie einen DB2-Administrator,
den Job zu iibergeben. Stellen Sie sicher, dass die Klausel WLM ENVIRONMENT der
Anweisung CREATE PROCEDURE den Namen der WLM-Umgebungsprozedur
angibt, die fiir den Stored Procedure Builder fiir PL/I und COBOL definiert
wurde (standardméfiig ELAXMSAM).

Unterstitzung bidirektionaler Sprachen fiur CICS anpassen (optional)

28

Die Komponente Enterprise Service Tools (EST) von Developer fiir System z unter-
stiitzt verschiedene Formate fiir arabische und hebraische Schnittstellennachrichten
und die bidirektionale Datendarstellung und -bearbeitung in allen Editoren und
Ansichten. In Terminalanwendungen werden Anzeigen von links nach rechts und
von rechts nach links sowie numerische Felder und Felder mit entgegengesetzter
Anzeigeausrichtung unterstiitzt.

Zu den zusétzlichen bidirektionalen Features und Funktionen gehdren unter ande-
rem:

* Der EST-Serviceanforderer gibt dynamisch bidirektionale Attribute von
Schnittstellennachrichten an.

* Die bidirektionale Datenverarbeitung in Service-Flows basiert auf bidirektionalen
Attributen (Texttyp, Textausrichtung, numerische Ersetzung und symmetrische
Ersetzung). Diese Attribute kénnen in verschiedenen Stadien der Erstellung von
Schnittstellen- und Terminal-Flows angegeben werden.

* Der von EST generierte Laufzeitcode umfasst die Umsetzung von Daten in Fel-
dern von Nachrichten mit verschiedenen bidirektionalen Attributen.

Achtung: Das Lademodul hat sich gegeniiber fritheren Releases (Vorganger-
releases von 7.0) gedndert (Name und Codierung). Falls Sie ein friiheres BIDI-Re-
lease aktiviert haben, miissen Sie die alten Lademodule aus der CICS-RPL-Kette
entfernen. Die Standardpositionen sind:

« FEJ.SFEJDLL(FEJBDTRN)

» FE].SFEJLMD(FEJBDTRE) (optionale Nicht-PDSE-Version von FEJBDTRN fiir
Hebréisch)

Fiir die Ausfithrung der folgenden Tasks benétigen Sie die Unterstiitzung Ihres
CICS-Administrators:

1. Stellen Sie das Programm HLQ.SFEKLOAD (FEJBDTRX) in die CICS-RPL-Kette (DD-
Anweisung DFHRPL). Zu diesem Zweck sollten Sie die Installationsdatei-

gruppe zur Kette hinzufiigen, damit angewendete Wartungen automatisch fiir
CICS verfiigbar sind.

Die bidirektionalen Umsetzungen von EST werden vom Modul FEJBDTRX in der
Umgebung CICS Service Flow Runtime (SFR) ausgefiihrt. Das Modul FEJBDTRN
wird aufgerufen, wenn in dem von EST generierten Code bidirektionale Umset-
zungen erforderlich sind (d. h., wenn die Felder von Nachrichten mit verschie-
denen bidirektionalen Attributen einander zugeordnet werden).

Anmerkung: Wenn Sie nicht das Installationsverzeichnis zur Kette hinzuftigen,
sondern das Modul FEJBDTRX in eine neue/vorhandene Datei-
gruppe kopieren, beachten Sie, dass dieses Modul eine DLL ist
und in einer PDSE-Bibliothek enthalten sein MUSS.
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Anmerkung: In Version 7.1 wurde das Programm HLQ.SFEKDLL (FEJBDTRX) in
die neue Ladebibliothek HLQ.SFEKLOAD (FEJBDTRX) verschoben.

2. Bitten Sie den CICS-Administrator, autoinstall auf autoactive zu setzen.

Wenn autoinstall auf autoINactive gesetzt ist, definieren Sie das Programm
FEJBDTRX mit dem Befehl CEDA fiir CICS. Beispiel:

CEDA DEF PROG(FEJBDTRX) LANG(LE) G(xxx)

Von EST generierter Code kann die BIDI-Konvertierung auch in anderen Umge-
bungen als CICS SFR unterstiitzen (z. B. in Batch-Anwendungen). Sie konnen die
EST-Generatoren veranlassen, alle Aufrufe bidirektionaler Umsetzungsroutinen auf-
zunehmen, indem Sie in den EST-Generierungsassistenten die entsprechenden
BIDI-Konvertierungsattribute angeben und die generierten Programme mit der ent-
sprechenden Bibliothek fiir bidirektionale Umsetzung (HLQ.SFEKLOAD) verkniipfen.

Achtung: Der mit fritheren Releases (Vorgdngerreleases von Version 7.0) erstellte
BIDI-Code muss ERNEUT KOMPILIERT werden, damit er das neue Modul
FEJBDTRX verwendet.

Application Deployment Manager (ADM) anpassen (optional)

Application Deployment Manager (ADM) bietet eine einheitliche Deployment-Stra-
tegie und Deployment-API fiir alle Komponenten von Rational Developer fiir Sys-
tem z.

Dartiber hinaus stellt ADM einen CRD-Client (CICS Resource Definition) und
einen hostbasierten Server bereit, die Folgendes ermdglichen:

1. Anwendungsentwickler konnen CICS-Ressourcen begrenzt, kontrolliert und
geschiitzt definieren.

* Der CICS-Administrator stellt Standardwerte fiir CICS-Ressourcendefini-
tionen bereit, die im CRD-Server-Repository auf dem Host gespeichert wer-
den.

* Der CICS-Administrator steuert (mit "update’, “protect’, "hidden’) die Mog-
lichkeit der Aktualisierung von Ressourcenattributen.

* CRD ist auf eine kleine Gruppe von Ressourcen begrenzt, die in der Regel
von Anwendungsentwicklern benétigt werden. Dazu gehéren DB2Tran,
Doctemplate, File, Mapset, Processtype, Program, TDQ und Transaction.

* Die Berechtigung zur Erstellung von CICS-Ressourcendefinitionen wird von
RACEF oder einem anderen externen Sicherheitsmanager gesteuert.

2. Vermeiden Sie wihrend der CICS-Entwicklung den Zugriff auf nicht autori-
sierte oder falsche VSAM-Dateigruppen, indem Sie dem CICS-Administrator
die Kontrolle tiber das Attribut fiir physische Dateigruppennamen in Datei-
definitionen tiberlassen. Diese Bindungsinformation wird im CRD-Repository
auf dem Host gespeichert.

3. Verschiedene Unterstiitzungsoptionen fiir die CRD-Serverentwicklung
* Neue Kopie fiir Programme und Maskengruppen
* Auflistung von CICS-Regionen
* DFHRPL-Liste

4. Verschiedene Unterstiitzungsoptionen fiir die CRD-Server-Web-Service-Entwick-
lung

* Ausfithrung eines Pipelinescans fiir die automatische Installation von URI-
MAP- und WEBSERVICE-Definitionen

* Bereitstellung von Listen mit Pipeline- und WSBind-Pickup-Verzeichnissen
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* Bereitstellung einer Liste mit WSDL-Dateiverzeichnissen
* Bereitstellung einer Liste mit Endpunkt-URIs

Developer fiir System z stellt drei Transaktionen bereit, die der CRD-Server beim
Definieren und Abfragen von CICS-Ressourcen verwendet. Fiir standortspezifische
Anpassungen steht COBOL-Beispielquellcode zur Verfiigung.

ADMD
Fiir Anforderungen, die Standardeinstellungen fiir Web-Service- und CICS-
Ressourcen festlegen. Diese Transaktion ist normalerweise fiir CICS-Admi-
nistratoren bestimmt.

ADMI Fir Anforderungen, die CICS-Ressourcen definieren, installieren oder dein-
stallieren.

ADMR
Fiir alle anderen Anforderungen, die CICS-Umgebungsinformationen oder
-Ressourceninformationen abrufen.

Weitere Informationen zu ADM enthilt der Rational Developer fiir System z Applica-
tion Deployment Manager User’s Guide (IBM Form SC23-7661).

Die folgenden Anpassungsschritte sind zum Aktivieren des CRD-Servers erforder-
lich.

Anmerkung: Fiir die Ausfithrung einiger der nachfolgenden Tasks benétigen Sie
die Unterstiitzung Ihres CICS-Administrators.

Wenn Sie mit einer fritheren Version des CRD-Servers arbeiten, sollten Sie die
zugehdrigen Anpassungsdateien speichern, bevor Sie Version 7.1.1 installieren.
Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, Bereits konfigurierte Dateien sichern” auf Seite 11}

Kopieren Sie die anzupassenden Member aus dem Installationsverzeichnis in eine
personliche Bibliothek, und passen Sie die Kopien an, um das Uberschreiben der
Member bei einer Wartung zu verhindern:

* HLQ.SFEKSAMP(ADNVSAM)
* HLQ.SFEKSAMP(ADNPCCSD)

optional (Pipelinenachrichten-Handler)
* HLQ.SFEKSAMP(ADNCMSGH)
* HLQ.SFEKSAMP(ADNSMSGH)

optional (CSD-Update fiir nicht primédre Regionen)
* HLQ.SFEKSAMP(ADNARCSD)

CRD-Repository

Passen Sie den Job ADNVSAM an, und {ibergeben Sie ihn, um die VSAM-Datei fiir das
CRD-Server-Repository anzulegen und zu initialisieren. Anpassungsanweisungen
finden Sie in der in ADNVSAM enthaltenen Dokumentation.

Sie sollten fiir jede primére CICS-Verbindungsregion ein gesondertes Repository
erstellen. Eine gemeinsame Nutzung des Repostorys impliziert, dass alle zugehori-
gen CICS-Regionen dieselben im Repository gespeicherten Werte verwenden und
dass mehrere Adressbereiche in die VSAM schreiben. Hierfiir ist eine korrekte Kon-
figuration erforderlich.
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Anmerkung: Sofern Sie keine anders lautende Benachrichtigung erhalten, kénnen

Sie Ihr aktuelles CRD-Server-Repository (mit Ihren angepassten Wer-
ten) fiir alle Releases von Developer fiir System z wiederverwenden.

Primare CICS-Verbindungsregion

Der CRD-Server muss fiir die primére Verbindungsregion definiert werden. Diese
Region verarbeitet die Web-Service-Anforderungen von Developer fiir System z.

Stellen Sie die ADM-Lademodule HLQ.SFEKLOAD (ADNCRDS) und

HLQ.SFEKLOAD (ADNCRDR) in die CICS-RPL-Kette (DD-Anweisung DFHRPL) der
priméren CICS-Verbindungsregion. Zu diesem Zweck sollten Sie die
Installationsdateigruppe zur Kette hinzuftigen, damit angewendete Wartungen
automatisch fiir CICS verfiigbar sind.

Passen Sie den Job ADNPCCSD an, und iibergeben Sie ihn, um die CICS-System-
definition (CSD) fiir die primére CICS-Verbindungsregion zu aktualisieren.
Anpassungsanweisungen finden Sie in der in ADNPCCSD enthaltenen Dokumenta-
tion.

Installieren Sie die ADM-Gruppe fiir diese Region mit dem entsprechenden
CEDA-Befehl. Beispiel:

CEDA INSTALL GROUP(ADNPCRGP)

Pipelinenachrichten-Handler

Der Pipelinenachrichten-Handler (ADNSMSGH) wird fiir die Sicherheit verwendet.
Er verarbeitet die Benutzer-ID und das Kennwort im SOAP-Header. ADNSMSGH
wird von der Pipelinekonfigurationsdatei referenziert und muss deshalb in die
CICS-RPL-Kette gestellt werden. ADNSMSGH wird auch verwendet, um die Trans-
aktions-ID - je nach angeforderter Operation - auf ADMD, ADMR oder ADMI zu
setzen. Bei Bedarf kénnen Sie ADNSMSGH fiir die Verwendung anderer Transakti-
ons-IDs anpassen.

Standardmodul verwenden:

Stellen Sie das Lademodul HLQ.SFEKLOAD (ADNSMSGH) in die CICS-RPL-Kette (DD-
Anweisung DFHRPL) der primédren CICS-Verbindungsregion. Zu diesem Zweck
sollten Sie die Installationsdateigruppe zur Kette hinzufiigen, damit angewen-
dete Wartungen automatisch fiir CICS verfligbar sind.

ADNSMSGH anpassen:

Passen Sie den ADNSMSGH-Beispielquellcode (COBOL) fiir den Pipelinenach-
richten-Handler an.

Passen Sie den Job ADNCMSGH an, und iibergeben Sie ihn, um den angepassten
ADNSMSGH-Quellcode zu kompilieren. Anpassungsanweisungen finden Sie in der
in ADNCMSGH enthaltenen Dokumentation.

Stellen Sie das resultierende Lademodul ADNSMSGH in die CICS-RPL-Kette (DD-
Anweisung DFHRPL) der primédren CICS-Verbindungsregion.

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass das angepasste Lademodul ADNSMSGH vor allen

Verweisen auf HLQ.SFEKLOAD angegeben ist, da andernfalls das
Standardmodul verwendet wird.
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Nicht priméare CICS-Verbindungsregionen (optional)

Der CRD-Server kann auch mit nicht primdren Verbindungsregionen verwendet
werden. Dabei handelt es sich in der Regel um AOR-Regionen (Application
Owning Regions).

Anmerkung: Sie miissen diese Schritte nicht ausfiihren, wenn Thre CICS-Umge-
bung mit CICSPlex SM verwaltet wird.

 Stellen Sie das ADM-Lademodul HLQ.SFEKLOAD (ADNCRDS) in die CICS-RPL-Kette
(DD-Anweisung DFHRPL) dieser nicht primédren Verbindungsregionen. Zu die-
sem Zweck sollten Sie die Installationsdateigruppe zur Kette hinzufiigen, damit
angewendete Wartungen automatisch fiir CICS verfiigbar sind.

* Passen Sie den Job ADNARCSD an, und iibergeben Sie ihn, um CSD fiir andere,
nicht primére Verbindungsregionen zu aktualisieren. Anpassungsanweisungen
finden Sie in der in ADNARCSD enthaltenen Dokumentation.

* Installieren Sie die ADM-Gruppe fiir diese Regionen mit dem entsprechenden
CEDA-Befehl. Beispiel:

CEDA INSTALL GROUP(ADNARRGP)
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Kapitel 4. z/0S-UNIX-Komponenten von Developer flir System
z aktivieren

Wenn Sie mit einer fritheren Version von Developer fiir System z arbeiten, sollten
Sie die zugehorigen Anpassungsdateien speichern, bevor Sie Version 7.1.1 installie-
ren. Lesen Sie hierzu den Abschnitt |,Bereits konfigurierte Dateien sichern” auf]

Beite 11}

Falls Sie sich nicht mit z/OS UNIX auskennen, sollten Sie einen erfahrenen z/0OS-
UNIX-Administrator oder anderen UNIX-Administrator bitten, Sie bei der Ausfiih-
rung der in diesem Kapitel beschriebenen Tasks zu unterstiitzen.

Die fiir die aufgefiihrten Tasks erforderlichen z/OS-UNIX-Befehle werden hier
kurz fiir Sie beschrieben. Weitere Informationen zu diesen Befehlen entnehmen Sie
bitte der Verdffentlichung UNIX System Services Command Reference (IBM Form
SA22-7802), sofern nichts anderes angegeben ist.

Fiir die nachfolgenden Tasks wird vorausgesetzt, dass Sie aktivierter zOS-UNIX-
Benutzer sind. Zum Aktivieren kénnen Sie den TSO-Befehl OMVS absetzen. Mit
dem Befehl exit konnen Sie zu TSO zuriickkehren.

MVS bietet mit dem Befehl OEDIT die Moglichkeit, z/OS-UNIX-Dateien mit ISPF
zu bearbeiten. Sie konnen diesen Befehl in TSO und OMVS verwenden.

Bei den meisten z/OS-UNIX-Dateien ist der Schreibzugriff auf den Eigner der
Datei beschrankt. Es gibt mehrere Moglichkeiten, diese Einschrankung zu umge-
hen.

« UIDO

Fiir Benutzer-IDs von Personen wird dies nicht empfohlen, weil es keine z/OS-
UNIX-bezogenen Einschrdnkungen gibt.

 Zugriffsberechtigung READ fiir das Profil BPX.SUPERUSER in der Klasse FACILITY

Uber den Befehl su kann der Benutzer ein Benutzer mit der UID 0 werden. Dies
ist die empfohlene Konfiguration.

* Zugriffsberechtigung UPDATE fiir das Profil SUPERUSER.FILESYS in der Klasse
UNIXPRIV

Der Benutzer hat Lese- und Schreibrechte fiir alle Dateien und kann alle Ver-
zeichnisse lesen oder durchsuchen. Die Zugriffsberechtigung CONTROL (oder
eine hohere Zugriffsberechtigung) fiir dieses Sicherheitsprofil fiigt zur Liste der
Berechtigungen den Schreibzugriff fiir alle Verzeichnisse hinzu.

Wenn Sie mehr tiber die z/OS-UNIX-Sicherheit erfahren mdchten, lesen Sie die
Veroffentlichung UNIX System Services Planning (IBM Form GA22-7800).

Alle Pfadangaben in diesem Kapitel, die /usr/1pp/wd4z/ enthalten, beziehen sich
auf den wihrend der Installation von Developer fiir System z verwendeten Pfad.
Der Standardpfad ist /usr/1pp/wd4z/; an Ihrem Standort kann jedoch ein anderer
Pfad verwendet worden sein.

Anmerkung: Developer fiir System z ist bei der Initialisierung davon abhéangig,

dass TCP/IP mit dem richtigen Hostnamen konfiguriert ist. Dies
impliziert, dass die verschiedenen TCP/IP- und Resolver-Konfigu-
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rationsdateien ordnungsgemafs definiert sein miissen. Weitere Infor-
mationen zur erforderlichen Anpassung enthalt [Anhang C, , TCP/IP|
[konfigurieren”, auf Seite 95}

Sie konnen Thre TCP/IP-Konfiguration mit dem TSO-Befehl HOME-
TEST testen. Weitere Informationen zu diesem Befehl enthéilt die Ver-

offentlichung Communications Server IP System Administrator’s Com-
mands (IBM Form SC31-8781).

Anmerkung: Developer fiir System z ist bei der Einrichtung der Verbindung zwi-
schen Client und Host auf INETD angewiesen. Weitere Informatio-
nen zu INETD enthilt |Anhang D, ,INETD konfigurieren”, auf Seite|

Anmerkung: Ferne (hostbasierte) Aktionen fiir z/OS-UNIX-Unterprojekte erfor-
dern, dass auf dem Host REXEC oder SSH aktiv ist.

Anmerkung: Die 31-Bit-Java-Version ist erforderlich, und alle z/OS-UNIX-Benut-
zer miissen die Zugriffsrechte EXECUTE und READ fiir die Java-
HFS-Verzeichnisse haben.

Achtung: Die 64-Bit-Java-Version wird NICHT unterstiitzt.

Die folgenden Veréffentlichungen enthalten hilfreiche Informationen zu z/OS
UNIX:

* ABCs of z/OS System Programming Volume 9 (Redbook SG24-6989)
* UNIX System Services Planning (IBM Form GA22-7800)
* UNIX System Services User’s Guide (IBM Form SA22-7801)

Konfigurationsdatei rsed.envvars in einem anderen Verzeichnis spei-

chern

Sie sollten die Datei /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/rsed.envvars in ein neues Verzeichnis
kopieren (z. B. in /etc/wd4z/) und die Kopie anpassen, damit die Datei im Falle
einer Wartung nicht iiberschrieben wird. Sie miissen dann aber auch die folgenden
Dateien aus dem Installationsverzeichnis (standardméagig /usr/1pp/wddz/rse/1ib/)
an die neue Position kopieren:

1. rsed.envvars
rsecomm.properties
ssl.properties

setup.env.zseries

oo

server.zseries

Anmerkung: Obwohl die Dateien *.zseries nicht angepasst werden miissen, ist es
wichtig, dass Sie die friiheren Versionen durch die aktuellen Versio-
nen ersetzen. So ist sichergestellt, dass sie mit der aktuellen Datei
rsed.envvars synchron sind.

Die in [Tabelle 11 auf Seite 35|aufgelisteten Dateien miissen auch kopiert werden,
wenn Sie planen, die optionalen Features zu verwenden, zu denen diese Dateien
gehoren:
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Tabelle 11. Optionale Konfigurationsdateien

Datei Funktion

projectcfg.properties Hostbasierte Projekte

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, Konfiguration von|
Hostprojekten in projectcfg. properties anpassen|
optional)” auf Seite 54

FMIEXT.properties File Manager Integration

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, File Manager Integra-|
tion in FMIEXT.properties anpassen (optional)” auf Seite]

5]

CRASRV.properties CARMA

Lesen Sie hierzu [Kapitel 5, ,IBM Common Access|
Repository Manager (CARMA) aktivieren (optional)”))

huf Seite 521

Die Beispielbefehle

1. mkdir /etc/wd4z

2. cd /usr/1pp/wddz/rse/1ib

3. cp rsed.envvars /etc/wddz

erstellen ein Verzeichnis mit dem Namen /etc/rd4z und kopieren rsed.envvars

aus dem aktuellen Verzeichnis in das Verzeichnis /etc/rd4z. Wiederholen Sie den
Kopierbefehl fiir die verbleibenden Dateien.

Das Ergebnis des Kopiervorgangs konnen Sie mit dem Befehl 1s /etc/wd4z tiber-
priifen. Die Ausgabe dieses Befehls sollte in etwa wie die folgende aussehen, wobei
$ die z/OS UNIX-Eingabeaufforderung ist:

$ 1s /etc/wddz

/etc/wd4z
rsecomm.properties server.zseries ssl.properties
rsed.envvars setup.env.zseries

Anmerkung: Falls Sie alle Dateien von Developer fiir System z in demselben (pri-
vaten) HFS behalten, die Konfigurationsdateien aber trotzdem in das
Verzeichnis /etc/wd4z stellen mochten, konnen Sie das Problem mit
symbolischen Verbindungen 16sen. Die folgenden Beispielbefehle
erstellen im Installations-HFS ein neues Verzeichnis (/usr/1pp/wd4dz/
rse/1ib/cust) und definieren eine symbolische Verbindung (/etc/
wd4z) zu diesem Verzeichnis:

1. mkdir /usr/1pp/wddz/rse/Tib/cust

2. In =s /Jusr/lpp/wddz/rse/1ib/cust /etc/wd4z

RSE-Konfigurationsdatei rsed.envvars anpassen

Alle Clientverbindungsmethoden von Developer fiir System z verwenden die in
der Datei rsed.envvars gesetzten Variablen. Standardméfig befindet sich die Datei
im Installationsverzeichnis /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/. Sie kann aber auch wie im
vorherigen Schritt in ein anderes Verzeichnis kopiert worden sein. Die bereit-
gestellte Beispieldatei enthilt die in|Abb. 4 auf Seite 36 aufgelisteten Anweisungen.
Kommentarzeilen beginnen mit einem Nummernzeichen (#).
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# (1) erforderliche Anpassungen
JAVA HOME=/usr/1pp/java/Jdl.4
RSE_HOME=/usr/1pp/wd4z
TZ=EST5EDT
LANG=C
PATH=/bin:/usr/sbhin:.
_RSE_CLASS_OPTS=""
_RSE_ JAVAOPTS=""
#_RSE_JAVAOPTS "$ RSE_JAVAOPTS -DTSO_SERVER=APPC"

# (2) erforderliche Anpassungen, wenn SCLMDT verwendet wird
CMDSERV_BASE_HOME=/usr/1pp/SCLMDT
CMDSERV BASE LOAD=BWB.SBWBLOAD

_CMDSERV_CONF_HOME=/etc/SCLMDT
_CMDSERV_WORK_HOME=/var/SCLMDT

STEPLIB=NONE

#STEPLIB=$_CMDSERV_BASE_LOAD

RSE_CMDSERV_OPTS=""

# (3) optionale Anpassungen

# RSE_PORTRANGE=8108-8118

# FEKFLOCK USERID_=user_id

# FEKFLOCK JOBNAME Job name
#_FEKFSCMD_TP_NAME_ tp_name

# FEKFSCMD_PARTNER_LU_=1u_name

# (4) nur auf Anweisung des IBM Support Center &ndern

RSE_LIB= $RSE HOME/rse/11b

ICU_LIB=$RSE_HOME/icuc/1ib
_CEE_RUNOPTS "ALL31(ON) HEAP(32M,32K,ANYWHERE,KEEP,,) TRAP(ON)"
“CEE_DMPTARG=$HOME/ .eclipse/RSE/$RSE_USER_ID
_BPX_SHAREAS=YES

_BPX_SPAWN_SCRIPT=YES

PATH= $JAVA HOME/bin: $RSE LIB: $ CMDSERV_BASE_HOME/bin: $PATH

LIBPATH= $JAVA HOME/bin: $JAVA HOME/b1n/c1ass1c $ICU LIB: $RSE LIB:
CLASSPATH= $RSE LIB:$RSE_LIB/dstore_core.jar:$RSE_ LIB/c11entserver jar
CLASSPATH=$CLASSPATH: $RSE LIB/dstore extra server.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH: $RSE_LIB/dstore miners.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/universalminers.jar:$RSE_LIB/mvsminers.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/Carma.jar:$RSE_LIB/1uceneminer.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/mvsluceneminer.jar:$RSE_LIB/cdzminer.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/mVSCdzm1ner.jar:$RSE_LIB/jesm1ners.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/FAM1ner.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/mvsutil.jar:$RSE_LIB/jesutils.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/Tucene-1.4.3.jar:$RSE_LIB/cdtparser.jar
CLASSPATH=$CLASSPATH:$RSE_LIB/wdzBidi.jar:$RSE_LIB/fmiExtensions.jar
CLASSPATH=. : $§CLASSPATH

RSE_CMDSERV_OPTS="&SESSION= SPAWN$ RSE_CMDSERV_OPTS"

_RSE JAVAOPTS= "$ RSE_JAVAOPTS -DSCLMDT OPTS= $ RSE_CMDSERV_OPTS"'"
_RSE_JAVAOPTS="$ | RSE JAVAOPTS -DA_PLUGIN_PATH= $RSE LIB"
“RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Xbootclasspath/p:$RSE_LIB/bidiTools.jar"
_RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Dcom.ibm.cacheLocalHost=true"
RSE_JAVAOPTS="$§_RSE_JAVAOPTS -showversion"
_RSE_JAVAOPTS="$ RSE_JAVAOPTS —Duser.home=$HOME"
RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Dclient.username=$RSE_USER_ID"
RSE JAVAOPTS= "$ RSE JAVAOPTS $§ RSE_CLASS OPTS"

RSE SERVER_CLASS=com.ibm.etools.systems. dstore.core.server.Server

RSE_SERVER_TIMEOUT=120000

# (5) zusdtzliche Umgebungsvariablen

Abbildung 4. RSE-Konfigurationsdatei rsed.envvars
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Folgende Definitionen sind erforderlich:

JAVA_HOME

Java-Home-Verzeichnis. Die Standardeinstellung ist /usr/1pp/java/Jl.4.
Passen Sie das Verzeichnis an Thre Java-Installation an.

RSE_HOME

TZ

LANG

PATH

RSE-Ausgangsverzeichnis. Die Standardeinstellung ist /usr/1pp/wd4z. Pas-
sen Sie das Verzeichnis an Ihre Installation von Developer fiir System z an.

Zeitzonenselektor. Die Standardeinstellung ist EST5EDT. Die Standardzeit-
zone ist UTC + 5 Stunden (Eastern Standard Time mit Sommerzeit). Passen
Sie diesen Wert an lhre Zeitzone an. Zusétzliche Informationen hierzu fin-
den Sie in der Veroffentlichung UNIX System Services File System Interface
Reference (IBM Form SA22-7808).

Gibt den Namen der Standardlédndereinstellung an. Der Standardwert ist C.
C gibt die POSIX-Landereinstellung und Ja_JP die japanische Landerein-
stellung an. Passen Sie den Wert an Thre Landereinstellung an.

Befehlspfad. Die Standardeinstellung i9st /bin:/usr/sbin:.. Bei Bedarf
koénnen Sie diesen Pfad andern.

_RSE_CLASS_OPTS

Zusitzliche Java-Optionen fiir gemeinsame Klassennutzung. Die Standard-
einstellung ist "". Weitere Informationen zu dieser Definition enthilt der
Abschnitt |, Zusitzliche Java-Startparameter mit _RSE_*OPTS definieren|
((optional)” auf Seite 41}

_RSE_JAVAOPTS

”r

Zusétzliche RSE-spezifische Java-Optionen. Die Standardeinstellung ist
Weitere Informationen zu dieser Definition enthilt der Abschnitt |,,Zuséitzli:|
che Java-Startparameter mit _RSE_*OPTS definieren (optional)” auf Seite]
11

Standardmaflig verwendet Developer fiir System z das SCLM Developer
Toolkit fiir den TSO Commands Service. APPC wird verwendet, wenn die
folgende _RSE_JAVAOPTS-Option nicht auf Kommentar gesetzt ist:

_RSE_JAVAOPTS="$ RSE_JAVAOPTS —DTSO_SERVER=APPC"

Anmerkung: Beide Methoden fiir den TSO Commands Service erfordern
mehr Anpassungen als die in rsed.envvars. Die fiir die
APPC-Konfiguration notwendigen Anpassungen sind im
Abschnitt [, APPC-Transaktion fiir den TSO Commands Ser
[vice definieren” auf Seite 24|beschrieben und die Anpassun-

en fiir SCLMDT im Abschnitt|, ISPF-Konfigurationsdatei
ISPF.conf anpassen” auf Seite 46

Wenn das SCLM Developer Toolkit fiir den TSO Commands Service verwendet
wird oder das SCLMDT-Plug-in in der Clientkomponente von Developer fiir Sys-
tem z installiert ist, sind die folgenden Definitionen erforderlich.

_CMDSERV_BASE_HOME

Ausgangsverzeichnis des SCLM Developer Toolkit. Die Standardeinstellung
ist /usr/1pp/SCLMDT. Passen Sie diese Einstellung an Ihre Installation des
SCLM Developer Toolkit an. Diese Anweisung ist nur erforderlich, wenn
das SCLM Developer Toolkit verwendet wird (TSO Commands Service
oder Client-Plug-in).
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_CMDSERV_BASE_LOAD
Ladebibliothek des SCLM Developer Toolkit. Die Standardeinstellung ist
BWB.SBWBLOAD. Passen Sie diese Einstellung an lhre Installation des
SCLM Developer Toolkit an. Diese Anweisung ist nur erforderlich, wenn
das SCLM Developer Toolkit verwendet wird (TSO Commands Service
oder Client-Plug-in).

_CMDSERV_CONF_HOME
Basiskonfigurationsverzeichnis des SCLM Developer Toolkit. Die Standard-
einstellung ist /etc/SCLMDT. Setzen Sie diesen Wert auf Thr angepasstes Ver-
zeichnis fiir das SCLM Developer Toolkit. Diese Anweisung ist nur erfor-
derlich, wenn das SCLM Developer Toolkit verwendet wird (TSO
Commands Service oder Client-Plug-in).

_CMDSERV_WORK_HOME
Basisarbeitsverzeichnis des SCLM Developer Toolkit. Die Standardein-
stellung ist /var/SCLMDT. Setzen Sie diesen Wert auf Ihr angepasstes Ver-
zeichnis fiir das SCLM Developer Toolkit. Diese Anweisung ist nur erfor-
derlich, wenn das SCLM Developer Toolkit verwendet wird (TSO
Commands Service oder Client-Plug-in).

STEPLIB
STEPLIB fiir den RSE-Server. Die Standardeinstellung ist NONE. Andern Sie
diese Zeile nicht. Sie wird als Standardwert verwendet. Developer fiir Sys-
tem z verwendet standardméfiig die LINKLIST, um auf die Ladebibliothek
des SCLM Developer Toolkit zuzugreifen. STEPLIB wird verwendet, wenn
die folgende STEPLIB-Anweisung nicht auf Kommentar gesetzt ist:

STEPLIB=$_CMDSERV_BASE_LOAD

Anmerkung: Die Verwendung von STEPLIB unter z/OS UNIX wirkt sich
negativ auf die Leistung aus. Lesen Sie hierzu die Informati-
onen im Abschnitt |, Verwendung von STEPLIB vermeiden’]

_RSE_CMDSERV_OPTS
Zusitzliche, fiir den TSO Commands Service spezifische Java-Optionen.
Die Standardeinstellung ist "". Weitere Informationen zu dieser Definition
enthilt der Abschnitt [, Zusitzliche Java-Startparameter mit _RSE_*OPTS|
[definieren (optional)” auf Seite 41| Diese Anweisung ist nur erforderlich,
wenn das SCLM Developer Toolkit verwendet wird (TSO Commands Ser-
vice oder Client-Plug-in).

Folgende Definitionen sind optional. Wenn Sie diese Definitionen iibergehen, wer-
den Standardwerte verwendet.

_RSE_PORTRANGE
Gibt den Bereich der Ports an, die der RSE-Server fiir die Kommunikation
mit einem Client 6ffnen kann. Standardméfig kann jeder Port verwendet
werden. Weitere Informationen zu dieser Definition enthalt der Abschnitt
|, Fiir RSE verfiigbaren PORTRANGE definieren (optional)” auf Seite 40}

_FEKFLOCK_USERID_
Vom Sperrenmanager zu verwendende Benutzer-ID. Standardméfsig wird
die ID des angemeldeten Benutzers verwendet.
_FEKFLOCK_JOBNAME_

Vom Sperrenmanager zu verwendender Jobname. Die Standardeinstellung
ist FEKFLKOO.
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_FEKFSCMD_TP_NAME_
Name des APPC-Transaktionsprogramms. Die Standardeinstellung ist FEK-
FRSRV. Entfernen Sie das Kommentarzeichen vor dieser Definition, und
andern Sie sie, wenn Sie beim Definieren der APPC-Transaktion nicht den
Standardnamen verwendet haben. Weitere Informationen zur APPC-Trans-
aktion enthélt der Abschnitt LéPPC—Transaktion fiir den TSO Commands|
Service definieren” auf Seite 24|

_FEKFSCMD_PARTNER_LU_
Zwingt RSE, diese APPC-Basis-LU zu verwenden. Weitere Informationen
zu dieser Definition enthilt|Anhang F, ,APPC konfigurieren”, auf Seite 123}

Die folgenden Definitionen sind erforderlich und sollten nur auf Anweisung des
IBM Support Center gedndert werden.

RSE_LIB
RSE-Bibliothekspfad. Die Standardeinstellung ist $RSE_HOME/rse/1ib. Modi-

fizieren Sie diese Einstellung nicht.

ICU_LIB
ICU-Bibliothekspfad (International Components for Unicode). Die
Standardeinstellung ist $RSE_HOME/icuc/1ib. Modifizieren Sie diese Einstel-

lung nicht.

_CEE_RUNOPTS
Von den gestarteten Prozessen verwendete LE-Laufzeitoptionen (Language
Environment). Die Standardeinstellung ist "ALL31(ON)
HEAP (32M,32K,ANYWHERE ,KEEP,,) TRAP(ON)”. Modifizieren Sie diese Einstel-
lung nicht.

_CEE_DMPTARG
Von der Java Virtual Machine (JVM) verwendete z/OS-UNIX-Position fiir
den LE-Speicherauszug (Language Environment). Die Standardeinstellung
ist $HOME/ .eclipse/RSE/$RSE_USER_ID. Modifizieren Sie diese Einstellung
nicht.

_BPX_SHAREAS
Ausfiihrung von Vordergrundprozessen in demselben Adressbereich wie
die Shell. Die Standardeinstellung ist YES. Modifizieren Sie diese Einstel-

lung nicht.

_BPX_SPAWN_SCRIPT
Direkte Ausfithrung von Shell-Scripts von der Funktion spawn() aus. Die
Standardeinstellung ist YES. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.

PATH Befehlspfad. Die Standardeinstellung ist $JAVA_HOME/
bin:$RSE_LIB:$ CMDSERV_BASE_HOME/1ib:$PATH. Modifizieren Sie diese Ein-
stellung nicht.

LIBPATH
Bibliothekspfad. Die Standardeinstellung ist $JAVA_HOME/bin:$JAVA_HOME/
bin/classic:$ICU_LIB:$RSE_LIB:.. Modifizieren Sie diese Einstellung

nicht.

CLASSPATH
Klassenpfad. Die Standardeinstellung ist zu lang, um sie hier wiederzuge-
ben. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.
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_RSE_CMDSERV_OPTS
Zusétzliche, fiir den TSO Commands Service spezifische Java-Optionen.
Die Standardeinstellung ist "&SESSION=SPAWN$_RSE_CMDSERV_OPTS". Modifi-
zieren Sie diese Einstellung nicht.

_RSE_JAVAOPTS
Zusitzliche RSE-spezifische Java-Optionen. Die Standardeinstellung ist zu
lang, um sie hier wiederzugeben. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.

_RSE_SERVER_CLASS
Java-Klassen fiir den RSE-Server. Die Standardeinstellung ist com.ibm.e-
tools.systems.dstore.core.server.Server. Modifizieren Sie diese Einstel-
lung nicht.

_RSE_SERVER_TIMEOUT
Zeitlimit fiir den RSE-Server (der auf den Client wartet) in Millisekunden.
Die Standardeinstellung ist 120000 (2 Minuten). Modifizieren Sie diese Ein-
stellung nicht.

Anmerkung: Wenn Sie die folgende STEPLIB-Anweisung am ENDE der Datei
rsed.envvars hinzufiigen, miissen keine C/C++- und LE-Bibliothe-
ken (Language Environment) in der LINKLIST enthalten sein. Beach-
ten Sie jedoch, dass sich die Verwendung von STEPLIB unter z/OS
UNIX negativ auf die Leistung auswirkt. Lesen Sie hierzu die Infor-
mationen im Abschnitt |, Verwendung von STEPLIB vermeiden” auf|
* Wenn die letzte STEPLIB-Anweisung, die zuvor in rsed.envvars
definiert wurde, STEPLIB=NONE wie folgt lautet:
STEPLIB=CEE.SCEERUN:CEE.SCEERUNZ2:CBC.SCLBDLL

* Wenn die letzte STEPLIB-Anweisung, die zuvor in rsed.envvars
definiert wurde, nicht wie folgt lautet: STEPLIB=NONE

STEPLIB=$STEPLIB:CEE.SCEERUN:CEE.SCEERUN2:CBC.SCLBDLL

Anmerkung: Fiir die Angabe von Verzeichnissen in rsed.envvars konnen Sie sym-
bolische Links verwenden.

Fur RSE verfliigbharen PORTRANGE definieren (optional)

Dieser Schritt gehort zur Anpassung der Datei rsed.envvars, die die Ports angibt,
iiber die der RSE-Server mit dem Client kommunizieren kann. Dieser Port-Bereich
steht nicht in Verbindung mit den Ports des RSE-Ddamons oder den REXEC/SSH-

Ports.

Nachfolgend sehen Sie eine kurze Beschreibung des RSE-Verbindungsprozesses,
die Ihnen helfen soll, die Port-Verwendung zu verstehen.

1. Der Client stellt eine Verbindung zum Host-Port 4035 her (INETD-RSE-Ddmon-
service) oder zum Host-Port 512 (INETD-REXEC-Service) bzw. zum Host-Port
22 (INETD-SSH-Service).

2. Der ausgewdhlte INETD-Service erstellt einen RSE-Prozess.

3. Der RSE-Prozess 6ffnet einen Host-Port, zu dem der Client eine Verbindung
herstellen kann. Der Benutzer kann die Auswahl dieses Ports auf dem Client
auf der Merkmalregisterseite fiir das Subsystem (nicht zu empfehlen) oder mit
der Definition _RSE_PORTRANGE in rsed.envvars konfigurieren.

4. Der INETD-Service gibt die Port-Nummer an den Client zuriick.
5. Der Client stellt eine Verbindung zum Host-Port her.
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Wenn Sie den Port-Bereich fiir die Kommunikation des Clients mit z/OS angeben
mochten, entfernen Sie das Kommentarzeichen aus der folgenden Zeile in rsed.
envvars, und dndern Sie die Zeile:

#_RSE_PORTRANGE=8108-8118

Anmerkung: Uberpriifen Sie vor Auswahl eines Port-Bereichs, ob der Bereich auf
Ihrem System verfiigbar ist. Verwenden Sie dazu die Befehle NET-
STAT und NETSTAT PORTL. Weitere Informationen hierzu enthélt
der Abschnitt |,Reservierte TCP /IP-Ports” auf Seite 85|

PORTRANGE hat folgendes Format: _RSE_PORTRANGE=min-max. (Die Angabe max gilt
nicht einschliefilich. Die Einstellung _RSE_PORTRANGE=8108-8118 bedeutet beispiels-
weise, dass die Port-Nummern von 8108 bis einschliefilich 8117 verwendet werden
konnen.) Die vom RSE-Server verwendete Port-Nummer wird wie folgt ermittelt:

1. Wenn in den Subsystemmerkmalen auf dem Client eine Port-Nummer ungleich
null angegeben ist, wird diese Port-Nummer verwendet. Ist der Port nicht ver-
fligbar, scheitert die Verbindung. Diese Konfiguration wird nicht empfohlen.

2. Wenn die Port-Nummer in den Subsystemmerkmalen null ist und in
rsed.envvars _RSE_PORTRANGE enthalten ist, wird der von _RSE_PORTRANGE ange-
gebene Port-Bereich verwendet. Falls kein Port aus dem Bereich verfiigbar ist,
scheitert die Verbindung.

3. Wenn die Port-Nummer in den Subsystemmerkmalen null ist und
_RSE_PORTRANGE nicht in rsed.envvars enthalten ist, wird ein beliebiger verfiig-
barer Port verwendet.

Anmerkung: Wenn ein Webserver einen Port 6ffnet und auf den Empfang von
Daten wartet, kann dieser Port nicht von einem anderen Server ver-
wendet werden. Ist die Verbindung jedoch einmal hergestellt, konnen
mehrere Server denselben Port verwenden. Die Port-Nummern im
Port-Bereich bedeuten also keine Einschrankung hinsichtlich der
Anzahl gleichzeitig verbundener Benutzer.

Zusatzliche Java-Startparameter mit _RSE_*OPTS definieren
(optional)
Mit den verschiedenen _RSE_*0PTS-Anweisungen bietet die Datei rsed.envvars die

Moglichkeit, zusétzliche Parameter fiir Java anzugeben, wenn der RSE-Server
gestartet wird.

Die in rsed.envvars enthaltenen Beispieloptionen kénnen durch Entfernen des
Kommentarzeichens aktiviert werden.

_RSE_JAVAOPTS
_RSE_JAVAOPTS definiert RSE-spezifische Java-Optionen und Standard-Java-
Optionen.

_RSE_JAVAOPTS=""
Variableninitialisierung. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.

#_RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Xquickstart”
Verbessert die Startzeit durch eine Verzogerung der JIT-Kompilie-
rung und -Optimierungen. Die Effizienz bei der Kompilierung aus-
fiihrbarer Dateien geht dadurch jedoch leicht zuriick, was sich bei
Tasks mit langer Ausfiithrungszeit bemerkbar macht. Entfernen Sie
das Kommentarzeichen, um diese Option zu aktivieren.
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#_RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Xms128m -Xmx128m"
Festlegen der anfanglichen Heap-Grofie (Xms) und der maximalen
Heap-Grofie (Xmx). Die Systemstandardwerte sind jeweils 1M und
64M. Entfernen Sie das Kommentarzeichen, und dndern Sie diese
Option, damit die angegebenen Heap-Grofsenangaben angewendet
werden.

# RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Dfile.encoding=Cp424"
Auswahl der Host-Codepage. Entfernen Sie das Kommentar-
zeichen, und dndern Sie die Option, damit die angegebene Code-
page verwendet wird.

#_RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS
-DDENY_PASSWORD_SAVE=true”
Option fiir die Kennwortspeicherung. Entfernen Sie das Kommen-
tarzeichen, wenn Benutzer nicht in der Lage sein sollen, ihr Host-
kennwort auf dem Client zu speichern. Bereits gespeicherte Kenn-
worter werden dann entfernt. Diese Option funktioniert nur bei
Clients ab der Version 7.1.

#_RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS
-DDSTORE_TRACING_ON-=true”
Starten des DSTORE-Trace. Verwenden Sie diese Option nur auf
Anweisung des IBM Support Center.

#_RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS
-DDSTORE_MEMLOGGING_ON=true”
Starten des DSTORE-Speicher-Trace. Verwenden Sie diese Option
nur auf Anweisung des IBM Support Center.

# RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -DTSO_SERVER=APPC"
Verwendung von APPC fiir den TSO Commands Service. Weitere
Informationen hierzu enthilt der Abschnitt|, APPC-Transaktion fiid
[den TSO Commands Service definieren” auf Seite 24|

_RSE_CLASS_OPTS

Die Anweisung _RSE_CLASS_OPTS definiert die Optionen fiir Java ab Version
5.0, die fiir die gemeinsame Nutzung von Klassen durch mehrere RSE-Ser-
ver erforderlich sind. Weitere Informationen hierzu enthélt der Abschnitt
|,Gemeinsame Klassennutzung durch mehrere JVMs” auf Seite 69}

_RSE_CLASS_OPTS=""
Variableninitialisierung. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.

# _RSE_CLASS_OPTS=-Xshareclasses:name=RSE,groupAccess,nonFatal
Aktivierung der gemeinsamen Klassennutzung; nur fiir Java ab
Version 5.0. Entfernen Sie das Kommentarzeichen, wenn Klassen
von mehreren RSE-Servern gemeinsam genutzt werden sollen.

# RSE_CLASS_OPTS="$_RSE_CLASS_OPTS -Xscmx6m"
Festlegen der Grofie des Cache fiir gemeinsam genutzte Klassen;
nur fiir Java ab Version 5.0. Der Systemstandardwert liegt bei 16M.

_RSE_CMDSERV_OPTS

Die _RSE_CMDSERV_OPTS-Anweisungen sind RSE-spezifische Java-Optionen,
die nur wirksam sind, wenn das SCLM Developer Toolkit als TSO Com-
mands Server verwendet wird.

_RSE_CMDSERV_OPTS=""
Variableninitialisierung. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.
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# RSE_CMDSERV_OPTS="$_RSE_CMDSERV_OPTS&ISPPROF=
&SYSUID..ISPPROF"
Verwendung eines vorhandenen ISPF-Profils fiir den TSO Com-
mands Server. Entfernen Sie das Kommentarzeichen, und dndern
Sie den Dateigruppennamen, um das angegebene ISPF-Profil zu
verwenden. &SYSUID. kann als Ersatz fiir die Benutzer-ID des Ent-
wicklers verwendet werden.

INETD-Damon und -REXEC/SSH fir RSE konfigurieren

Wenn ein Client eine Verbindung anfordert, greift Developer fiir System z auf den
INETD-Service zuriick, um den RSE-Server (Remote Systems Explorer) zu starten.
INETD ist ein z/OS UNIX-Standarddamon, der andere Damonen verwaltet, die die
eigentliche Arbeit ausfiihren (in diesem Falle das Starten des RSE-Servers). INETD
wird nicht im Rahmen der Anpassung von Developer fiir System z konfiguriert.
|Anhang D, , INETD konfigurieren”, auf Seite 103| enthilt dennoch wertvolle Infor-
mationen hierzu.

Developer fiir System z unterstiitzt mehrere Methoden fiir den Start des RSE-Ser-
vers.

Sie miissen, je nach vorgesehener Arbeitsweise der Benutzer, mindestens eine die-
ser Methoden anpassen.

¢ Der RSE-Damon wird durch das Herstellen einer Verbindung zu INETD am Port
4035 (Standard) gestartet. Dies ist die empfohlene Methode, da sie dem Benutzer
mehr Steuerungsmoglichkeiten und mehr Sicherheit als REXEC gibt.

* Der REXEC-Befehlsserver (Remote Execution) fiihrt am Standard-Port 512 ein
Shell-Script aus, das RSE aufruft. Diese Verbindungsmethode kann zur Priifung
der Erfolgschancen verwendet werden, ist jedoch nicht fiir die Langzeitan-
wendung bestimmt. Diese Methode hat den Vorteil, dass der Installations- und
Konfigurationsaufwand geringer ist, sofern REXEC bereits konfiguriert wurde.
(In der Regel geschieht dies im Rahmen der TCP/IP-Konfiguration.)

* Der SSH-Befehlsserver (Secure Shell) fithrt am Standard-Port 22 ein Shell-Script

aus, das RSE aufruft. Diese Methode ist mit REXEC vergleichbar, SSH kommuni-
ziert jedoch sicher (verschliisselt) mit dem Client.

Anmerkung: Ferne (hostbasierte) Aktionen fiir z/OS-UNIX-Unterprojekte erfor-
dern, dass auf dem Host REXEC oder SSH aktiv ist.

Als berechtigter Benutzer konnen Sie den Befehl ps -e absetzen, um zu iiberpriifen,
ob INETD aktiv ist. Die Ausgabe muss einen Verweis auf INETD enthalten. Bei-
spiel (# ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

# ps -e
PID TTY TIME CMD
77? 0:00 /usr/sbin/inetd

Anmerkung: Wenn z/OS-UNIX-Server (wie RSE-Damon, REXEC und SSH) IPVeé-
Verbindungen unterstiitzten, muss in der Datei /etc/inetd.conf als
Protokoll fiir den Servicenamen tcp6 angegeben sein. IPV4-Clients
werden ebenfalls unterstiitzt, wenn tcpb definiert ist. /etc/services
unterstiitzt nur das Schliisselwort tcp ohne ein Zahlensuffix.

INETD-RSE-Damon konfigurieren

1. Fiigen Sie zu /etc/services die folgende Zeile hinzu:
rse 4035/tcp #Developer fiir System z RSE
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rse Gibt den Servicenamen des Damons an (standardmaéfig rse in Klein-
buchstaben). Der Name muss mit dem in /etc/inetd.conf verwende-
ten Namen tbereinstimmen.

4035/tcp
Gibt den verwendeten Port und das verwendete Protokoll an. Der Stan-
dard-Port ist 4035; das Protokoll muss tcp sein.

Der verwendete Port muss mit dem auf dem Client definierten Port
tibereinstimmen. Auf dem Client wird der Port wahrend der Erstellung
einer neuen z/0OS-Verbindung festgelegt.

Anmerkung: Uberpriifen Sie vor Auswahl eines Ports, ob der Port auf
Ihrem System verfiigbar ist. Verwenden Sie dazu die
Befehle NETSTAT und NETSTAT PORTL. Weitere Infor-
mationen hierzu enthélt der Abschnitt
|TCP /IP-Ports” auf Seite 85[

#Developer fiir System z RSE
Kommentar, der mit einem Nummernzeichen (#) beginnen muss

. Fiigen Sie die beiden folgenden Zeilen zu /etc/inetd.conf hinzu. Informatio-

nen zu Fortsetzungsregeln finden Sie in{[Anhang D, , INETD konfigurieren”, auf]
Seite 103

rse stream tcp nowait OMVSKERN /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekfrsed
rsed -d /usr/1pp/wddz/rse/1ib -t 60

rse Servicename des Damons. Die Standardeinstellung ist rse (in Klein-
buchstaben). Der Name muss mit dem in /etc/services verwendeten
Namen tibereinstimmen.

stream tcp nowait
INETD-spezifische Konfigurationsanweisungen (Socket-Typ, Protokoll,
Option wait). Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.

Anmerkung: Verwenden Sie an Stelle von tcp das Schliisselwort tcp6,
um [PV6-Verbindungen zu unterstiitzen.

OMVSKERN
Benutzer-ID fiir den RSE-Damonprozess. Die Standardeinstellung ist
OMVSKERN. Diese Benutzer-ID muss eine Benutzer-ID mit einem giiltigen
OMVS-Sicherheitssegment, der Berechtigung BPX.DAEMON sowie den
Zugriffsberechtigungen READ und EXECUTE fiir das Installations- und
Konfigurationsverzeichnis von Developer fiir System z sein. Weitere
Einzelheiten zu den Anforderungen an Benutzer-IDs, die fiir System-
services verwendet werden, finden Sie in [Anhang D, , INETD|
[konfigurieren”, auf Seite 103|

lusr/lpp/wd4z/rse/lib/fekfrsed
Serverprogramm (absolute Position von fekfrsed). Die Standardein-
stellung ist /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfrsed.

Alle Angaben nach diesem INETD-Argument sind Serverargumente.
Das erste Serverargument ist der Servername.

rsed  Servername. Modifizieren Sie diese Einstellung nicht.

-d /usr/lpp/wd4z/rse/lib
Arbeitsverzeichnis (Position der RSE-Serverkonfigurationsdateien). Die
Standardeinstellung ist /usr/1pp/wd4z/rse/1ib.
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Anmerkung: Sie sollten die angepassten RSE-Konfigurationsdateien in ein
neues Verzeichnis kopieren (z. B. in /etc/wd4z/), damit sie im
Falle einer Wartung nicht tiberschrieben werden. Das hier defi-
nierte Arbeitsverzeichnis muss diese Anderung widerspiegeln.
Beispiel:
rse stream tcp nowait OMVSKERN /usr/lpp/wddz/rse/1ib/fekfrsed
rsed -d /etc/wd4z

Folgende Definitionen sind optional. Wenn Sie diese Definitionen iibergehen,

werden Standardwerte verwendet.

-t 60  Zeitlimitoption, mit der angegeben werden kann, wie viele Sekunden
der RSE-Damon auf eine Antwort des RSE-Servers warten soll. Die
Standardeinstellung ist 60 (Sekunden). Das Zeitlimit fiir den RSE-Ser-
ver, der auf den Client wartet, wird in rsed.envvars festgelegt und
liegt standardmafig bei zwei Minuten.

3. Zum Aktivieren der Anderungen an den /etc-Dateien muss INETD von einem
berechtigten Benutzer neu gestartet werden. Diesbeziigliche Informationen fin-
den Sie in|Anhang D, , INETD konfigurieren”, auf Seite 103} Schauen Sie sich
die folgenden Beispielbefehle an (# ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

a. # ps -e | grep inetd
50331687 ? 0:00 /usr/sbin/inetd
b. # kill 50331687
c. # _BPX_JOBNAME='INETD' /usr/sbin/inetd
d. # netstat | grep 4035
INETD4 00000B6A 0.0.0.0..4035 0.0.0.0..0 Listen

Anmerkung: Wenn das Profil BPX.DAEMON in der Klasse FACILITY Ihres
Sicherheitsprodukts definiert ist und der Benutzer, der INETD
(erneut) startet, keinen Zugriff auf diese Ressource hat, miissen
Sie fiir jeden Client, der eine Verbindung zu RSE herstellt, mit der
folgenden Sicherheitswarnung rechnen. Die Angabe IBMUSER
steht hier fiir die Benutzer-ID, die fiir den Start von INETD ver-
wendet wurde.
ICH4081 USER(IBMUSER ) GROUP(SYSI ) NAME(IBMUSER )

BPX.DAEMON CL(FACILITY)

INSUFFICIENT ACCESS AUTHORITY
ACCESS INTENT(READ ) ACCESS ALLOWED(NONE )

INETD-REXEC (oder -SSH) konfigurieren

Es gibt keine spezifische Konfiguration fiir Developer fiir System z fiir die Verwen-
dung des INETD-REXEC-Befehlsservers (oder -SSH-Befehlsservers). Der Client
muss jedoch zwei Werte kennen, um tiber REXEC/SSH eine RSE-Verbindung her-
stellen zu konnen:

* Das Verzeichnis, in dem sich das Start-Script server.zseries befindet.
Standardméfig ist dies das Installationsverzeichnis (/usr/1pp/wd4z/rse/1ib/).
Die Datei server.zseries gehort allerdings zu den Dateien, die ebenfalls kopiert
werden miissen, wenn Sie rsed.envvars in ein anderes Verzeichnis, z. B. in
/etc/wdz4/, kopieren.

* Der verwendete Port.

Ein von REXEC verwendeter allgemeiner Port ist 512. Fiir eine schnelle Uberprii-
fung konnen Sie den Befehl NETSTAT verwenden. Sehen Sie sich dazu das fol-
gende Beispiel an ($ ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

$ netstat | grep 512
INETD4 0000002E 0.0.0.0..512 0.0.0.0..0 Listen
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Zur Verifizierung konnen Sie in /etc/inetd.conf und /etc/services die ver-
wendete Port-Nummer iiberpriifen.

1. Suchen Sie in der Datei /etc/inetd.conf den Servicenamen (erstes Wort; in
diesem Beispiel exec) des rexecd-Servers (siebentes Wort).

exec stream tcp nowait OMVSKERN /usr/sbin/orexecd rexecd -LV

2. Suchen Sie in der Datei /etc/services den Port (zweites Wort; in diesem Bei-
spiel 512), der diesem Servicenamen (erstes Wort) zugeordnet ist.

exec 512/tcp #REXEC-Befehlsserver

Dasselbe Prinzip gilt fiir SSH. Der allgemeine Port ist 22, und der Servername ist
sshd.

Anmerkung: Ferne (hostbasierte) Aktionen fiir z/OS-UNIX-Unterprojekte erfor-
dern, dass auf dem Host REXEC oder SSH aktiv ist. Wenn REXEC/
SSH nicht fiir die Verwendung des Standard-Ports konfiguriert ist,
muss die Clientkomponente von Developer fiir System z den korrek-
ten Port fiir z/OS-UNIX-Unterprojekte definieren. Hierfiir kénnen Sie
die Vorgabenseite Fenster > Benutzervorgaben... > z/OS-Lésungen >
USS-Unterprojekte > Optionen fiir ferne Aktionen auswéhlen.

ISPF-Konfigurationsdatei ISPF.conf anpassen

46

Dieser Schritt ist nur erforderlich, wenn fiir den TSO Commands Service das
SCLM Developer Toolkit verwendet wird (Standardmethode). Er ist nicht erforder-
lich, wenn Sie fiir den TSO Commands Service APPC verwenden.

Das SCLM Developer Toolkit benétigt zum Erstellen einer fiir die Ausfithrung von
ISPF-Services giiltigen Umgebung Definitionen in ISPF.conf. Zu dieser ISPF-Umge-
bung muss der TSO Commands Service hinzugefiigt werden.

ISPF.conf wird wahrend der Anpassung des SCLM Developer Toolkit erstellt.
Diese Anpassung ist in der Veroffentlichung SCLM Developer Toolkit Installation und
Anpassung (IBM Form SC12-4101) beschrieben. Die Standardposition ist /etc/
SCLMDT/CONFIG; an Ihrem Standort kann jedoch ein anderer Pfad verwendet worden
sein.

Fligen Sie die folgenden Zeilen zu ISPF.conf hinzu. HLQ steht hier fiir den bei der
Installation von Developer fiir System z verwendeten High Level Qualifier
(standardmaéfiig FEK).

khhkkkhhkhkkhhhhhhdrhhhhhhhhhhhhhrhdhdrhhhhhrdrrsd

* Developer fiir System z — TSO Commands Server

sysexec=HLQ.SFEKPROC

Das Ergebnis sollte wie das Beispiel in [Abb. 5 auf Seite 47| aussehen.
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sysproc=ISP.SISPCLIB
ispmlib=ISP.SISPMENU
ispt1ib=ISP.SISPTENU
ispplib=ISP.SISPPENU
isps1ib=ISP.SISPSLIB
isp11ib=BWB.SBWBLOAD
kkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkhkhkkhkhkkhkhkkhkhkkkhkkkhkhkkhkhkkhkhxkkhxkk,kx
* Developer fiir System z — TSO Commands Server
KKAKKKRKRKRRKRRKIhRkhhkhhkkhhhhdhhhhhkkhkhkkhkhxkhkhxkkxkx

sysexec=FEK.SFEKPROC
Abbildung 5. ISPF-Konfigurationsdatei ISPF.conf
Anmerkung: Falls die Anweisung sysexec bereits definiert ist, fiigen Sie die Datei-

gruppe HLQ.SFEKPROC am Ende der Anweisung hinzu. Trennen Sie
die einzelnen Dateigruppennamen jeweils durch ein Komma ().

RSE-Serverkonfiguration prifen

Die Installation von Developer fiir System z stellt mehrere Installationspriifpro-
gramme (IVP, Installation Verification Programs) fiir den RSE-Server bereit. Die
IVP-Scripts befinden sich im Installationsverzeichnis (standardmafig /usr/1pp/
wd4z/rse/1ib/).

+ fekfivpa: siche Abschnitt[, TSO-Commands-Service-Verbindung (bei Verwendung]
[von APPC)” auf Seite 52|

+ fekfivpc: siehe Abschnitt [, TSO-Commands-Service-Verbindung (bei Verwendung|
[von SCLMDT)” auf Seite 51|

* fekfivpd: siehe Abschnitt |,RSE-Damonverbindung” auf Seite 50|

e fekfivpj: siehe Abschnitt [,JES-Job-Monitor-Verbindung” auf Seite 51|
« fekfivpr: siche Abschnitt[,REXEC-Verbindung” auf Seite 49|

« fekfivps: siehe Abschnitt |, REXEC/SSH-Shell-Script” auf Seite 49

Bei allen Beispielbefehlen in diesem Abschnitt wird vorausgesetzt, dass die RSE-
Umgebungsvariablen gesetzt sind. Wenn das der Fall ist, sind die IVP-Scripts tiber
die Anweisung PATH verfiigbar, und die Position von rsed.envvars ist bekannt.
Verwenden Sie die Befehle pwd und cd, um Ihr aktuelles Verzeichnis zu priifen
und das Verzeichnis mit der angepassten Datei rsed.envvars aufzurufen. Danach
kénnen Sie mit dem Shell-Script setup.env.zseries die RSE-Umgebungsvariablen
setzen. Sehen Sie sich hierzu das folgende Beispiel an ($ ist die z/OS-UNIX-Ein-
gabeaufforderung):

$ pwd

/etc

$ cd /etc/wddz
$ . ./setup.env.zseries

Das Shell-Script . ./setup.env.zseries befindet sich in demselben Verzeichnis wie
rsed.envvars und exportiert die Umgebungsvariablen, damit sie von anderen Pro-
zessen verwendet werden konnen. Der erste Punkt (".") in . ./setup.env.zseries
ist ein z/OS-UNIX-Befehl zur Ausfiihrung der Shell in der aktuellen Umgebung,
damit die in der Shell gesetzten Umgebungsvariablen auch nach dem Beenden der

Shell in Kraft bleiben. Der zweite Punkt bezieht sich auf das aktuelle Verzeichnis.

Anmerkung: Wenn . ./setup.env.zseries nicht vor den fekfivp*-Scripts ausge-
fihrt wird, muss der Pfad zu diesen Scripts angegeben werden,
wenn sie aufgerufen werden. Sehen Sie sich dazu das folgende Bei-
spiel an:

/usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfivpr 512 USERID
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Anmerkung:

Die meisten fekfivp*-Scripts fordern auSerdem die Position der
angepassten Datei rsed.envvars an, wenn . ./setup.env.zseries
nicht zuerst ausgefiihrt wird.

Einige IVP-Tests verwenden die TCP /IP-REXX-Socket-API, die erfor-
dert, dass die TCP/IP-Ladebibliothek (standardmafig TCPIP.SEZA-
LOAD) in der LINKLIST oder STEPLIB enthalten ist. Fiir die Ausfiih-
rung solcher IVP-Tests konnen die folgenden Befehle erforderlich
sein ($ ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

$ echo $STEPLIB

none
$ STEPLIB=TCPIP.SEZALOAD

oder

$ echo $STEPLIB
SOME.STEPLIB.DATASET
$ STEPLIB=$STEPLIB:TCPIP.SEZALOAD

Informationen zur Diagnostizierung von RSE-Verbindungsproblemen kénnen Sie

[Anhang B, ,Konfigurationsprobleme 16sen”, auf Seite 79| oder den technischen Hin-

weisen auf der Supportseite zu Developer fiir System z (http://www-306.ibm.com/
software/awdtools/devzseries/support/) entnehmen.

Port-Verfugbarkeit

Die Port-Verfiigbarkeit fiir JES Job Monitor, REXEC, SSH und den RSE-Damon
konnen Sie durch Absetzen des Befehls netstat priifen. Das Ergebnis sollte die von
diesen Services verwendeten Ports zeigen. Sehen Sie sich dazu die folgenden Bei-
spiele an ($ ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

IPV4

$ netstat

MVS TCP/IP NETSTAT CS VIR7 TCPIP Name: TCPIP 13:57:36
User Id Conn Local Socket Foreign Socket State
INETD4 00000014 0.0.0.0..22 0.0.0.0..0 Listen
INETD4 00000030 0.0.0.0..512 0.0.0.0..0 Listen
INETD4  0000004B 0.0.0.0..4035 0.0.0.0..0 Listen
JMON 00000037 0.0.0.0..6715 0.0.0.0..0 Listen
IPVe6

$ netstat

MVS TCP/IP NETSTAT CS VIRY TCPIP Name: TCPIP 14:03:35
User Id Conn State

INETD4 00000018 Listen
Local Socket: 0.0.0.0..22

Foreign Socket: 0.0.0.0..

(<]

INETD4 00000046 Listen
Local Socket: 0.0.0.0..512
Foreign Socket: 0.0.0.0..0
INETD4 0000004B Listen
Local Socket: 0.0.0.0..4035
Foreign Socket: 0.0.0.0..0
JMON 00000037 Listen
Local Socket: 0.0.0.0..6715
Foreign Socket: 0.0.0.0..0
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REXEC-Verbindung

Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um die REXEC-Verbindung zu {iiberpriifen.
Ersetzen Sie 512 durch den von REXEC verwendeten Port und USERID durch eine
gliltige Benutzer-ID.

fekfivpr 512 USERID

Nachdem der Befehl Sie zur Eingabe eines Kennworts aufgefordert hat, sollte er
den REXEC-Trace, eine Warnung zum Zeitlimit, die Java-Version und die RSE-
Servernachricht zuriickgeben. Sehen Sie sich hierzu das folgende Beispiel an ($ ist
die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

$ fekfivpr 512 USERID

Enter password:

$ EZYRCO1I Calling function rexec_af with the following:

EZYRCO2I Host: CDFMVSO8, user USERID, cmd cd /etc/wd4z;export RSE_USER_ID=USERI
D;./server.zseries -ivp, port 512

EZYRC19I Data socket = 4, Control socket = 6.

expect to see time out messages after a successful IVP test

java version "1.5.0"

Java(TM) 2 Runtime Environment, Standard Edition (build pmz31dev-20070201 (SR4))
IBM J9 VM (build 2.3, J2RE 1.5.0 IBM J9 2.3 z/0S s390-31 j9vmmz3123-20070201 (JI
T enabled)

J9VM - 20070131 11312 bHdSMr

JIT - 20070109 _1805ifx1_r8

GC 200701 _09)

JCL 20070126

Server Started Successfully
1272
Server running on: CDFMVS08

Anmerkung: Falls Sie keine Java- und RSE-Serverausgabe empfangen, ist wahr-
scheinlich die INETD-Region zu klein. (Beim Start von einer TSO/
OMVS-Shell-Sitzung aus muss die Regionsgrofie bei mindestens
2096128 liegen und beim Start mit BPXBATCH bei 0.)

Anmerkung: Das von REXEC verwendete Shell-Script kdnnen Sie gesondert tes-
ten. Eine diesbeziigliche Beschreibung enthélt der nachste IVP-Test
im Abschnitt [, REXEC /SSH-Shell-Script”}

Anmerkung: Der Server wird gestartet, ohne dass ein Client versucht, eine Verbin-
dung herzustellen, so dass das Zeitlimit (von fiinf Sekunden) tiber-
schritten wird. Diese Uberschreitung fithrt zu einem Java-Stack-Trace
(mit 25 und mehr Zeilen), der so dhnlich wie das folgende Beispiel
aussieht:
$ java.net.SocketTimeoutException: Accept timed out

at java.net.PlainSocketImpl.socketAccept(Native Method)
at java.net.PlainSocketImpl.accept(PlainSocketImpl.java:384)
at java.net.ServerSocket.implAccept(ServerSocket.java:471)

at java.net.ServerSocket.accept(ServerSocket.java:442)
at com.ibm.etools.systems.dstore.core.server.ConnectionEstablisher.

REXEC/SSH-Shell-Script

Wenn Sie den vorherigen TVP-Test aus dem Abschnitt |, REXEC-Verbindung”| erfolg-
reich beendet haben, konnen Sie diesen Test tiberspringen.
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Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um das von der REXEC- und SSH-Verbin-
dung verwendete Shell-Script zu iiberpriifen:

fekfivps

Der Befehl sollte eine Warnung zum Zeitlimit, die Java-Version und die RSE-
Servernachricht zuriickgeben. Sehen Sie sich hierzu das folgende Beispiel an ($ ist
die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

$ fekfivps
$ java version "1.5.0"

expect to see time out messages after a successful IVP test

Java(TM) 2 Runtime Environment, Standard Edition (build pmz31dev-20070201 (SR4))
IBM J9 VM (build 2.3, J2RE 1.5.0 IBM J9 2.3 z/0S $390-31 j9vmmz3123-20070201 (JI
T enabled)

J9VM - 20070131 11312_bHdSMr

JIT - 20070109 1805ifx1 r8

GC - 200701_09)

JCL - 20070126

Server Started Successfully
1751
Server running on: CDFMVS08$

Anmerkung: Falls keine Ausgabe angezeigt wird, ist Ihre TSO-Region wahrschein-
lich zu klein. (Die Regionsgrofle muss bei mindestens 2096128 lie-

gen.)

Anmerkung: Der Server wird gestartet, ohne dass ein Client versucht, eine Verbin-
dung herzustellen, so dass das Zeitlimit (von fiinf Sekunden) tiber-
schritten wird. Diese Uberschreitung fithrt zu einem Java-Stack-Trace
(mit 25 und mehr Zeilen), der so dhnlich wie das folgende Beispiel
aussieht:

$ java.net.SocketTimeoutException: Accept timed out

at java.net.PlainSocketImpl.socketAccept(Native Method)
at java.net.PlainSocketImpl.accept(PlainSocketImpl.java:384)
at java.net.ServerSocket.implAccept(ServerSocket.java:471)

at java.net.ServerSocket.accept(ServerSocket.java:442)
at com.ibm.etools.systems.dstore.core.server.ConnectionEstabTisher.

RSE-Damonverbindung

Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um die RSE-Ddmonverbindung zu {iberprii-
fen. Ersetzen Sie 4035 durch den vom RSE-Ddamon verwendeten Port und USERID
durch eine giiltige Benutzer-ID.

fekfivpd 4035 USERID

Nach einer Aufforderung zur Kennworteingabe sollte der Befehl eine Ausgabe wie
im folgenden Beispiel zuriickgeben ($ ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

$ fekfivpd 4035 USERID
Password:

SSL is disabled
connected

8108

570655399

Success
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Anmerkung: Wenn Sie eine SSL-fahige Verbindung testen, iiberpriifen Sie beim
Empfang der folgenden Fehlernachricht, ob Sie den richtigen Port
angegeben haben: gsk_secure_socket_init() failed: Socket closed
by remote partner

JES-Job-Monitor-Verbindung

Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um die JES-Job-Monitor-Verbindung zu tiber-
priifen. Ersetzen Sie 6715 durch die Port-Nummer von JES Job Monitor.

fekfivpj 6715

Der Befehl sollte die Bestatigungsnachricht von JES Job Monitor zurtickgeben. Ver-
gleichen Sie hierzu das folgende Beispiel ($ ist die z/OS-UNIX-Eingabeauf-
forderung):

$ fekfivpj 6715
Waiting for JES Job Monitor response...
ACKNOWLEDGEO1vO3

Success

TSO-Commands-Service-Verbindung (bei Verwendung von
SCLMDT)

Dieser IVP-Test ist nur notwendig, wenn Sie das SCLM Developer Toolkit fiir den
TSO Commands Service oder das Client-Plug-in verwenden.

Uberpriifen Sie bei Verwendung von SCLM Developer die Verbindung zum TSO
Commands Server, indem Sie den folgenden Befehl ausfiihren.

fekfivpc

Der Befehl sollte die Ergebnisse der auf das SCLM Developer Toolkit bezogenen
Uberpriifungen zuriickgeben (Variablen, HFS-Module, REXX-Laufzeit, Start und
Stopp der TSO/ISPF-Sitzung). Vergleichen Sie hierzu das folgende Beispiel ($ ist
die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung):

$ fekfivpc

Host install verification for RSE
Review IVP Tog messages from HOST below :

RSE connection and base TSO/ISPF session initialization check only
*%%x CHECK : ENVIRONMENT VARIABLES - key variables displayed below :

Server PATH = /usr/1pp/java/Jd5.0/bin:/usr/1pp/wd4z/rse/1ib:/usr/Tpp/SCLM
DT/bin:/bin:/usr/sbin:.

STEPLIB = BMWB.SBWBLOAD
_CMDSERV_BASE_HOME = /usr/1pp/SCLMDT
“CMDSERV_CONF_HOME = /etc/SCLMDT
“CMDSERV_WORK_HOME = /var/SCLMDT

*%%x CHECK : HFS MODULES

Checking install Directory : /usr/1pp/SCLMDT
Checking for BWB modules in /bin directory
RC=0

MSG: SUCCESSFUL

*x%% CHECK : REXX RUNTIME ENVIRONMENT
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RC=0
MSG: SUCCESSFUL

x%% CHECK : TSO/ISPF INITIALIZATION

( TSO/ISPF session will be initialized )
RC=0

MSG: SUCCESSFUL

*xx CHECK: Shutting down TSO/ISPF IVP session
RC=0
MSG: SUCCESSFUL

Anmerkung: Falls eine der SCLMDT-Uberpriifungen fehlschlagt, werden detail-
lierte Informationen angezeigt.

Der Befehl fekfivpc kann mit mehreren optionalen, nicht positionsgebundenen
Parametern verwendet werden:

-file  Der Befehl fekfivpc kann umfangreiche Ausgaben (mit Hunderten von
Zeilen) erzeugen. Der Parameter -file sendet diese Ausgabe an eine Datei
home/.eclipse/RSE/USERID/fekfivpc.log. Hier steht home fiir den Aus-
gangspfad, der in Ihrem OMVS-Segment definiert ist (oder im OMVS-
Standardsegment, falls Sie kein Segment haben), und USERID fiir Thre
Benutzer-ID (in Grofsbuchstaben).

-plugin
Standardmaéfig tiberpriift fekfivpc nur die fiir den TSO Commands Ser-
vice benotigten Funktionen. Mit dem Parameter -plugin konnen Sie
zusétzliche Tests fiir das SCLMDT-Client-Plug-in hinzufiigen.

-debug
Der Parameter -debug erstellt eine detaillierte Testausgabe. Verwenden Sie
diese Option nur auf Anweisung des IBM Support Center.

TSO-Commands-Service-Verbindung (bei Verwendung von

Fiihren Sie diese Prozedur nur aus, wenn Sie APPC fiir den TSO Commands Ser-
vice konfiguriert haben.

Uberpriifen Sie (bei Verwendung von APPC) die Verbindung zum TSO Commands
Server, indem Sie den folgenden Befehl ausfiihren. Ersetzen Sie USERID durch eine
giiltige Benutzer-ID.

fekfivpa USERID

Nach einer Aufforderung zur Kennworteingabe sollte der Befehl den APPC-Dialog
zuriickgeben. Sehen Sie sich dazu das folgende Beispiel an ($ ist die z/OS-UNIX-
Eingabeaufforderung):

$ fekfivpa USERID

Enter password:

20070607 13:57:18.584060 /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekfscmd: version=0ct 2003
20070607 13:57:18.584326 Input parms: 1.2.3.4 * NOTRACE USERID *##xxxx*
20070607 13:57:18.585132 TP_name set via envvar: FEKFRSRV

20070607 13:57:18.586800 APPC: Allocate succeeded

20070607 13:57:18.587022 Conversation id is ODDBD3F80000000D
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20070607 13:57:18.587380 APPC: Set Send Type succeeded
20070607 13:57:26.736674 APPC: Confirm succeeded

20070607 13:57:26.737027 Req to send recd value is 0
20070607 13:57:26.737546 APPC: SEND_DATA return_code = 0
20070607 13:57:26.737726 request_to_send_received = 0
20070607 13:57:26.737893 Send Data succeeded

20070607 13:57:26.738169 APPC: Set Prepare to Receive type succeeded
20070607 13:57:26.738580 APPC: Prepare to Receive succeeded
20070607 13:57:26.808899 APPC: Receive data

20070607 13:57:26.809122 RCV return_code = 0

20070607 13:57:26.809270 RCV data_received= 2

20070607 13:57:26.809415 RCV received_length= 29

20070607 13:57:26.809556 RCV status_received= 4

20070607 13:57:26.809712 RCV req_to_send= 0

20070607 13:57:26.809868 Receive succeeded

:IP: 0 9.42.112.75 1674 50246

20070607 13:57:26.810533 APPC: CONFIRMED succeeded

Informationen zur Diagnostizierung von RSE-Verbindungsproblemen kénnen Sie
[Anhang B, ,Konfigurationsprobleme 16sen”, auf Seite 79| oder den technischen Hin-
weisen auf der Supportseite zu Developer fiir System z (http://www-306.1bm.com/
software/awdtools/devzseries/support/) entnehmen.

RSE-SSL-Konfiguration in ssl.properties anpassen (optional)

Alle Verbindungsmethoden der Clientkomponente von Developer fiir System z
verwenden die in der Datei ss1.properties gesetzten SSL-Variablen (Secure
Sockets Layer). Standardmaéflig befindet sich die Datei im Installationsverzeichnis
/usr/1pp/wd4z/rse/1ib/. Die Datei ss1.properties gehort allerdings zu den
Dateien, die ebenfalls kopiert werden miissen, wenn Sie rsed.envvars in ein ande-
res Verzeichnis, z. B. in /etc/wdz4/, kopieren. Die bereitgestellte Beispieldatei ent-
halt die in aufgelisteten Anweisungen. Kommentarzeilen beginnen mit
einem Nummernzeichen (#).

# Setzen Sie dieses Merkmal zum Aktivieren von SSL auf true.
enable_ssl=false

ifgdddsaddsadddaaddgaaddadadsdddaii

# Damonmerkmale

# Die vom Ddmon zu verwendende Schliisseldatei und das
# zu verwendende Kennwort miissen angegeben werden.

# Der Schlisselkennsatz muss angegeben werden, wenn

# kein Standardschliissel verwendet wird.
#daemon_keydb file=

#daemon_keydb_password=

#daemon_key_label=

lgddaddaddaddaddaddadtagadadaadai

# Servermerkmale

# Die vom Server zu verwendende Keystore-Datei und das
# zu verwendende Kennwort miissen angegeben werden.
#server_keystore_file=

#server_keystore_password=

Abbildung 6. SSL-Konfigurationsdatei ssl.properties
Die Damon- und Servermerkmale miissen nur gesetzt werden, wenn Sie SSL akti-

vieren. Weitere Informationen zur SSL-Konfiguration enthalt |Anhang E, ,,SSI_I
[konfigurieren”, auf Seite 111|
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RSE-Trace-Konfiguration in rsecomm.properties anpassen (optional)

Alle Verbindungsmethoden der Clientkomponente von Developer fiir System z
verwenden die in der Datei rsecomm.properties gesetzten Variablen. Standard-
miBig befindet sich die Datei im Installationsverzeichnis /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/.
Die Datei rsecomm.properties gehort allerdings zu den Dateien, die ebenfalls
kopiert werden miissen, wenn Sie rsed.envvars in ein anderes Verzeichnis, z. B. in
/etc/wdz4/, kopieren. Die bereitgestellte Beispieldatei enthalt die in aufgelis-
teten Anweisungen. Kommentarzeilen beginnen mit einem Nummernzeichen (#).

# server.version - NICHT ANDERN!
server.version=5.0.0

# Protokollstufe

# 0 - Fehlernachrichten protokollieren

# 1 - Fehlernachrichten und Warnungen protokollieren

# 2 - Fehlernachrichten, Warnungen und Informationen protokollieren

# 3 - Fehlernachrichten, Warnungen, Informationen und Debug-Nachrichten protokollieren
debug_Tevel=1

# Protokollposition

# Log To_StdOut

# Log_To_File
Tog_location=Log_To_File

Abbildung 7. Konfigurationsdatei fiir Protokollierung rsecomm.properties

Wenn Sie Tog_Tlocation=Log_To_File (die Standardeinstellung) auswéhlen, werden
die Protokollnachrichten in home/.ec1ipse/RSE/USERID/rsecomm.1og geschrieben.
Hier steht home fiir den im OMVS-Segment des Benutzers definierten Ausgangs-
pfad (bzw. den im Standard-OMVS-Segment definierten Ausgangspfad, falls der
Benutzer kein eigenes OMVS-Segment hat), und USERID ist die ID des angemelde-
ten Benutzers (in Grofsbuchstaben).

Anmerkung: Die Definition debug_level steuert auch die Protokollstufe der ande-
ren Protokolldateien in diesem Verzeichnis.

Achtung: Anderungen an diesen Einstellungen kénnen zu Leistungseinbuflen
fithren und sollten nur auf Anweisung des IBM Support Center vorgenommen
werden.

Konfiguration von Hostprojekten in projectcfg.properties anpassen
(optional)

z/OS-Projekte konnen in der Perspektive fiir z/OS-Projekte auf dem Client einzeln
definiert werden. Sie konnen z/OS-Projekte aber auch zentral auf dem Host defi-
nieren und dann benutzerabhéngig auf dem Client replizieren. Solche hostbasierten
Projekte sind vom Aussehen und von der Funktionsweise her mit auf dem Client
definierten Projekten identisch. Die Struktur, die Member und die Merkmale dieser
Projekte konnen jedoch nicht vom Client gedndert werden und sind nur bei beste-
hender Verbindung zum Host verfiigbar.

Die Position der Projektdefinitionen ist in der Datei projects.properties festge-
legt. Die Datei befindet sich standardméfig im Installationsverzeichnis /usr/1pp/
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wd4z/rse/1ib/. Die Datei projectcfg.properties gehort allerdings zu den Dateien,
die ebenfalls kopiert werden miissen, wenn Sie rsed.envvars in ein anderes Ver-
zeichnis, z. B. in /etc/wdz4/, kopieren.

Die bereitgestellte Beispieldatei enthélt die in aufgelisteten Anweisungen.
Kommentarzeilen beginnen mit einem Nummernzeichen (#).

#

# Stammkonfigurationsdatei fiir hostbasierte Projekte

#

# WSED-VERSION — nicht dndern!

WSED-VERSION=7.0.0.0

# Position der Definitionsdateien fiir das hostbasierte Projekt angeben
PROJECT-HOME=/var/wd4z/projects

Abbildung 8. Konfigurationsdatei fiir hostbasierte Projekte projectcfg.properties

Die einzige zu dndernde Variable ist PROJECT-HOME. Dieser Wert (standardmaéflig
/var/wddz/projects) ist das Basisverzeichnis fiir Projektdefinitionen.

Anmerkung: Fiir die Aktivierung hostbasierter Projekte muss das Verzeichnis
/var/wd4z/projects/USERID eine Datei project.instance enthalten.
Hier gibt /var/wd4z/projects die Position der Projektdefinitions-
dateien an, und USERID ist die Benutzer-ID, mit der sich der Ent-
wickler anmeldet.

Weitere Informationen zu hostbasierten Projekten enthélt das White Paper Host
Based Projects in WebSphere Developer for System z Version 7.0 in der Internetbiblio-
thek zu Developer fiir System z (http://www-306.ibm.com/software/awdtools/
devzseries/library/).

File Manager Integration in FMIEXT.properties anpassen (optional)

Developer fiir System z unterstiitzt den direkten Zugriff von einem Client auf eine
begrenzte Gruppe von Funktionen von IBM File Manager fiir z/OS. IBM File
Manager fiir z/OS stellt umfassende Tools fiir die Arbeit mit MVS-Dateigruppen
und z/0OS-UNIX-Dateien sowie mit DB2-, IMS- und CICS-Daten bereit. Zu diesen
Tools gehoren die bekannten Anzeige-, Bearbeitungs-, Kopier- und Druckdienst-
programme von ISPF, die erweitert wurden, um den Anforderungen von Anwen-
dungsentwicklern besser gerecht zu werden. In der aktuellen Version von Develo-
per fiir System z wird nur das Anzeigen/Bearbeiten von MVS-Dateigruppen (ein-
schlieSlich VSAM KSDS und ESDS) unterstiitzt.

Beachten Sie, dass Sie das Produkt IBM File Manager fiir z/OS gesondert bestellen,
installieren und konfigurieren miissen. Welche Version des File Manager fiir Thre
Version von Developer fiir System z erforderlich ist, kénnen Sie der Veroffentli-
chung Rational Developer fiir System z Hostplanung (IBM Form GI11-3123-00) entneh-
men. Die Installation und Anpassung dieses Produkts ist nicht in diesem Hand-
buch beschrieben.

Die von Developer fiir System z benétigten File-Manager-Definitionen sind in
FMIEXT.properties gespeichert. Diese Datei befindet sich standardmaéfiig im
Installationsverzeichnis (/usr/1pp/wd4z/rse/1ib/). Die Datei FMIEXT.properties
gehort allerdings zu den Dateien, die ebenfalls kopiert werden miissen, wenn Sie
rsed.envvars in ein anderes Verzeichnis, z. B. in /etc/wdz4/, kopieren.
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Die bereitgestellte Beispieldatei enthélt die in aufgelisteten Anweisungen.
Kommentarzeilen beginnen mit einem Nummernzeichen (#).

# Erweiterungsmerkmale fiir File Manager Integration (FMI)
#

startup.script=/usr/1pp/wd4z/rse/Tib/fmiSub
startup.port=1957

startup.range=100

startup.fmload=FMN.SFMNMOD1

startup.jobcardl=//JOBCARD JOB <Jobparameter>
startup.jobcard2=//*

startup.jobcard3=//*

startup.sysout=+

Abbildung 9. File-Manager-Konfigurationsdatei FMIEXT.properties

startup.script
Absolute Position von fmiSub im FMI-Serverstart-Script. Der Standardwert
ist /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fmiSub.

startup.port
Der erste Port, der fiir die Kommunikation zwischen dem FMI-Server und
dem RSE-Server, der die Informationen an den Client weiterleitet, verwen-
det wird. Der Standard-Port ist 1957. Die Kommunikation tiber diesen Port
ist auf Thre Hostmaschine beschrankt.

Anmerkung: Uberpriifen Sie vor Auswahl eines Ports, ob der Port auf
Ihrem System verfiigbar ist. Verwenden Sie dazu die Befehle
NETSTAT und NETSTAT PORTL. Weitere Informationen
hierzu enthélt der Abschnitt|,Reservierte TCP/IP-Ports” auf]
Seite 85

startup.range
Port-Bereich, der mit startup.port beginnt und fiir die FMI-Server-
kommunikation verwendet wird. Die Standardeinstellung ist 100. Wenn Sie
die Standardeinstellungen verwenden, kann der FMI-Server beispielsweise
die Ports 1957 bis einschliefilich 2056 nutzen.

startup.fmload
Absolute Position der File-Manager-Ladebibliothek. Die Standardein-
stellung ist FMN.SFMNMOD1. Verwenden Sie keine Hochkommata (), um aus
dem Dateigruppennamen einen absoluten Namen zu machen. Es wird kein
Préfix hinzugefiigt.

Anmerkung: Der File Manager hat mehrere Ladebibliotheken. In dieser
Konfigurationsdatei muss die Bibliothek SEFEMNMODI1 refe-
renziert werden.

startup.jobcard1
startup.jobcard2

startup.jobcard3
Jobkarteninformationen fiir den FMI-Server. Die Standardwerte sind
//JOBCARD JOB <Jobparameter>, //* und //*. Der Jobname wird durch
FEK<Port> ersetzt, um die Eindeutigkeit zu gewahrleisten.

startup.sysout
Sysout-Klasse fiir den FMI-Server. Die Standardeinstellung ist *.
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Kapitel 5. IBM Common Access Repository Manager (CARMA)
aktivieren (optional)

Common Access Repository Manager (CARMA) (FMID HCMA?710) ist eine
Produktivitatshilfe fiir Entwickler, die APIs fiir Software Configuration Manager
(SCM) erstellen. Mit diesen APIs konnen Anwendungen (z. B. Developer fiir Sys-
tem z) auf die SCM zugreifen.

Wenn Sie mit einer fritheren CARMA-Version arbeiten, sollten Sie die zugehorigen
Anpassungsdateien speichern, bevor Sie Version 7.1.1 installieren. Lesen Sie hierzu
den Abschnitt |, Bereits konfigurierte Dateien sichern” auf Seite 11}

Nach der Installation von CARMA miissen Sie die folgenden Konfigurations-
schritte ausfiihren:

1. Konfigurieren Sie den CARMA-Server auf Ihrem z/OS-Host (erfordert Aktio-
nen in MVS und z/0OS UNIX).

2. Konfigurieren Sie die Beispiel-RAM (optional).

3. Schrédnken Sie den Zugriff auf die Initialisierungsdateien und VSAM-Cluster ein
(optional). In den meisten Fillen miissen nur Systemadministratoren und CAR-
MA-RAM-Entwickler in diese Dateien schreiben. Andere Benutzer benttigen
nur Lesezugriff.

Anmerkung: Repository Access Manager (RAM) sind vom Benutzer geschrie-
bene APIs fiir die Anbindung an z/OS Software Configuration
Manager (SCM).

In [Tabelle 2 auf Seite 1| sind Handbiicher aufgelistet, in denen Sie weitere Informa-
tionen zu CARMA und zur Verwendung von CARMA finden.

Den Umfang der von CARMA generierten Trace-Informationen kann der Benutzer
steuern, indem er auf dem Client auf der Registerseite Merkmale der CARMA-Ver-
bindung die Trace-Stufe definiert. Folgende Optionen sind fiir die Trace-Stufe
verfiigbar:

* Protokollierung inaktivieren
* Fehler

* Warnung

* Information

* Debug

Die Standardeinstellung ist
Fehler

. Weitere Informationen zur Position der Protokolldateien enthilt der Abschnitt
|, Position von Protokolldateien” auf Seite 79|
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CARMA-MVS-Komponenten anpassen
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Alle in diesem Abschnitt enthaltenen Verweise auf HLQ beziehen sich auf den
wéhrend der Installation von CARMA verwendeten High Level Qualifier. Die Stan-
dardeinstellung fiir die Installation ist CRA, die jedoch nicht fiir Ihren Standort
zutreffen muss.

Anmerkung: In Version 7.1 wurden neue Nachrichten zur VSAM fiir CARMA-
Nachrichten CRAMSG hinzugefiigt. Sie sollten ihre bisherige VSAM fiir
Nachrichten aktualisieren. Aufierdem hat sich in Version 7.1 der
Name des Beispiel-Skeleton-RAM geéndert, was eine Anderung in
der VSAM fiir CARMA-Konfiguration CRADEF zur Folge hat. Diese
VSAM muss nur aktualisiert werden, wenn Sie vorhaben, das Skele-
ton-RAM zu verwenden.

Fiihren Sie zum Konfigurieren IThres MVS-Hosts die folgenden Schritte aus:

1. Kopieren Sie die anzupassenden Member aus dem Installationsverzeichnis in
eine personliche Bibliothek, und passen Sie die Kopien an, um das Uberschrei-
ben der Member bei einer Wartung zu verhindern.

« HLQ.SCRACLST(CRASUBMT)
« HLQ.SCRASAMP(CRA$VDEF)
+ HLQ.SCRASAMP(CRA$VMSG)
« HLQ.SCRASAMP(CRA$VSTR)

2. Passen Sie die CLIST HLQ.SCRACLST(CRASUBMT) an. Anpassungsanweisungen fin-
den Sie in der in CRASUBMT enthaltenen Dokumentation. Die CLIST CRASUBMT
iibergibt einen CARMA-Server.

Anmerkung: Wenn Sie mochten, konnen Sie das CARMA-Zeitlimit dndern.
Dazu miissen Sie die Zeile PROC 1 PORT TIMEOUT(420) in der
CLIST HLQ.SCRACLST(CRASUBMT) dndern. Das Zeitlimit gibt die
Zeit (in Sekunden) an, die CARMA auf den néchsten Befehl vom
Client wartet. Wenn Sie den Wert 0 festlegen, wird das Stan-
dardzeitlimit verwendet, das derzeit bei 420 Sekunden (7 Minu-
ten) liegt.

3. Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA$VDEF) an, und {ibergeben Sie sie.
Anpassungsanweisungen finden Sie in der in CRA$VDEF enthaltenen Dokumen-
tation.

Anmerkung: Mit der JCL in CRA$VDEF konnen Sie spéter den VSAM-Cluster
CRADEF (CARMA-Konfiguration) aktualisieren. Wenn Sie den
Cluster aktualisieren mochten, muss die DD-Anweisung INPUT
anstatt auf CRAINIT auf die von Ihnen ausgewahlte sequenzielle
Datei zeigen. Weitere Informationen zum Definieren dieser
sequenziellen Datei enthidlt der Rational Developer fiir System z
Common Access Repository Manager Developer’s Guide (IBM Form
5C23-7660).

4. Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA$VMSG) an, und iibergeben Sie sie.
Anpassungsanweisungen finden Sie in der in CRA$VMSG enthaltenen Dokumen-
tation. CRA$VMSG erstellt die VSAM fiir CARMA-Nachrichten CRAMSG und setzt
die erforderlichen Daten ein.

5. Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA$VSTR) an, und iibergeben Sie sie.
Anpassungsanweisungen finden Sie in der in CRA$VSTR enthaltenen Dokumen-
tation.
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Anmerkung: Mit der JCL in CRA$VSTR konnen Sie spéter den VSAM-Cluster
CRASTRS (angepasste CARMA-Informationen) aktualisieren. Wenn
Sie den Cluster aktualisieren mochten, muss die Anweisung
INPUT DD anstatt auf CRASINIT auf die von Thnen ausgewéhlte
sequenzielle Datei zeigen. Weitere Informationen zum Definieren
dieser sequenziellen Datei finden Sie im Rational Developer fiir
System z Common Access Repository Manager Developer’s Guide
(IBM Form SC23-7660).

CARMA-z/0S-UNIX-Komponenten anpassen

Falls Sie sich nicht mit z/OS UNIX auskennen, sollten Sie einen erfahrenen z/OS-
UNIX-Administrator oder anderen UNIX-Administrator bitten, Sie bei der Ausfiih-
rung der in diesem Abschnitt beschriebenen Tasks zu unterstiitzen.

Die fiir die aufgefiihrten Tasks erforderlichen z/OS-UNIX-Befehle werden hier
kurz fiir Sie beschrieben. Weitere Informationen zu diesen Befehlen entnehmen Sie
bitte der Veroffentlichung UNIX System Services Command Reference (IBM Form
SA22-7802), sofern nichts anderes angegeben ist.

* Fiir die nachfolgenden Tasks wird vorausgesetzt, dass Sie aktivierter zOS-UNIX-
Benutzer sind. Zum Aktivieren konnen Sie den TSO-Befehl OMVS absetzen. Mit
dem Befehl exit konnen Sie zu TSO zuriickkehren.

* MVS bietet mit dem Befehl OEDIT die Méglichkeit, z/OS-UNIX-Dateien mit
ISPF zu bearbeiten. Sie konnen diesen Befehl in TSO und OMVS verwenden.

Alle Pfadangaben in diesem Abschnitt, die /usr/1pp/wd4z/ enthalten, beziehen sich
auf den wiahrend der Installation von Developer fiir System z (nicht von CARMA)
verwendeten Pfad. Der Standardpfad ist /usr/1pp/wd4z/; an Ihrem Standort kann
jedoch ein anderer Pfad verwendet worden sein.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die zusammen mit IBM Rational Develo-
per fiir System z (FMID HHOP710) installierten CARMA-z/OS-UNIX-Komponen-
ten zu konfigurieren:

1. Die Konfigurationsdatei CRASRV.properties muss sich in demselben Verzeichnis
wie die angepasste Datei rsed.envvars befinden. Standardméfiig sind beide
Dateien im Installationsverzeichnis enthalten (Standardpfad /usr/1pp/wdéz/
rse/1ib/). Sie sollten sie jedoch in ein anderes Verzeichnis kopieren, damit Sie
bei einer Wartung nicht iiberschrieben werden. Lesen Sie hierzu die Beschrei-
bung im Abschnitt | Konfigurationsdatei rsed.envvars in einem anderen Ver{
[zeichnis speichern” auf Seite 34, In den Beispielen in diesem Handbuch hat die-
ses Verzeichnis den Namen /etc/wd4z/.

cp /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/CRASRV.properties /etc/wddz

2. Die Beispielkonfigurationsdatei CRASRV.properties umfasst eine Reihe von
Definitionen fiir Umgebungsvariablen. Die Beispielkonfigurationsdatei muss an
die Standardwerte Ihres Standorts angepasst werden. Sie enthilt die in
aufgelisteten Anweisungen. Kommentarzeilen beginnen mit einem
Nummernzeichen (#).
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# CARMA-Konfigurationsoptionen

#

port.start=5227

port.range=100
startup.script.name=/usr/1pp/wddz/rse/1ib/rexxsub
clist.dsname="HLQ.SCRACLST (CRASUBMT)

Abbildung 10. CARMA-Konfigurationsdatei CRASRV.properties

port.start
Der erste fiir die Kommunikation zwischen den MVS- und z/0OS-UNIX-
Komponenten von CARMA verwendete Port. Der Standard-Port ist
5227. Die Kommunikation tiber diesen Port ist auf Thre Hostmaschine
beschrankt.

Anmerkung: Uberpriifen Sie vor Auswahl eines Ports, ob der Port auf
Ihrem System verfiigbar ist. Verwenden Sie dazu die
Befehle NETSTAT und NETSTAT PORTL. Weitere Infor-

mationen hierzu enthilt der Abschnitt
[TCP/IP-Ports” auf Seite 85

port.range
Port-Bereich, der mit port.start beginnt und fiir die CARMA-Server-
kommunikation verwendet wird. Die Standardeinstellung ist 100. Wenn
Sie die Standardeinstellungen verwenden, kann CARMA beispielsweise
die Ports 5227 bis einschlieflich 5326 nutzen.

startup.script.name
Definiert den absoluten Pfad des REXX-Ubergabe-Scripts rexxsub. Die
Standardeinstellung ist /usr/1pp/wd4z/rse/Tib/rexxsub. Diese REXX-
Exec 16st die Ausfiihrung der CLIST CRASUBMT in MVS aus.

clist.dsname
Definiert die Position der CLIST CRASUBMT unter Verwendung der MVS-
Referenzierungskonventionen. Eine mit Hochkommata (‘) angegebene
Position ist eine absolute Position. Der Name der angegebenen Datei-
gruppe wird nicht mit dem Benutzerprifix versehen. Die Standardein-
stellung ist "HLQ.SCRACLST (CRASUBMT)’. Die CARMA-SMP/E-Installation,
die CRASUBMT erstellt, verwendet CRA als Standardwert fiir HLQ. Diese
CLIST startet beim Offnen einer Verbindung einen CARMA-Server.

Anmerkung: In Developer fiir System z Version 7.0 wurden der CLIST-Datei-

gruppenname und CLIST-Member-Name von rexxsub (Variable
DSNAME) in die Datei CRASRV.properties verschoben, so dass rexxsub
nicht mehr angepasst werden muss. Sie kénnen rexxsub im Instal-
lationsverzeichnis lassen, wenn die SMP/E-Wartung automatisch
aktiviert werden soll.

Beispiel-RAM (Repository Access Manager) aktivieren (optional)
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Repository Access Manager (RAM) sind vom Benutzer geschriebene APIs fiir die
Anbindung an z/OS Software Configuration Manager (SCM). Fiihren Sie fiir die
Beispiel-RAM, die Sie aktivieren mochten, die Anweisungen in den folgenden
Abschnitten aus.

Anmerkung: Die Beispiel-RAM werden zum Testen der Konfiguration Ihrer CAR-

MA-Umgebung und fiir die Entwicklung Ihrer eigenen RAM bereit-
gestellt. Verwenden Sie die zur Verfiigung gestellten Beispiel-RAM
NICHT in einer Produktionsumgebung.
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Anmerkung: Alle in diesem Abschnitt enthaltenen Verweise auf HLQ beziehen sich

auf den wihrend der Installation von CARMA verwendeten High
Level Qualifier. Die Standardeinstellung fiir die Installation ist CRA,
die jedoch nicht fiir Thren Standort zutreffen muss.

Weitere Informationen zu den bereitgestellten Beispiel-RAM und zum bereitgestell-
ten Beispielquellcode enthélt der Rational Developer fiir System z Common Access
Repository Manager Developer’s Guide (IBM Form SC23-7660).

SCLM-RAM aktivieren

1.

Kopieren Sie die anzupassenden Member aus dem Installationsverzeichnis in
eine personliche Bibliothek, und passen Sie die Kopien an, um das Uberschrei-
ben der Member bei einer Wartung zu verhindern.

+ HLQ.SCRASAMP(CRA#VSLM)
« HLQ.SCRASAMP(CRA#ASLM)
« HLQ.SCRACLST(CRASUBMT)

Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA#VSLM) an, und tibergeben Sie sie.
Anpassungsanweisungen finden Sie in der in CRA#VSLM enthaltenen Dokumen-
tation. CRA#VSLM erstellt die VSAM fiir SCLM-RAM-Nachrichten und setzt die
erforderlichen Daten ein.

Entfernen Sie das Kommentarzeichen vor der DD-Anweisung CRARAMZ in CRA-
SUBMT, und geben Sie den Namen der Dateigruppe mit der VSAM fiir SCLM-
RAM-Nachrichten an. Denken Sie daran, dass Sie CRASUBMT gemafs den Anwei-
sungen im Abschnitt |, CARMA-MVS-Komponenten anpassen” auf Seite 58|
angepasst haben.

Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA#ASLM) an. Anpassungsanweisungen fin-
den Sie in der in CRA#ASLM enthaltenen Dokumentation. CRA#ASLM legt die fiir
SCLM-RAM-Clients erforderlichen Dateigruppen an.

Anmerkung: Vor der Verwendung von CARMA mit dem SCLM-RAM muss jeder

Benutzer CRA#ASLM einmal {ibergeben. Andernfalls kommt es zu
einem Zuordnungsfehler.

PDS-RAM aktivieren

1.

Kopieren Sie die anzupassenden Member aus dem Installationsverzeichnis in
eine personliche Bibliothek, und passen Sie die Kopien an, um das Uberschrei-
ben der Member bei einer Wartung zu verhindern.

« HLQ.SCRASAMP(CRA#VPDS)
« HLQ.SCRACLST(CRASUBMT)

Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA#VPDS) an, und tibergeben Sie sie.
Anpassungsanweisungen finden Sie in der in CRA#VPDS enthaltenen Dokumen-
tation. CRA#VPDS erstellt die VSAM fiir PDS-RAM-Nachrichten und setzt die
erforderlichen Daten ein.

Entfernen Sie das Kommentarzeichen vor der DD-Anweisung CRARAMI in CRA-
SUBMT, und geben Sie den Namen der Dateigruppe mit der VSAM fiir PDS-
RAM-Nachrichten an. Denken Sie daran, dass Sie CRASUBMT gemifd den Anwei-
sungen im Abschnitt [, CARMA-MVS-Komponenten anpassen” auf Seite 58|
angepasst haben.
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Skeleton-RAM aktivieren

1. Kopieren Sie die anzupassenden Member aus dem Installationsverzeichnis in
eine personliche Bibliothek und passen Sie die Kopien an, um das Uberschrei-
ben der Member bei einer Wartung zu verhindern.

* HLQ.SCRASAMP(CRA#CRAM)
* HLQ.SCRACLST(CRASUBMT)
2. Passen Sie die JCL in HLQ.SCRASAMP (CRA#CRAM) an, und tibergeben Sie sie.

Anpassungsanweisungen finden Sie in der in CRA#CRAM enthaltenen Dokumen-
tation. CRA#CRAM kompiliert das Skeleton-RAM.

3. Figen Sie die Ladebibliothek mit dem kompilierten Skeleton-RAM CRARAMSA
zur DD-Anweisung STEPLIB von CRASUBMT hinzu. Denken Sie daran, dass Sie
CRASUBMT gemif den Anweisungen im Abschnitt|,CARMA-MVS-Komponenten|
[anpassen” auf Seite 5§ angepasst haben.
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Kapitel 6. IBM Software Configuration and Library Manager
(SCLM) Developer Toolkit aktivieren (optional)

Das Developer Toolkit von IBM Software Configuration and Library Manager
(SCLM)(FMID HSD3310) stellt die Tools bereit, mit denen das Leistungsspektrum
von SCLM auch auf dem Client verfiigbar gemacht werden kann. SCLM selbst ist
ein hostbasierter Quellcodemanager, der im Lieferumfang von ISPF enthalten ist.

Das im Lieferumfang von Developer fiir System z enthaltene SCLM Developer
Toolkit ist ein auf Eclipse basierendes Plug-in mit Anbindung an SCLM, das den
Zugriff auf alle SCLM-Prozesse fiir die herkémmliche Codeentwicklung ermog-
licht. Das Plug-in unterstiitzt auch die vollstindige Java- und J2EE-Entwicklung
auf der Workstation. Dazu gehort die Synchronisation mit SCLM auf dem Grof3-
rechner sowie die Build-Erstellung, die Assemblierung und das Deployment des
J2EE-Codes vom GrofSrechner.

In[Tabelle 2 auf Seite 1|sind Handbiicher aufgelistet, in denen Sie weitere Informa-
tionen zum SCLM Developer Toolkit sowie zur Installation, Anpassung und Ver-
wendung des Toolkit finden.
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Kapitel 7. Hinweise zur Clientkomponente von Developer fir

System z

Benutzer der Clientkomponente von Developer fiir System z miissen das Ergebnis
bestimmter Hostanpassungen, z. B. der TCP/IP-Port-Nummern, kennen, damit der
Client fehlerfrei funktioniert. Die erforderlichen Informationen konnen Sie der

Priifliste in|Tabelle 12| entnehmen.

Tabelle 12. Priifliste fiir die Clientkomponente von Developer fiir System z

Anpassung

Wert

Port-Nummer von JES Job Monitor Server (Standard: 6715)

Lesen Sie die Beschreibung fiir SERV PORT im Abschnitt |,,Konfigurations—|
|datei fiir JES Job Monitor (FEJJCNEG) anpassen” auf Seite 16,

Position der ELAXF*-Prozeduren, falls sie nicht in einer Prozeduren-
bibliothek des Systems enthalten sind

Lesen Sie die Anmerkung zu JCLLIB im Abschnitt[,ELAXF*-Prozeduren|
[fiir ferne Build-Erstellung anpassen” auf Seite 22

Namen der ELAXF*-Prozeduren und/oder der zugehérigen Prozedur-
schritte, sofern sie gedndert wurden

Lesen Sie die Anmerkung zur Anderung der Namen im Abschnitt
|,LELAXF*-Prozeduren fiir ferne Build-Erstellung anpassen” auf Seite 22|

Name der gespeicherten DB2-Prozedur (Standard: ELAXMSAM)

Lesen Sie die Informationen zu gespeicherten DB2-Prozeduren in
IAnhang A, ,Mehrere Instanzen von Developer fiir System z ausfiihren”,|

|auf Seite 75|

Position der gespeicherten DB2-Prozedur, sofern sie nicht in einer
Prozedurenbibliothek des Systems enthalten ist

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, ELAXM*-Member fiir gespeicherte DB2-
[Prozedur anpassen (optional)” auf Seite 27}

Fiir RSE verwendete Verbindungsmethode (Ddmon, REXEC oder SSH)

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, INETD-Damon und -REXEC /SSH fiir]|
[RSE konfigurieren” auf Seite 43

TCP/IP-Port-Nummer des RSE-Damons (Standard: 4035)

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, INETD-RSE-Déamon konfigurieren” auf|
Seite 43

Pfad zum Shell-Script server.zseries fiir REXEC/SSH (Standard: /usr/
1pp/wddz/rse/1ib; empfohlener Pfad: /etc/wd4z)

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, INETD-REXEC (oder -SSH)|
[konfigurieren” auf Seite 45]

REXEC- oder SSH-Port-Nummer (Standard 512 bzw. 22)

Lesen Sie hierzu den Abschnitt |, INETD-REXEC (oder -SSH)|

[konfigurieren” auf Seite 45|

Anmerkung: Ferne (hostbasierte) Aktionen fiir z/OS-UNIX-Unter-

projekte erfordern, dass auf dem Host REXEC oder SSH aktiv ist.
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Tabelle 12. Priifliste fiir die Clientkomponente von Developer flir System z (Forts.)

Anpassung Wert

Position der CRA#ASLM-JCL fiir das Anlegen von CARMA-SCLM-RAM-
Dateigruppen

Lesen Sie die Anmerkung zu CRA#ASLM im Abschnitt|,SCLM-RAM|

[aktivieren” auf Seite 61}
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Kapitel 8. Leistungsaspekte

z/0S ist ein sehr anpassungsfiahiges Betriebssystem, bei dem (manchmal kleine)
Systemédnderungen eine enorme Auswirkung auf die Gesamtleistung haben kon-
nen. Dieses Kapitel hebt einige der Anderungen hervor, die zu einer Verbesserung
der Leistung von Developer fiir System z fithren konnen.

Weitere Informationen zur Systemoptimierung finden Sie im MVS Initialization and
Tuning Guide (IBM Form SA22-7591) und in der Veroffentlichung UNIX System Ser-
vices Planning (IBM Form GA22-7800).

Dateisystem zFS verwenden

Das zFS (zSeries File System) und das HFS (Hierarchical File System) sind UNIX-
Dateisysteme, die in einer z/OS-UNIX-Umgebung verwendet werden kdnnen. Das
zFS bietet jedoch die folgenden Features und Vorteile:

* Leistungssteigerung in der Umgebung vieler Kunden beim Zugriff auf Dateien
mit einer Gréfle von anndhernd 8 K, wenn die Dateien hédufig aufgerufen und
aktualisiert werden. Die Zugriffszeit bei kleineren Dateien entspricht der des
HEFS.

* Erstellen eines schreibgeschiitzten Klons eines Dateisystems in derselben Datei-
gruppe. Das geklonte Dateisystem kann Benutzern als schreibgeschiitzte
Zeitpunktkopie eines Dateisystems bereitgestellt werden. Dieses optionale Fea-
ture ist nur in einer Nicht-Sysplex-Umgebung verfiigbar.

e Das zFS ist das strategische z/OS-UNIX-Dateisystem. Die Funktionalitdt des
HEFS wurde stabilisiert. Funktionale Erweiterungen werden jedoch nur fiir das
zFS bereitgestellt.

Wenn Sie mehr iiber das zFS erfahren mdochten, lesen Sie die Verdffentlichung
UNIX System Services Planning (IBM Form GA22-7800).

Verwendung von STEPLIB vermeiden

Jeder z/OS-UNIX-Prozess mit einer STEPLIB, die vom iibergeordneten Element
zum untergeordneten Element oder {iber eine Exec weitergegeben wird, belegt
einen erweiterten allgemeinen Speicherbereich (ECSA, Extended Common Storage
Area) von ca. 200 Bytes. Wenn die Umgebungsvariable STEPLIB nicht oder mit
STEPLIB=CURRENT definiert ist, gibt z/OS UNIX alle aktiven TASKLIB-, STEPLIB- und
JOBLIB-Zuordnungen wihrend einer Funktion fork(), spawn() oder exec() weiter.
Der RSE-Server startet mehrere Prozesse, und fiir jede Clientverbindung gibt es
einen privaten RSE-Server. Die Zahlen konnen sich daher schnell stark summieren.

In rsed.envvars ist die Standardeinstellung fiir Developer fiir System z mit
STEPLIB=NONE codiert. Lesen Sie hierzu die Beschreibung im Abschnitt
[Konfigurationsdatei rsed.envvars anpassen” auf Seite 35| Aus den oben genannten
Griinden sollten Sie diese Anweisung nicht d&ndern und die resultierenden Datei-
gruppen stattdessen in die LINKLIST oder den LPA (Link-Pack-Bereich) stellen.

Wenn Sie die Steueranweisung STEPLIB nicht verwenden, miissen Sie den Inhalt
der Datei rsed.envvars iiberpriifen, um festzustellen, ob Ihre STEPLIB-Anweisung
die erste Anweisung ist.
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* Wenn die letzte STEPLIB-Anweisung, die zuvor in rsed.envvars definiert
wurde, STEPLIB=NONE lautet:

STEPLIB=first.steplib.dataset:second.steplib.dataset

* Wenn die letzte STEPLIB-Anweisung, die zuvor in rsed.envvars definiert
wurde, nicht STEPLIB=NONE lautet:

STEPLIB=$STEPLIB:first.steplib.dataset:second.steplib.dataset

Zugriff auf Systembibliotheken verbessern
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Bestimmte Systembibliotheken und Lademodule werden von z/OS UNIX und
Aktivititen der Anwendungsentwicklung besonders hadufig verwendet. Wenn Sie
den Zugriff auf diese Bibliotheken und Module verbessern, indem Sie sie beispiels-
weise zum Link-Pack-Bereich (LPA) hinzufiigen, konnen Sie die Systemleistung
steigern. Weitere Informationen zu den nachfolgend beschriebenen SYS1.PARMLIB-
Membern enthélt die Verdffentlichung MVS Initialization and Tuning Reference (IBM
Form SA22-7592).

LE-Laufzeitbibliotheken (Language Environment)

Wenn C-Programme (einschliefllich der z/OS-UNIX-Shell) ausgefiihrt werden, ver-
wenden sie hdufig Routinen aus der LE-Laufzeitbibliothek (Language Environ-
ment). Fiir jeden Adressbereich, der ein LE-fahiges Programm ausfiihrt, werden
ungefdhr 4 MB der Laufzeitbibliothek in den Speicher geladen und in jede Ver-
zweigung kopiert.

Die Dateigruppe CEE.SCEELPA enthilt eine Untergruppe der LE-Laufzeitroutinen,
die besonders oft von z/0OS UNIX verwendet werden. Sie sollten diese Datei-
gruppe zu SYS1.PARMLIB(LPALSTxx) hinzufiigen, um einen maximalen Leistungs-
gewinn zu erzielen. Wenn Sie dieser Empfehlung folgen, werden die Module nur
einmal von der Platte gelesen und an einer gemeinsam genutzten Position gespei-
chert.

Anmerkung: Fiigen Sie die folgende Anweisung zu SYS1.PARMLIB(PROGxx) hinzu,
wenn Sie die Lademodule lieber zum dynamischen LPA (Link-Pack-
Bereich) hinzufiigen mochten:

LPA ADD MASK(*) DSNAME(CEE.SCEELPA)

Auflerdem sollten Sie die LE-Laufzeitbibliotheken CEE.SCEERUN und CEE.SCEERUN2
in die LINKLIST stellen, indem Sie die Dateigruppen zu SYS1.PARMLIB(LNKLSTxx)

oder SYS1.PARMLIB(PROGxx) hinzuftigen. Auf diese Weise entfallt der z/OS-UNIX-
Systemaufwand fiir die STEPLIB, und das Ein-/Ausgabevolumen verringert sich

infolge des Managements durch LLA und VLF oder dhnliche Produkte.

Anmerkung: Fiigen Sie aus denselben Griinden ebenfalls die C/C++-DLL-Klassen-
bibliothek CBC.SCLBDLL zur LINKLIST hinzu.

Wenn Sie sich entschliefSen, diese Bibliotheken nicht in die LINKLIST zu stellen,
miissen Sie in der Datei rsed.envvars die entsprechende STEPLIB-Anweisung kon-
figurieren. Lesen Sie hierzu die Beschreibung im Abschnitt [, RSE-Konfigurations-|
[datei rsed.envvars anpassen” auf Seite 35| Obwohl diese Methode immer zusatzli-
chen virtuellen Speicher verwendet, konnen Sie die Leistung verbessern, indem

Sie die LE-Laufzeitbibliotheken fiir LLA oder ein dhnliches Produkt definieren.
Dadurch werden die Ein-/Ausgaben reduziert, die fiir das Laden der Module
erforderlich sind.
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Anwendungsentwicklung

Auf Systemen, deren primére Aktivitdt die Anwendungsentwicklung ist, kann
auch eine Leistungsverbesserung erreicht werden, wenn der Linkage-Editor in den
dynamischen LPA gestellt wird. Hierfiir miissen die folgenden Zeilen zu
SYS1.PARMLIB(PROGxx) hinzugefiigt werden:

LPA ADD MODNAME (CEEBINIT,CEEBLIBM,CEEEV003,EDCZV) DSNAME(CEE.SCEERUN)
LPA ADD MODNAME (IEFIB600,IEFXB603) DSNAME(SYS1.LINKLIB)

Fiir die C/C++-Entwicklung konnen Sie aufierdem die Compilerdateigruppe
CBC.SCCNCMP zu SYS1.PARMLIB(LPALSTxx) hinzufiigen.

Die obigen Anweisungen sind Beispiele fiir mogliche LPA-Kandidaten. Die Anfor-
derungen an Threm Standort konnen jedoch andere Mafsnahmen erfordern. Infor-
mationen zur Aufnahme anderer LE-Lademodule in den dynamischen LPA enthilt
die Veroffentlichung Language Environment Customization (IBM Form SA22-7564).
Wie Lademodule von C/C++-Compilern in den dynamischen LPA gestellt werden,
erfahren Sie in der Veroffentlichung UNIX System Services Planning (IBM Form
GA22-7800).

Durchsatz der Sicherheitsprifung verbessern

Wenn Sie den Durchsatz der fiir z/OS UNIX durchgefiihrten Sicherheitspriifung
verbessern mochten, definieren Sie in der Klasse FACILITY Ihrer Sicherheitssoftware
das Profil BPX.SAFFASTPATH. Dadurch wird fiir ein breites Spektrum von Operatio-
nen der Systemaufwand fiir die z/OS-UNIX-Sicherheitspriifungen verringert, z. B.
fiir die Uberpriifung des Dateizugriffs und des IPC-Zugriffs sowie fiir die Uber-
prifung der Eigentumsrechte an Prozessen. Weitere Informationen zu diesem Profil
finden Sie in der Verdffentlichung UNIX System Services Planning (IBM Form GA22-
7800).

Anmerkung: Benutzer benotigen keine Berechtigung fiir das Profil BPX.SAFFAST-
PATH.

Gemeinsame Klassennutzung durch mehrere JVMs

Die IBM Java Virtual Machine (JVM) bietet ab Version 5 die Moglichkeit, dass
JVMs die Bootstrap-Klassen und Anwendungsklassen gemeinsam nutzen konnen,
indem sie sie in einem Cache innerhalb des gemeinsam genutzten Speichers ablegt.
Bei der gemeinsamen Nutzung von Klassen verwenden mehrere JVMs einen Cache
gemeinsam, so dass insgesamt weniger virtueller Speicher belegt wird. Die gemein-
same Klassennutzung verkiirzt aufierdem die Startzeit fiir eine JVM, nachdem der
Cache erstellt wurde.

Der Cache fiir gemeinsam genutzte Klassen ist von den aktiven JVMs unabhéngig
und bleibt {iber die Lebensdauer der JVM hinweg bestehen, die den Cache erstellt
hat. Da der Cache fiir gemeinsam genutzte Klassen ldnger bestehen bleibt als jede
JVM, wird er durch dynamische Aktualisierungen an alle Anderungen angepasst,
die ggf. an JARs oder Klassen im Dateisystem vorgenommen wurden.

Der Systemaufwand fiir das Erstellen eines neuen Cache und das Fiillen des Cache
mit Daten ist minimal. Das Starten einer einzelnen JVM dauert im Vergleich zur
gemeinsamen Nutzung von Klassen in der Regel 0 bis 5 % ldnger. Der genaue
Unterschied im Zeitaufwand hiangt davon ab, wie viele Klassen geladen werden.
Bei einem mit Daten gefiillten Cache verkiirzt sich die Startzeit fiir eine JVM im
Vergleich zu einem System ohne gemeinsame Klassennutzung normalerweise um
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10 bis 40 %. Die tatsédchliche Beschleunigung ist vom Betriebssystem und von der
Anzahl der geladenen Klassen abhangig. Bei mehreren gleichzeitig aktiven JVMs
macht sich die Reduzierung der Gesamtstartzeit deutlicher bemerkbar.

Wenn Sie mehr iiber die gemeinsame Nutzung von Klassen erfahren méchten,
lesen Sie den Java SDK and Runtime Environment User Guide.

Gemeinsame Klassennutzung aktivieren

Wenn Sie die gemeinsame Klassennutzung fiir den RSE-Server aktivieren mochten,
entfernen Sie das Kommentarzeichen fiir die folgende Steueranweisung in rse-
d.envvars. Die diesbeziigliche Beschreibung finden Sie im Abschnittl,,ZusétzliCh;l
Java-Startparameter mit _RSE_*OPTS definieren (optional)” auf Seite 41| Die erste
Anweisung definiert einen Cache mit dem Namen RSE und mit Gruppenzugriff.
Sie ermoglicht den Start des RSE-Servers, auch wenn die gemeinsame Klassen-
nutzung scheitert. Die zweite Anweisung ist optional und setzt die Cachegrofie
auf 6 Megabytes. (Der Systemstandardwert liegt bei 16 MB.)

_RSE_CLASS_OPTS=-Xshareclasses:name=RSE,groupAccess,nonFatal
#_RSE_CLASS_OPTS="$ RSE_CLASS_OPTS -Xscmxém

Anmerkung: Wie im Abschnitt [, Cachesicherheit”| erwihnt, miissen alle Benutzer,
die die gemeinsam genutzte Klasse verwenden, dieselbe primére
Gruppen-ID (GID) haben. Das bedeutet, dass in der Sicherheits-
software dieselbe Standardgruppe fiir die Benutzer definiert sein
muss bzw. dass verschiedene Standardgruppen in den OMVS-Seg-
menten der Benutzer dieselbe GID haben.

Begrenzung der CachegrofBe

Die theoretische maximale Grofie des gemeinsam genutzten Cache liegt bei 2 GB.
Die Cachegrofse, die Sie angeben kénnen, wir durch den auf dem System verfiig-
baren physischen Hauptspeicher und den verfiigbaren Auslagerungsspeicher
begrenzt. Da der virtuelle Adressbereich eines Prozesses sowohl vom Cache fiir
gemeinsam genutzte Klassen als auch vom Java-Heap-Speicher verwendet wird,
fiihrt eine Erhchung der maximalen Java-Heap-Grofie dazu, dass Sie einen entspre-
chend kleineren Cache fiir gemeinsam genutzte Klassen erstellen konnen.

Cachesicherheit

Der Zugriff auf den Cache fiir gemeinsam genutzte Klassen wird durch Berechti-
gungen des Betriebssystems und Java-Sicherheitsberechtigungen beschréankt.

Standardmaéfig wird fiir die Erstellung von Klassencaches die Sicherheit auf
Benutzerebene verwendet, so dass nur der Benutzer, der den Cache erstellt hat, auf
den Cache zugreifen kann. Unter z/OS UNIX gibt es die Option groupAccess, die
allen Benutzern Zugriff gewdhrt, die zur Primargruppe des Benutzers gehoren, der
den Cache erstellt hat. Zerstort werden kann ein Cache unabhéngig von der ver-
wendeten Zugriffsebene nur von dem Benutzer, der ihn erstellt hat, oder von
einem Benutzer root (UID 0).

Wenn Sie mehr tiber zusitzliche Sicherheitsoptionen bei Verwendung eines Java-
SecurityManager erfahren mochten, lesen Sie den Java SDK and Runtime Environ-
ment User Guide.
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SYS1.PARMLIB(BPXPRMxXx)

Einige der Einstellungen von SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) wirken sich bei gemeinsam
genutzten Klassen auf den Durchsatz aus. Falsche Einstellungen kénnen dazu fiih-
ren, dass die gemeinsam genutzten Klassen nicht funktionieren. Diese Einstellun-
gen konnen sich auch auf die Leistung auswirken. Weitere Informationen zur Ver-
wendung dieser Parameter und zu ihrer Auswirkung auf die Leistung enthalten
die Veroffentlichungen MVS Initialization and Tuning Reference (IBM Form SA22-
7592) und UNIX System Services Planning (IBM Form GA22-7800). Die hinsichtlich
der Verarbeitung gemeinsam genutzter Klassen wichtigsten Parameter sind die
BPXPRMxx-Parameter.

* MAXSHAREPAGES, IPCSHMSPAGES, IPCSHMMPAGES und IPCSHMNSEGS

Diese Einstellungen beeinflussen, wie viele gemeinsam genutzte Speicherseiten
der JVM zur Verfligung stehen. Fiir einen z/OS-UNIX-Systemservice (31 Bit) hat
die gemeinsam genutzte Seite eine feste Grofse von 4 KB. Gemeinsam genutzte
Klassen versuchen standardmaéflig, einen Cache mit einer Grofie von 16 MB zu
erstellen. Sie sollten IPCSHMMPAGES deshalb auf einen Wert grofier als 4096 setzen.

Wenn Sie die Cachegrofie mit -Xscmx festlegen, rundet die JVM den Wert auf das
nichste volle Megabyte auf. Beriicksichtigen Sie dies, wenn Sie IPCSHMMPAGES auf
Ihrem System setzen.

e IPCSEMNIDS und IPCSEMNSEMS

Diese Einstellungen beeinflussen, wie viele Semaphore fiir UNIX-Prozesse zur
Verfiigung stehen. Gemeinsam genutzte Klassen verwenden fiir die Kommunika-
tion zwischen JVMs IPC-Semaphore.

Plattenspeicherplatz

Der Cache fiir gemeinsam genutzte Klassen benétigt zum Speichern von
Kennungsdaten der auf dem System vorhandenen Caches Plattenspeicherplatz.
Diese Daten werden unter /tmp/javasharedresources gespeichert. Wenn das Ver-
zeichnis mit den Kennungsdaten geldscht wird, kann die JVM nicht die gemeinsam
genutzten Klassen auf dem System identifizieren und muss den Cache neu erstel-
len.

Dienstprogramme fir Cacheverwaltung

Der Java-Zeilenbefehl -Xshareclasses kann mit verschiedenen Optionen verwendet
werden, zu denen auch Dienstprogramme fiir Cacheverwaltung gehoren. Drei die-
ser Dienstprogramme sind im folgenden Beispiel enthalten. ($ ist die z/OS-UNIX-
Eingabeaufforderung.) Eine vollstindige Ubersicht {iber die unterstiitzten Befehls-
zeilenoptionen finden Sie im Java SDK and Runtime Environment User Guide.

$ java -Xshareclasses:1istAl1Caches

Shared Cache 0S shmid in use Last detach time
RSE 401412 0 Mon Jun 18 17:23:16 2007

Could not create the Java virtual machine.
$ java -Xshareclasses:name=RSE,printStats

Current statistics for cache "RSE":

base address = Ox0F300058
end address = OXOF8FFFF8
allocation pointer = Ox0F4D2E28
cache size = 6291368
free bytes = 4355696
ROMClass bytes = 1912272
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Cache is 30% full
Could not create the Java virtual machine.

$ java -Xshareclasses:name=RSE,destroy
JVMSHRCO10I Shared Cache "RSE" is destroyed
Could not create the Java virtual machine.

Anmerkung: Cachedienstprogramme fiihren die erforderliche Operation fiir den
angegebenen Cache aus, ohne die JVM zu starten. Die Nachricht
“Could not create the Java virtual machine.” ist daher normal.

Anmerkung: Ein Cache kann nur zerstort werden, wenn alle JVMs, die den Cache
benutzen, beendet sind und der Benutzer {iber ausreichende Berechti-
gungen verfiigt.

Feste Java-Heap-GroBe

72

Bei einem Heap-Speicher fester Grofie gibt es keine Erweiterung oder Verkleine-
rung, was in bestimmten Situationen zu einer deutlichen Leistungssteigerung fiih-
ren kann. Generell ist die Verwendung eines Heap-Speichers mit fester Grofle
jedoch keine gute Idee, weil sie den Start der Garbage-Collection hinauszogert, bis
der Heap-Speicher voll ist. Die dann ausgefiihrte Garbage-Collection ist dement-
sprechend umfangreich. Aufierdem steigt das Fragmentierungsrisiko, so dass eine
Heap-Komprimierung erforderlich ist. Heap-Speicher mit fester Grofie sollten Sie
daher nur nach griindlichen Tests bzw. unter Anleitung des IBM Support Center
verwenden. Weitere Informationen zu Heap-Grofien und Garbage-Collections ent-
halt der Java Diagnostics Guide (IBM Form SC34-6650).

Der Heap-Speicher einer z/OS-JVM hat standardmaifiig eine Anfangsgrofie von
einem Megabyte. Die maximale Grofe liegt bei 64 Megabytes. Die Grenzwerte kon-
nen Sie mit den Java-Befehlszeilenoptionen -Xms (Anfangsgrofie) und -Xmx (maxi-
male Grofle) setzen.

In Developer fiir System z sind Java-Befehlszeilenoptionen in der Steueranweisung
_RSE_JAVAOPTS der Datei rsed.envvars definiert. Eine diesbeziigliche Beschreibung
finden Sie im Abschnitt L;uséitzliche Java-Startparameter mit _RSE_*OPTS definie
fren (optional)” auf Seite 41|

# RSE_JAVAOPTS="$_RSE_JAVAOPTS -Xms128m -Xmx128m"
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Workload-Management

An jedem Standort gelten ganz bestimmte Anforderungen. Das Betriebssystem
z/0OS kann so angepasst werden, dass die verfiigbaren Ressourcen optimal genutzt
werden, um diese Anforderungen zu erfiillen. Beim Workload-Management defi-
nieren Sie Leistungsziele und ordnen jedem dieser Ziele eine geschéftliche Bedeu-
tung zu. Sie definieren Arbeitsziele mit Geschéftsbegriffen, und das System ent-
scheidet, wie viele Ressourcen (z. B. CPU und Speicher) der Arbeit zugeordnet
werden miissen, um das angestrebte Ziel zu erreichen.

Indem Sie fiir die Prozesse von Developer fiir System z die richtigen Ziele festle-
gen, konnen Sie fiir eine ausgeglichene Leistung des Produkts sorgen. Nachfolgend
sind dazu einige allgemeine Richtlinien aufgelistet.

* Ordnen Sie die APPC-Transaktion einer TSO-Leistungsgruppe zu.

* Ordnen Sie den RSE-Server einer TSO-Leistungsgruppe zu oder - bei starker
TSO-Nutzung - einer direkt untergeordneten Gruppe.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie in der Verdffentlichung MV'S
Planning Workload Management (IBM Form SA22-7602).
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Anhang A. Mehrere Instanzen von Developer fiir System z

ausfuhren

In bestimmten Situationen, z. B. beim Testen eines Upgrades, kann die Ausfithrung
mehrerer aktiver Instanzen von Developer fiir System z auf demselben System
erwiinscht sein. Manche Ressourcen konnen jedoch nicht gemeinsam genutzt wer-
den, z. B. TCP/IP-Ports, so dass die Standardeinstellungen nicht immer anwendbar
sind. Anhand der Informationen in diesem Anhang konnen Sie die Koexistenz ver-
schiedener Instanzen von Developer fiir System z planen, um sie dann gestiitzt auf
dieses Konfigurationshandbuch anzupassen.

Die gemeinsame Nutzung bestimmter Komponenten von Developer fiir System z
durch zwei (oder mehr) Instanzen ist zwar moglich, wird jedoch NUR empfohlen,
wenn die Softwareversionen identisch sind und es auler Anderungen an Konfigu-
rations-Membern keine weiteren Anderungen gibt. Developer fiir System z bietet
genug Anpassungsspielraum fiir die Erstellung mehrerer Instanzen ohne Uber-
schneidung. Wir raten Ihnen dringend, diese Anpassungsfeatures zu nutzen.

Identische Softwareversionen mit unterschiedlichen Konfigurations-

dateien

Unter ganz bestimmten Umstdnden konnen Sie (fast) alle anpassbaren Komponen-

ten gemeinsam nutzen. Eines der Beispiele ermoglicht fiir die Nutzung vor Ort den
Zugriff ohne SSL und fiir die Nutzung an einem anderen Standort die mit SSL ver-
schliisselte Kommunikation.

Achtung: Mit der gemeinsam genutzten Konfiguration ist es NICHT moglich, ein
Wartungsrelease, eine technische Vorschau oder ein neues Release sicher zu testen.

Wenn Sie eine andere Instanz einer aktiven Installation von Developer fiir System z
konfigurieren mochten, fithren Sie erneut die Anpassungsschritte fiir die Kompo-
nenten aus, die verschieden sind. Verwenden Sie dazu verschiedene Dateigrup-
pen/Verzeichnisse/Ports, um Uberschneidungen mit der aktuellen Konfiguration
zu vermeiden.

In dem oben erwdhnten SSL-Beispiel konnen die aktuellen RSE-Serveranpassungen
geklont werden. Im Anschluss daran kénnen Sie die geklonte Datei ss1.properties
aktualisieren. Die MVS-Anpassungen (JES Job Monitor usw.) kénnen von SSL-In-
stanzen und Nicht-SSL-Instanzen gemeinsam genutzt werden. Dies wiirde die fol-
genden Aktionen erforderlich machen:

1. Erstellen Sie ein neues Verzeichnis fiir die an SSL angepassten Konfigurations-
Member.

2. Kopieren Sie die aktiven Konfigurations-Member in dieses Verzeichnis.

3. Aktualisieren Sie die kopierte Datei ss1.properties mit den SSL-bezogenen
Informationen.

4. Definieren Sie in /etc/services eine neue RSE-Damon-Port-Nummer.

5. Definieren Sie in /etc/inetd.conf einen neuen RSE-Ddamonprozess. Verwenden
Sie fiir den Parameter -d das neue Verzeichnis.

6. Starten Sie INETD neu, um den neuen RSE-Damon zu aktivieren.
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Alle anderen Situationen

76

Wenn Codeédnderungen vorgenommen werden miissen (Wartungsrelease, techni-
sche Neuentwicklungen, neues Release) oder Ihre Anderungen ziemlich komplex
sind, sollten Sie Developer fiir System z neu installieren. In diesem Abschnitt sind
mogliche Konfliktpunkte zwischen den verschiedenen Installationen beschrieben.

Die folgende Liste gibt Ihnen einen kurzen Uberblick iiber die Elemente, die bei
den Instanzen von Developer fiir System z unbedingt verschieden sein sollten oder
miissen:

Installationsbibliotheken

TCP/IP-Port von JES Job Monitor und die zugehorige Konfigurationsdatei
FEJJCNFG

Start-JCL fiir JES Job Monitor
APPC-Transaktionsname

RSE-Konfigurationsdatei rsed.envvars
TCP/IP-Port des RSE-Damons

Die einzelnen Elemente sind in der folgenden Ubersicht detaillierter beschrieben.
* Installationsbibliotheken

1.

Installieren Sie jede Instanz von Developer fiir System z in gesonderten
Dateigruppen und Verzeichnissen. Denken Sie daran, dass Sie den z/OS-
UNIX-Pfad nur dndern konnen, indem Sie den IBM Standardpfad
/usr/1pp/wd4z mit einem Prafix versehen. Ein giiltiges Beispiel ist /service/
usr/1pp/wd4z.

* Obligatorische Komponenten

1.

Die Konfigurationsdatei von JES Job Monitor, HLQ.SFEKSAMP (FEJJCNFG), ent-
halt die TCP/IP-Port-Nummer von JES Job Monitor und kann deshalb nicht
gemeinsam genutzt werden. Der Member selbst kann umbenannt werden
(sofern die JCL ebenfalls aktualisiert wird). Sie konnen somit alle angepassten
Versionen dieses Members in eine Dateigruppe stellen, wenn Sie die Updates
nicht in der Installationsdateigruppe ausfiihren.

Die Start-JCL fiir JES Job Monitor, HLQ.SFEKSAMP (FEJJJCL), verweist auf
FEJJCNFG und kann daher auch nicht gemeinsam genutzt werden. Nach der
Umbenennung des Members (und der JOB-Karte) konnen Sie die gesamte
JCL in dieselbe Dateigruppe stellen.

Die APPC-Transaktion enthélt einen Verweis auf den TSO Commands Server,
HLQ.SFEKPROC (FEKFRSRV). Dieser ist von der Softwareversion abhingig, so
dass Sie pro Instanz eine APPC-Transaktion erstellen miissen. Ab Version 7.1
konnen Sie auch {iber eine Funktion des SCLM Developer Toolkit auf den
TSO Commands Server zugreifen.

Die Konfigurationsdatei ISPE.conf (des SCLM Developer Toolkit) enthalt
einen Verweis auf den TSO Commands Server, HLQ.SFEKPROC(FEKFRSRYV).
Dieser ist von der Softwareversion abhéngig, so dass Sie pro Instanz eine
Datei ISPF.conf erstellen miissen. Dies ist nur erforderlich, wenn Sie tiber das
SCLM Developer Toolkit auf den TSO Commands Server zugreifen wollen.

Die RSE-Konfigurationsdatei /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/rsed.envvars enthalt
Verweise auf den Installationspfad und den APPC-Transaktionsnamen und
muss deshalb eindeutig sein. Der Dateiname ist obligatorisch, so dass Sie die
verschiedenen Kopien nicht in demselben Verzeichnis speichern kénnen.
Denken Sie daran, dass die Variable _FEKFSCMD_TP_NAME_ in rsed.envvars
definiert werden muss, weil sich der APPC-Transaktionsname gedndert hat.
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6. Alle obligatorischen Konfigurationsdateien und Shell-Scripts, die sich in dem-

selben Verzeichnis wie die Datei rsed.envvars befinden miissen, konnen
nicht gemeinsam genutzt werden, da sich die Datei rsed.envvars an einer
nicht gemeinsam genutzten Position befinden muss.

Der REXEC- und der SSH-TCP/IP-Port konnen ohne Einschrankungen
gemeinsam genutzt werden.

Der RSE-Ddamon kann nicht gemeinsam genutzt werden, da jeder RSE-Da-
mon einen eigenen TCP/IP-Port hat. Sie miissen einen neuen Damon mit
einem anderen Servicenamen und einem anderen Port erstellen.

* Optionale Komponenten

Einige ELAXF*-Prozeduren verweisen auf die Ladebibliothek HLQ.SFEKLOAD
von Developer fiir System z. Lesen Sie im Abschnitt|,,ELAXF*—Prozeduren|
[fiir ferne Build-Erstellung anpassen” auf Seite 22| die Anmerkung zu JCLLIB,
um eine Losung fiir die Bereitstellung verschiedener Sets fiir den Benutzer
zu finden.

Zum Aktivieren von zwei Instanzen der gespeicherten DB2-Prozedur miissen

die folgenden Tasks ausgefiihrt werden. Beachten Sie, dass die folgende

Beschreibung ohne Unterstiitzung von IBM und ohne jede Gewahrleistung

bereitgestellt wird.

a. Kopieren Sie HLQ.SFEKPROC (ELAXMREX) in einen anders benannten Mem-
ber, z. B. in ELAXMRXX.

b. Kopieren Sie den Beispiel-Member HLQ.SFEKSAMP (ELAXMSAM) in einen
anders benannten Member, z. B. in ELAXMWDZ.

c. Andern Sie den Beispiel-Member HLQ.SFEKSAMP (ELAXMJCL) so, dass er
diese Namensdnderungen widerspiegelt. Beispiel:

//SYSIN DD =*
CREATE PROCEDURE SYSPROC.ELAXMRXX

( IN FUNCTION_REQUEST  VARCHAR(20) CCSID EBCDIC

, OUT RETURN_VALUE VARCHAR (255) CCSID EBCDIC )
PARAMETER STYLE GENERAL RESULT SETS 1
LANGUAGE REXX EXTERNAL NAME ~ ELAXMRXX
COLLID  DSNREXCS WLM ENVIRONMENT ELAXMWDZ
PROGRAM TYPE MAIN MODIFIES SQL DATA
STAY RESIDENT NO COMMIT ON RETURN NO
ASUTIME NO LIMIT SECURITY USER;

COMMENT ON PROCEDURE SYSPROC.ELAXMRXX IS
'"PLI & COBOL PROCEDURE PROCESSOR (ELAXMRXX), INTERFACE LEVEL 0.01';

GRANT EXECUTE ON PROCEDURE SYSPROC.ELAXMRXX TO PUBLIC;
/1

d. Fahren Sie mit der im Abschnitt | ELAXM*-Member fiir gespeicherte DB2-|
[Prozedur anpassen (optional)” auf Seite 27| beschriebenen Anpassung fort,
verwenden Sie jetzt jedoch die neuen Member.

e. Im Assistenten fiir gespeicherte DB2-Prozeduren auf dem Client muss der
neue WLM-Umgebungsname (z. B. ELAXMWDZ) verwendet werden.

Die BIDI-Einstellungen basieren auf einem Member der Ladebibliothek und
konnen daher nicht releaseiibergreifend gemeinsam genutzt werden. Wenn
der Name des Lademoduls jedoch fiir alle Instanzen derselbe ist, konnen Sie
die neueste Version in allen Instanzen, ja sogar releaseiibergreifend, nutzen.
Die Abwiértskompatibilitdt ist nicht gegeben, wenn der Name des Lade-
moduls gedndert wurde.

Die ADM-Lademodule sind abwértskompatibel, so dass die neueste Version
releaseiibergreifend gemeinsam genutzt werden kann.
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5. ADM-CRD-VSAM ist abwértskompatibel. Die neueste Version kann demzu-
folge releasetibergreifend gemeinsam genutzt werden.

6. Die ADM-CICS-Ressourcendefinitionen sind abwértskompatibel, so dass die
neueste Version releasetibergreifend gemeinsam genutzt werden kann.

7. Alle optionalen Konfigurationsdateien und Shell-Scripts, die sich in demsel-
ben Verzeichnis wie die Datei rsed.envvars befinden miissen, konnen nicht
gemeinsam genutzt werden, da sich die Datei rsed.envvars an einer nicht
gemeinsam genutzten Position befinden muss.

8. In rsed.envvars konnen Sie die gemeinsame Nutzung von Java-Klassen durch
mehrere RSE-Server aktivieren, indem Sie die Anweisung _RSE_JAVAOPTS
aktualisieren. Die Gruppe fiir gemeinsame Nutzung muss einen eindeutigen
Namen haben (-Xshareclasses:name=RSE).

9. Die CARMA-VSAMs konnen sich in jeder Softwareversion dndern und soll-
ten daher nicht gemeinsam genutzt werden.

78 IBM Rational Developer fiir System z: Hostkonfiguration



Anhang B. Konfigurationsprobleme losen

Dieser Anhang soll Sie bei einigen allgemeinen Problemen unterstiitzen, die beim
Konfigurieren von Developer fiir System z auftreten kénnten.

Weitere Informationen sind im Bereich "Support” der Website zu Developer fiir Sys-
tem z (http://www-306.1ibm.com/software/awdtools/devzseries/support/) verfig-
bar. In diesem Bereich finden Sie die aktuellsten technischen Hinweise des Unter-
stlitzungsteams.

Die aktuellste Version der Dokumentation zu Developer fiir System z, einschliefs-
lich White Papers und anderer hilfreicher Informationen, finden Sie im Abschnitt
"Library” der Website.

Wertvolle Informationen enthalt auch die z/OS-Internetbibliothek mit der Adresse
http://www-03.ibm.com/servers/eserver/zseries/zos/bkserv/.

Position von Protokolldateien

Developer fiir System z erstellt Protokolldateien, die Sie und das IBM Support
Center bei der Feststellung und Losung von Problemen unterstiitzen kénnen.
Nachfolgend sind die Protokolldateien, die erstellt werden kénnen, tibersichtlich
aufgelistet. Uberpriifen Sie neben diesen produktspezifischen Protokollen stets, ob
das SYSLOG zugehorige Nachrichten enthalt.

Nach MVS-basierten Protokollen kann iiber die entsprechende DD-Anweisung
gesucht werden. z/OS-UNIX-basierte Protokolldateien befinden sich in folgenden
Verzeichnissen:
* home/ .eclipse/RSE/USERID/
Die meisten Protokolldateien befinden sich in home/.eclipse/RSE/USERID/. Home
steht hier fiir den im OMVS-Segment des Benutzers definierten Ausgangspfad
(bzw. den im Stan-
dard-OMVS-Segment definierten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes
OMVS-Segment hat). USERID ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grof-
buchstaben).
— daemon.Tlog - Protokoll des Damons
— fa.log - Protokoll von Fault Analyzer Integration
— fekfivpc.log - Protokoll des IVP-Tests fekfivpc
— ffs.log - Protokoll des FFS-Servers, der native Funktionen ausfiihrt
— ffsget.log - Protokoll des Datei-Reader, der eine sequenzielle Datei oder
einen PDS-Member liest
— ffsput.log - Protokoll des Datei-Writer, der eine sequenzielle Datei oder
einen PDS-Member schreibt
— Tlock.log - Protokoll des Sperrenmanagers, der eine sequenzielle Datei oder
einen PDS-Member sperrt bzw. freigibt
— rmt_class_loader.cache.jar - Cache der vom fernen RSE-Klassenlader gela-
denen Klassen
— rsecomm. log - Protokoll des RSE-Servers, der Befehle vom Client verarbeitet
(Es kann den Java-Stack-Trace fiir Ausnahmen enthalten.)

— stderr.log - Umgeleitete Daten von der Standardfehlerausgabe stderr
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— stdout.log - Umgeleitete Daten von der Standardausgabe stdout

e /tmp/

/tmp/ enthalt Dateien, die vor der Priifung der Benutzer-ID erstellt wurden.

— rsedaemon.log - Protokoll des Damons vor der Anmeldung

Protokollierung von JES Job Monitor
+ SYSOUT DD

Es werden normale Operationen protokolliert. Der Standardwert in der Beispiel-
JCL HLQ.SFEKSAMP (FEJJJCL) ist SYSOUT=x.

SYSPRINT DD

Trace-Protokollierung. Der Standardwert in der Beispiel-JCL

HLQ.SFEKSAMP (FEJJJCL) ist SYSOUT=*. Der Trace wird mit dem Parameter —TV
aktiviert. Weitere Details hierzu enthilt der Abschnitt |,,Start—]CL fir JES ]0b|
[Monitor anpassen” auf Seite 18}

APPC-Transaktionsprotokollierung (TSO Commands Service)
* SYSPRINT DD

Wenn das APPC-Administrationsdienstprogramm ein Profil fiir ein Transaktions-
programm hinzufiigt und modifiziert, wird sowohl das Profil als auch die JCL
auf Syntaxfehler tiberpriift. Die Ausgaben dieser Phase umfassen Nachrichten zu
Syntaxfehlern im TP-Profil, Verarbeitungsnachrichten des Dienstprogramms und
JCL-Konvertierungsanweisungen. Die Protokollierung von Nachrichten dieser
Phase wird von der Anweisung SYSPRINT DD fiir das Dienstprogramm
ATBSDFMU gesteuert. Der Standardwert in der Beispiel-JCL

HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCC) ist SYSOUT=*. Weitere Details hierzu enthilt die Verof-
fentlichung MVS Planning APPC/MV'S Management (IBM Form SA22-7599).

&SYSUID.FEKFRSRV.&TPDATE.&TPTIME.LOG

Wenn ein TP ausgefiihrt wird, werden die TP-Laufzeitnachrichten, z. B. Zuord-
nungs- und Beendigungsnachrichten, in das Protokoll geschrieben, das vom
Schliisselwort MESSAGE_DATA_SET im TP-Profil genannt wird. Der Standardwert
in der Beispiel-JCL HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCC ist &SYSUID.FEKFRSRV.&TPDATE.
&TPTIME.LOG. Weitere Details hierzu enthalt die Veroffentlichung MVS Planning
APPC/MVS Management (IBM Form SA22-7599).

Anmerkung: Diese Protokolldatei erscheint moglicherweise erst, wenn Sie das
Schliisselwort KEEP_MESSAGE_LOG (ALWAYS) zu den Transaktions-
definitionen hinzugefiigt haben. Dies ist von Ihren APPC-
Transaktionsdefinitionen und den Standards an Ihrem Standort
abhédngig. Weitere Informationen hierzu enthélt die Veroffentli-
chung MVS Planning APPC/MV'S Management (IBM Form SA22-
7599).

RSE-Protokollierung
* home/.eclipse/RSE/USERID/

Die zu RSE gehorenden Komponenten erstellen mehrere Protokolldateien. Die
meisten dieser Dateien befinden sich im Verzeichnis Home/.eclipse/RSE/USERID/.
Home steht hier fiir den im OMVS-Segment des Benutzers definierten Aus-
gangspfad (bzw. den im Standard-OMVS-Segment definierten Ausgangspfad,
falls der Benutzer kein eigenes OMVS-Segment hat). USERID ist die ID des
angemeldeten Benutzers (in Grofibuchstaben).

— daemon.Tog - Protokoll des Damons
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— ffs.log - Protokoll des FFS-Servers, der native MVS-Funktionen ausfiihrt

— ffsget.log - Protokoll des Datei-Reader, der eine sequenzielle Datei oder
einen PDS-Member liest

— ffsput.log - Protokoll des Datei-Writer, der eine sequenzielle Datei oder
einen PDS-Member schreibt

— Tlock.log - Protokoll des Sperrenmanagers, der eine sequenzielle Datei oder
einen PDS-Member sperrt bzw. freigibt

— rmt_class_loader.cache.jar - Cache der vom fernen RSE-Klassenlader gela-
denen Klassen

— rsecomm. log - Protokoll des RSE-Servers, der Befehle vom Client verarbeitet
(Es kann den Java-Stack-Trace fiir Ausnahmen enthalten.)

— stderr.log - - Umgeleitete Daten von der Standardfehlerausgabe stderr
— stdout.log - - Umgeleitete Daten von der Standardausgabe stdout

Das in ffs*.log, Tock.Tog und rsecomm.log geschriebene Datenvolumen wird
von der Einstellung debug_level in rsecomm.properties gesteuert. Weitere
Details hierzu enthilt der Abschnitt|,RSE-Trace-Konfiguration in rsecomm.pro-|
[perties anpassen (optional)” auf Seite 54

* /tmp/rsedaemon.log

Diese Datei enthalt ein Protokoll des Ddmons vor der Anmeldung.

Protokollierung fur IVP-Test fekfivpc

* home/.eclipse/RSE/USERID/fekfivpc.log

Ausgabe des Befehls fekfivpc -file (IVP-Test bezogen auf das SCLM Develo-
per Toolkit). Home steht hier fiir den im OMVS-Segment des Benutzers definier-
ten Ausgangspfad (bzw. den im Standard-OMVS-Segment definierten Ausgangs-
pfad, falls der Benutzer kein eigenes OMVS-Segment hat). USERID ist die ID des
angemeldeten Benutzers (in Grofibuchstaben).

Weitere Einzelheiten hierzu enthilt der Abschnitt [, TSO-Commands-Service-Ver]
[pindung (bei Verwendung von SCLMDT)” auf Seite 51

Protokollierung von Fault Analyzer Integration

* home/.eclipse/RSE/USERID/fa.log

Protokollierung fiir Fault Analyzer Integration. Home steht hier fiir den im
OMVS-Segment des Benutzers definierten Ausgangspfad (bzw. den im Standard-
OMVS-Segment definierten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes
OMVS-Segment hat). USERID ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grof-
buchstaben).

Protokollierung von File Manager Integration

* Serverjob von File Manager Integration

Wenn Sie eine Verbindung zum File Manager 6ffnen, wird ein Serverjob mit der
Benutzer-ID als Eigner gestartet. Der Name des Jobs ist FEKport. Die Angabe
port steht hier fiir den verwendeten TCP/IP-Port.

* SYSPRINT DD
Die SYSPRINT-Karte des Serverjobs enthélt die FMI-Serverprotokollierung.
* Home/.eclipse/RSE/USERID/rsecomm.log

Protokollierung der FMI-Kommunikation. Home steht hier fiir den im OMVS-Seg-
ment des Benutzers definierten Ausgangspfad (bzw. den im Standard-OMVS-
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Segment definierten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes OMVS-
Segment hat). USERID ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grofibuch-
staben).

Das in diese Datei geschriebene Datenvolumen wird von der Einstellung
debug Tevel in rsecomm.properties gesteuert. Weitere Details hierzu enthilt der

Abschnitt [,RSE-Trace-Konfiguration in rsecomm.properties anpassen (optional)”|
Iguf Seite 54|

CARMA-Protokollierung
* CARMA-Serverjob

Wenn Sie eine Verbindung zu CARMA o6ffnen, startet HLQ.SCRACLST (SCRASUBMT)
einen Serverjob CRAport (mit der Benutzer-ID als Eigner). Die Angabe port im
Namen steht hier fiir den verwendeten TCP /IP-Port.
« CARMALOG DD
Wenn in HLQ.SCRACLST (SCRASUBMT) die DD-Anweisung CARMALOG angegeben
ist, wird die CARMA-Protokollierung an diese DD-Anweisung im Serverjob
umgeleitet. Andernfalls ist sie auf der SYSPRINT-Karte enthalten.
Der Protokollierungsumfang wird durch die Einstellung Trace-Stufe auf dem
Client bestimmt. Weitere Details zum Festlegen der Trace-Stufe enthalt |Kapi—|
tel 5, , IBM Common Access Repository Manager (CARMA) aktivieren|
(optional)”, auf Seite 57}

* SYSPRINT DD
Die SYSPRINT-Karte des Serverjobs enthélt die CARMA-Protokollierung, sofern
nicht die DD-Anweisung CARMALOG definiert ist.

* Home/.eclipse/RSE/USERID/rsecomm.log

Protokollierung der CARMA-Kommunikation. Home steht hier fiir den im OMVS-
Segment des Benutzers definierten Ausgangspfad (bzw. den im Standard-OMVS-
Segment definierten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes OMVS-Seg-
ment hat). USERID ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grofsbuchstaben).

Das in diese Datei geschriebene Datenvolumen wird von der Einstellung
debug_Tevel in rsecomm.properties gesteuert. Weitere Details hierzu enthalt der
Abschnitt [, RSE-Trace-Konfiguration in rsecomm.properties anpassen (optional)”|

Iz_auf Seite 54|

Speicherauszugsdateien

82

Wenn ein Produkt anormal beendet wird, wird ein Speicherauszug zur Unterstiit-
zung der Fehlerbestimmung erstellt. Verfiigbarkeit und Position dieser Speicher-
ausziige hangen in hohem Mafie von standortspezifischen Einstellungen ab. Es ist
moglich, dass sie gar nicht oder an anderen Positionen als unten angegeben erstellt
werden.

MVS-Speicherausziige

Wenn das Programm unter MVS ausgefiihrt wird, tiberpriifen Sie die System-
speicherauszugsdateien und Ihre JCL (je nach Produkt) auf die folgenden DD-
Anweisungen:

* SYSABEND

* SYSMDUMP

* SYSUDUMP

+ CEEDUMP

* SYSPRINT

* SYSOUT
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Weitere Informationen zu diesen DD-Anweisungen sind in den Veréffentlichungen
MVS JCL Reference (IBM Form SA22-7597) und Language Environment Debugging
Guide (IBM Form GA22-7560) enthalten.

Java-Speicherauszige

Unter z/OS UNIX werden Speicherausziige von Developer fiir System z durch die
Java Virtual Machine (JVM) gesteuert.

Die JVM erstellt wahrend ihrer Initialisierung eine Gruppe von Speicherauszugs-
agenten (SYSTDUMP und JAVADUMP). Sie konnen diese Speicherauszugsagenten
mit der Umgebungsvariablen JAVA_DUMP_OPTS sowie in der Befehlszeile mit -Xdump
aufler Kraft setzen. JVM-Befehlszeilenoptionen sind in der Anweisung
_RSE_JAVAOPTS der Datei rsed.envvars definiert. Andern Sie die Speicherauszugs-
einstellungen nur auf Anweisung des IBM Support Center.

Anmerkung: Mit der Option -Xdump:what in der Befehlszeile kénnen Sie feststel-
len, welche Speicherauszugsagenten nach Beendigung des System-
starts vorhanden sind.

Folgende Arten von Speicherausziigen konnen erzeugt werden:

SYSTDUMP
Java-Transaktionsspeicherauszug. Dies ist ein nicht formatierter, von z/OS
generierter Speicherauszug.

Der Speicherauszug wird in eine sequenzielle MVS-Datei geschrieben,
deren Name standardmaéfSiig die Form &userid.JVM.TDUMP.&jobname.D
&date.T&time hat oder von der Umgebungsvariablen
JAVA_DUMP_TDUMP_PATTERN bestimmt wird. Falls Sie keine Transaktions-
speicherausziige erstellen mochten, fiigen Sie die Umgebungsvariable
IBM_JAVA_Z0S_TDUMP=NO zur Datei rsed.envvars hinzu.

CEEDUMP
LE-Speicherauszug (Language Environment). Dies ist ein Systemspeicher-
auszug in einer formatierten Zusammenfassung, die die Stack-Traces fiir
jeden Thread im JVM-Prozess zusammen mit Registerinformationen und
einem Kurzspeicherauszug fiir jedes Register anzeigt.

Der Speicherauszug wird in eine z/OS-UNIX-Datei mit dem Namen
CEEDUMP. jjjjmmdd.hhmmss.pid geschrieben. Hier stehen jjjjmmdd fiir das
aktuelle Datum, hhmmss fiir die aktuelle Uhrzeit und pid fiir die ID des
aktuellen Prozesses. Die moglichen Positionen dieser Datei sind im
Abschnitt |, Positionen fiir z/OS UNIX-Speicherausziige” auf Seite 84|
beschrieben.

HEAPDUMP
Dies ist ein formatierter Speicherauszug (Liste) der Objekte im Java-Heap-
Speicher.

Der Speicherauszug wird in eine z/OS-UNIX-Datei mit dem Namen
HEAPDUMP.jjjjmmdd.hhmmss.pid.TXT geschrieben. Hier stehen jjjjmmdd fiir
das aktuelle Datum, hhmmss fiir die aktuelle Uhrzeit und pid fur die ID
des aktuellen Prozesses. Die moglichen Positionen dieser Datei sind im
Abschnitt |, Positionen fiir z/OS UNIX-Speicherausziige” auf Seite 84|
beschrieben.
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JAVADUMP

Dies ist eine formatierte Analyse der JVM. Sie enthilt Diagnose-
informationen zur JVM und zur Java-Anwendung, z. B. Angaben zur
Anwendungsumgebung, zu Threads, zum nativen Stack, zu Sperren und
zum Hauptspeicher.

Der Speicherauszug wird in eine z/OS-UNIX-Datei mit dem Namen
JAVADUMP. jjjjmmdd.hhmmss.pid.TXT geschrieben. Hier stehen jjjjmmdd fiir
das aktuelle Datum, hhmmss fiir die aktuelle Uhrzeit und pid fir die ID
des aktuellen Prozesses. Die moglichen Positionen dieser Datei sind im
Abschnitt |, Positionen fiir z/OS UNIX-Speicherausziige”|beschrieben.

Weitere Informationen zu JVM-Speicherausziigen finden Sie im Java Diagnostics
Guide (IBM Form SC34-6650). LE-spezifische Informationen sind im Language Envi-
ronment Debugging Guide (IBM Form GA22-7560) enthalten.

Positionen fiir z/0S UNIX-Speicherausziige

Die JVM tiberpriift alle nachfolgend angegebenen Positionen auf ihr Vorhandensein
und auf die Schreibberechtigungen. An der ersten verfiigbaren Position werden die
CEEDUMP-, HEAPDUMP- und JAVADUMP-Dateien gespeichert. Denken Sie
daran, dass genug freier Plattenspeicherplatz vorhanden sein muss, damit die
Speicherauszugsdatei ordnungsgemafs geschrieben werden kann.

1.

In der Umgebungsvariablen _CEE_DMPTARG angegebenes Verzeichnis, sofern ein
Wert gefunden wird. Diese Variable wird in rsed.envvars gesetzt, z. B. home/
.eclipse/RSE/USERID/. Home steht hier fiir den im OMVS-Segment des Benut-
zers definierten Ausgangspfad (bzw. den im Standard-OMVS-Segment definier-
ten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes OMVS-Segment hat). USERID
ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grofbuchstaben).

Das aktuelle Arbeitsverzeichnis, sofern es sich nicht um das Stammverzeichnis
(/) handelt und in das Verzeichnis geschrieben werden kann

In der Umgebungsvariablen TMPDIR angegebenes Verzeichnis (Wenn diese
Umgebungsvariable gefunden wird, gibt sie die Position eines tempordren Ver-
zeichnisses an, sofern nicht /tmp verwendet wird.)

Das Verzeichnis /tmp

Falls der Speicherauszug in keinem der oben genannten Verzeichnisse gespei-
chert werden kann, wird er an stderr gesendet.

Programmsteuerung fir RSE-Programme autorisieren

84

Remote Systems Explorer (RSE) ist die Komponente von Developer fiir System z,
die Kernservices wie die Verbindung vom Client zum Host bereitstellt. Fiir die
Ausfithrung von Tasks, z. B. die Umschaltung auf die Benutzer-ID des Clients,
muss die Komponente programmgesteuert ausgefiihrt werden.

Wiéhrend der SMP/E-Installation wird das Programmsteuerungsbit dort, wo es
erforderlich ist, gesetzt.

Sie konnen dieses Ergebnis mit dem Befehl 1s -1E fekf* tiberpriifen, dessen Aus-
gabe in etwa wie das folgende Beispiel aussieht. ($ ist die z/OS-UNIX-Eingabeauf-
forderung.)

$ 1s -1E /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekf*
-rWXr-xr-x -ps- 2 user dgroup 94208 Jun 12 16:21 /usr/lpp/wddz/rse/1ib/fekfdir.d11

-rwxr-xr-x -ps-

-rwxr-xXr-x --S-

user group 143360 Jun 12 16:21 /usr/l1pp/wd4z/rse/1ib/fekfdivp

user group 342 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekfivpc

2

-PWXr-Xr-x --s- 2 user group 480 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfivpa
2
2

-rwxr-xr-x --S-

user group 445 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekfivpd
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-rWXr-Xr-x --s-
-PWXr-Xr-x --s-
-rWXr-Xr-x --s-
-rWXr-xr-x -ps-
-rWXr-xr-x -ps-
-rWXr-Xr-x --s-

NN NN NN

user
user
user
user
user
user

group
group
group
group
group
group

1491 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfivpj
883 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekfivpr
307 Jun 12 16:21 /usr/l1pp/wddz/rse/1ib/fekfivps
139264 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wddz/rse/1ib/fekflock
196608 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfrsed
42443 Jun 12 16:21 /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfscmd

Anmerkung: Fiir fekfivp* und fekfscmd miissen Sie nicht das Attribut +p angeben.

Setzen Sie die folgenden Befehle ab, wenn das Programmsteuerungsbit manuell

gesetzt werden muss. Hier wird vorausgesetzt, dass Sie das Standardinstallations-
verzeichnis (/usr/lpp/wd4z/rse/lib/) verwendet haben.

1. cd /usr/1pp/wddz/rse/1ib

2. extattr +p fekfdir.d11 fekfivp fekflock fekfrsed

Anmerkung: Fiir die Verwendung des Befehls extattr +p benétigen Sie mindestens
die Zugriffsberechtigung READ fiir das Profil BPX.FILEATTR.PROGCTL
in der Klasse FACILITY Ihrer Sicherheitssoftware. Weitere Informatio-

nen hierzu finden Sie in der Veroffentlichung UNIX System Services

Planning (IBM Form GA22-7800).

Reservierte TCP/IP-Ports

Mit dem Befehl NETSTAT (TSO oder z/OS UNIX) kénnen Sie eine Ubersicht der
zurzeit verwendeten Ports aufrufen. Die Ausgabe dieses Befehls sieht in etwa wie

eines der folgenden Beispiele aus. Die letzte Zahl in der Zeile bzw. Spalte "Local
Socket” (nach “..") gibt die verwendeten Ports an. Da diese Ports bereits genutzt
werden, kénnen sie nicht fiir die Konfiguration von Developer fiir System z ver-

wendet werden.

1IPV4

MVS TCP/IP NETSTAT CS V1R7

User Id Conn Local Socket

BPXOINIT 00000014
INETD4  0000004D
INETD4  0000004B
JMON 00000038

IPve

MVS TCP/IP NETSTAT CS V1R7

0.0.0..10007
0.0.0..512
0.0.0..4035
0.0.0..6715

User Id Conn State

BPXOINIT 00000018 Listen
Local Socket: 0.0.0.0..10007
Foreign Socket: 0.0.0.0..0

INETD4 00000046 Listen
Local Socket: 0.0.0.0..512
Foreign Socket: 0.0.0.0..0

INETD4  0000004B Listen
Local Socket: 0.0.0.0..4035
Foreign Socket: 0.0.0.0..0

JMON 00000037 Listen
Local Socket: 0.0.0.0..6715
Foreign Socket: 0.0.0.0..0

TCPIP Name: TCPIP 16:36:42
Foreign Socket State
0.0.0.0..0 Listen
0.0.0.0..0 Listen
0.0.0.0..0 Listen
0.0.0.0..0 Listen

TCPIP Name: TCPIP 12:46:25
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Eine andere bestehende Einschriankung sind reservierte TCP/IP-Ports. Es gibt zwei
allgemeine Bereiche, in denen TCP/IP-Ports reserviert werden:

* PROFILE.TCPIP

Auf diese Dateigruppe verweist die DD-Anweisung PROFILE der gestarteten
TCP/IP-Task, die oft den Namen SYS1.TCPPARMS(TCPPROF) hat.

— PORT: Reserviert einen Port fiir angegebene Jobnamen.
— PORTRANGE: Reserviert einen Port-Bereich fiir angegebene Jobnamen.

Weitere Informationen zu diesen Anweisungen finden Sie im Communications
Server IP Configuration Guide (IBM Form SC31-8775).

* SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx)

- INADDRANYPORT: Gibt die Nummer des ersten Ports fiir den Port-Bereich
an, den das System fiir die Bindung an PORT 0 mit INADDR_ANY reserviert.
Dieser Wert wird nur fiir CINET benétigt.

- INADDRANYCOUNT: Gibt die Anzahl der vom System reservierten Ports an,
einschliefllich des mit dem Parameter INADDRANYPORT angegebenen Ports.
Dieser Wert wird nur fiir CINET benétigt.

Weitere Informationen zu diesen Anweisungen konnen Sie den Veréffentlichun-
gen UNIX System Services Planning (IBM Form GA22-7800) und MVS Initialization
and Tuning Reference (IBM Form SA22-7592) entnehmen.

Diese reservierten Ports konnen mit dem Befehl NETSTAT PORTL (TSO oder
z/0S UNIX) aufgelistet werden. Die erstellte Ausgabe sieht in etwa wie das fol-
gende Beispiel aus:

MVS TCP/IP NETSTAT CS VIRY TCPIP Name: TCPIP 17:08:32
Port# Prot User Flags Range IP Address
00007 TCP MISCSERV DA

00009 TCP MISCSERV DA

00019 TCP MISCSERV DA

00020 TCP OMVS D

00021 TCP FTPD1 DA

00025 TCP SMTP DA

00053 TCP NAMESRV DA

00080 TCP OMVS DA

03500 TCP OMVS DAR 03500-03519

03501 TCP OMVS DAR 03500-03519

Weitere Informationen zum Befehl NETSTAT enthilt die Veroffentlichung Commu-
nications Server IP System Administrator’s Commands (IBM Form SC31-8781).

Anmerkung: Der Befehl NETSTAT zeigt nur die in PROFILE.TCPIP definierten
Informationen an, die sich mit den Definitionen in BPXPRMxx tiiber-
schneiden miissten. Uberpriifen Sie im Zweifelsfall, welche Ports im
PARMLIB-Member BPXPRMxx reserviert sind.

Anmerkung: Falls Sie Probleme bei der Bindung von INETD an reservierte Ports
haben, lesen Sie den Abschnitt|, Port-Definitionen inl
[PROFILE.TCPIP” auf Seite 106,

GroBe des Adressbereichs

Der RSE-Server ist ein Java-UNIX-Prozess und erfordert fiir seine Funktionen eine
grofie Regionsgrofie. Deshalb ist es wichtig, dass fiir OMVS-Adressbereiche grofse
Speichergrenzen festgelegt werden.
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INETD-Anforderungen

INETD startet einen RSE-Server, wenn ein Client eine Verbindung zum RSE-Da-
mon-Port herstellt oder mit REXEC/SSH das Start-Script aufruft. Hierfiir werden
die Speichergrenzen von INETD verwendet, die demzufolge entsprechend grof3
festgelegt sein miissen.

¢ Wenn der UNIX-Serverprozess INETD tiber JCL mit BPXBATCH gestartet wird,
muss die Regionsgrofie gleich null sein.

* Wird INETD in einer TSO/OMVS-Sitzung gestartet, muss die Regionsgrofie bei
mindestens 2096128 liegen.

In SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) festgelegte Begrenzungen

Setzen Sie MAXASSIZE in SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) (zum Definieren der Standard-
regionsgrofse bzw. -prozessgrofie fiir den OMVS-Adressbereich) auf mindestens
2147483647.

Dieser Wert kann mit folgenden Konsolbefehlen tiberpriift und dynamisch (bis
zum néchsten IPL) gesetzt werden. Lesen Sie hierzu die Beschreibung in der Verof-
fentlichung MVS System Commands (IBM Form SA22-7627).

1. DISPLAY OMVS,0
2. SETOMVS MAXASSIZE=2147483647

Im Sicherheitsprofil gespeicherte Begrenzungen

Uberpriifen Sie ASSIZEMAX im OMVS-Segment der Clientbenutzer-ID, und setzen
Sie das Feld auf 2147483647 oder vorzugsweise auf NONE, damit der Wert
SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) verwendet wird.

Dieser Wert kann in RACF mit den folgenden TSO-Befehlen tiberpriift und gesetzt
werden. Lesen Sie hierzu die Beschreibung in der Verdffentlichung Security Server
RACF Command Language Reference (IBM Form SA22-7687).

1. LISTUSER userid NORACF OMVS
2. ALTUSER userid OMVS(NOASSIZEMAX)

Von System-Exits erzwungene Begrenzungen

Stellen Sie sicher, dass Regionsgrofien des OMVS-Adressbereichs nicht von den
System-Exits IEFUSI oder IEALIMIT gesteuert werden. Eine Moglichkeit, dies zu
erreichen, ist die Verwendung des Codes SUBSYS(OMVS,NOEXITS) in
SYS1.PARMLIB(SMFPRMxx).

SYS1.PARMLIB(SMFPRMxx)-Werte konnen mit folgenden Konsolbefehlen tiberpriift
und aktiviert werden. Lesen Sie hierzu die Beschreibung in der Veroffentlichung
MVS System Commands (IBM Form SA22-7627).

1. DISPLAY SMF,0
2. SET SMF=xx

Trace fur Fehlerrickmeldungen

Mit der folgenden Prozedur konnen Informationen zusammengestellt werden, die
notwendig sind, um Probleme bei Fehlerriickmeldungen fiir ferne Build-Prozedu-
ren zu diagnostizieren. Dieser Trace bringt LeistungseinbufSen mit sich und sollte

nur auf Anweisung des IBM Support Center durchgefiihrt werden. Alle in diesem
Abschnitt enthaltenen Verweise auf HLQ beziehen sich auf den wahrend der Instal-
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lation von Developer fiir System z verwendeten High Level Qualifier. Die

Standardeinstellung fiir die Installation ist FEK, die jedoch nicht fiir Ihren Standort

zutreffen muss.

1. Erstellen Sie eine Sicherungskopie Ihrer aktiven ELAXFCOC-Kompilierungsproze-
dur. Standardméfsig ist diese Prozedur in der Dateigruppe HLQ.SFEKSAMP enthal-
ten. Moglicherweise wurde sie jedoch an eine andere Position kopiert, z. B.
nach SYS1.PROCLIB. Lesen Sie hierzu den Abschnitt|,ELAXF*-Prozeduren fiir|
[ferne Build-Erstellung anpassen” auf Seite 22|

2. Andern Sie die aktive ELAXFCOC-Prozedur so, dass sie in der Kompilierungsop-
tion EXIT(ADEXIT(ELAXMGUX))) die Zeichenfolge 'MAXTRACE” enthilt.

//COBOL EXEC PGM=IGYCRCTL,REGION=2048K,

/] PARM= (' EXIT (ADEXIT (ELAXMGUX)) ',

/1l PARM=('EXIT(ADEXIT(''MAXTRACE'',ELAXMGUX))",
/] 'ADATA',

// 'LIB',

/] 'TEST (NONE, SYM, SEP) ',

/] 'LIST',

/1l 'FLAG(I,I)'&CICS &DB2 &COMP)

Anmerkung: Sie miissen MAXTRACE in doppelte Hochkommata setzen. Die
Option sieht jetzt wie folgt aus: EXIT(ADEXIT(' 'MAXTRACE'',ELA-
XMGUX))

3. Fiihren Sie eine ferne Syntaxpriifung fiir ein COBOL-Programm durch. Im Lie-
ferumfang von Developer fiir System z ist ein Beispiel-COBOL-Programm in
HLQ.SFEKSAMP (ADNSMSGH) enthalten.

4. Der Abschnitt
der JES-Ausgabe beginnt mit einer Auflistung der Dateigruppennamen fiir
SIDEFILEL, SIDEFILE2, SIDEFILE3 und SIDEFILE4

ABOUT TOO OPEN SIDEFILE1 - NAME
SUCCESSFUL OPEN SIDEFILEL - NAME
ABOUT TOO OPEN SIDEFILEZ2 - NAME
SUCCESSFUL OPEN SIDEFILE2 - NAME
ABOUT TOO OPEN SIDEFILE3 - NAME
SUCCESSFUL OPEN SIDEFILE3 - NAME
ABOUT TOO OPEN SIDEFILE4 - NAME
SUCCESSFUL OPEN SIDEFILE4 - NAME

'uid.DT021207.TT110823.M0000045.CO000000"
'uid.DT021207.TT110823.M0000045.CO000000"
'uid.DT021207.TT110823.M0000111.CO000001"
'uid.DT021207.TT110823.M0000111.CO000001"
'uid.DT021207.7T110823.M0000174.C0000002"
'uid.DT021207.TT110823.M0000174.C0000002"
'uid.DT021207.TT110823.M0000236.CO000003"
'uid.DT021207.TT110823.MO000236.CO000003"

Anmerkung: SIDEFILE] und SIDEFILE2 kdnnen, abhéngig von Ihren Einstellun-
gen, auf eine DD-Anweisung zeigen (SUCCESSFUL OPEN SIDEFILE1
- NAME = DD:WSEDSF1). Den tatsdchlichen Namen der Dateigruppe
finden Sie im Abschnitt JESJCL der Ausgabe (der sich vor dem
Abschnitt SYSOUT befindet).
22 //COBOL.WSEDSF1 DD DISP=MOD,
// DSN=uid.ERRCOB.member.SF1.Z682746.XML
23 //COBOL.WSEDSF2 DD DISP=MOD,
// DSN=uid.ERRCOB.member.SF1.7682747 .XML

5. Kopieren Sie diese vier Dateigruppen auf Ihren PC, indem Sie beispielsweise in
Developer fiir System z ein lokales COBOL-Projekt erstellen und die Datei-
gruppen SIDEFILE1 bis SIDFILE4 zu diesem Projekt hinzufiigen.

6. Kopieren Sie das vollstindige JES-Jobprotokoll auf Ihren PC, indem Sie bei-
spielsweise die Jobausgabe in Developer fiir System z 6ffnen und Datei > Spei-
chern unter... auswiahlen, um das Protokoll im lokalen Projekt zu speichern.

7. Stellen Sie den urspriinglichen Zustand der Prozedur ELAXFCOC wieder hier,
indem Sie die Anderung riickgéngig machen (die Zeichenfolge "MAXTRACE” aus
den Kompilierungsoptionen entfernen) oder die Sicherungskopie zurtickschrei-
ben.

8. Senden Sie die gesammelten Dateien (SIDEFILE1 bis SIDEFILE4 sowie das Job-
protokoll) an das IBM Support Center.
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APPC-Transaktion und TSO Commands Service

Falls Sie die APPC-Version des TSO Commands Service nicht nutzen konnen, kon-
nen in zwei Bereichen Probleme auftauchen, beim Starten der APPC-Server-
transaktion und beim Herstellen einer Verbindung zu RSE.

* Falls die Nachrichten zum Konfigurieren von APPC nicht angezeigt werden,
iiberpriifen Sie, ob das Systemprotokoll RACF-Nachrichten (mit der Nachrich-
ten-ID ICHxxxxx) oder andere Nachrichten zu dem abgesetzten Befehl enthilt
oder zu der Benutzer-ID, die den Befehl abgesetzt hat. Einige allgemeine Ursa-
chen fiir Probleme:

— Sie haben keine Leseberechtigung fiir die Dateigruppe HLQ.SFEKPROC.

— TCP/IP ist nicht aktiv, TCP/IP wurde ein falscher DNS-Name zugeordnet,
oder das System ist aufgrund von Netzproblemen, einer falschen IP-Adresse
oder aus anderen Griinden nicht (mit ping) erreichbar.

* Wenn die Nachrichten zum Konfigurieren von APPC angezeigt werden, jedoch
keine Bestdtigung fiir den erfolgreichen Abschluss der Konfiguration, konnte
wahrscheinlich die APPC-Servertransaktion nicht gestartet werden. Uberpriifen
Sie das Transaktionsfehlerprotokoll (USERID.FEKFRSRV.&TPDATE.&TPTIME. LOG).
Einige wahrscheinliche Problemursachen:

— Der TCP/IP-Stack verwendet nicht den Standardnamen TCPIP, und die DD-
Karte SYSTCPD wurde nicht gesetzt oder zeigt auf die falsche Dateigruppe.

— Der Server konnte SYSPROC oder SYSTSPRT nicht zuordnen.

— Die JCL zeigt auf die falsche SYSPROC. (SYSPROC muss HLQ.SFEKPROC ent-
halten.)

— Der Server konnte die von MESSAGE_DATA_SET referenzierte Nachrichtendatei-
gruppe (das Protokoll) nicht 6ffnen oder nicht auf die Dateigruppe zugreifen.

— Es sind nicht genug APPC-Scheduler-Initiatoren verfiigbar.
— Der APPC- oder ASCH-Adressbereich ist nicht aktiv.

— Die verwendete Klasse (standardmaflig die Klasse "A") ist nicht fiir den
APPC-Scheduler ASCH definiert.

— Es ist kein Standard-OMVS-Segment fiir das System vorhanden, und der
Benutzer hat kein persdnliches OMVS-Segment, oder im Segment gibt es
einen Definitionsfehler.

— Die Standardgruppe des Standard-OMVS-Segments oder die Standardgruppe
des Benutzers hat keine GID-Nummer.

Die im Abschnitt |,,APPC—Transaktion fur den TSO Commands Service deﬁnieren”|
lauf Seite 24| angegebene REXX kann Thnen bei der Losung von APPC-Problemen
helfen, denn sie ermoglicht Thnen, APPC in ISPF-Anzeigen im Dialogbetrieb zu
verwalten. Mit diesem Tool konnen Sie die Transaktion inaktivieren. Die Transak-
tion ist jedoch unverdndert vorhanden, akzeptiert dann allerdings keine Verbin-
dungen mehr.

Nachfolgend sind technische Hinweise aufgelistet, die derzeit auf der Unterstiit-
zungswebsite (http://www-306.1bm.com/software/awdtools/devzseries/support/)
verfligbar sind. Zusétzliche Informationen entnehmen Sie bitte direkt der Unter-
stlitzungswebsite.

* APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 2016 - EHOSTNOTFOUND
¢ APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 1004 - EIBMIUCVERR
* APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 9 - TP-Name nicht erkannt

* APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 10 - TP kann nicht erneut gestartet
werden
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* APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 19 - Parameterfehler
* APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 20 - Produktspezifischer Fehler
* APPC-Priifung scheitert mit Riickkehrcode 26 - Ressourcenfehler
¢ CEE3501S: The module IOSTREAM was not found
* Der Server konnte nicht gestartet werden: EDC51291 No such file or directory
* exec/tcp: bind: EDC51111 Permission denied, rsn=744C7246
¢ Der Server antwortet nicht, und es erscheint eine der folgenden Nachrichten:
- IEA9951 SYMPTOM DUMP OUTPUT 473 USER COMPLETION CODE=4093
REASON CODE=0000001C (in SDSF LOG)
— CEE3512S An HFS load of module libicudata32.0.dll failed. The system return
code was 0000000157; the reason code was 0BDF019B. (in CEEDUMP)
— Get Space failed (in client .log)
* Befehl C_CONNECT nicht verfiigbar
* Fehlernachricht “FFS server initialization failed” beim Herstellen der Verbindung
zum Host
* Nachricht “EDC51391 Operation not permitted” beim Herstellen der Verbindung
zum Host

» Nachricht "RSEG1056U FFS server initialization failed” beim Offnen einer MVS-
Datei

Anmerkung: Diese Liste ist vorldaufig. Zusitzliche technische Hinweise entnehmen
Sie bitte der Unterstiitzungswebsite.

Weitere Informationen
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Systemgrenzwerte

SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) definiert viele z/OS-UNIX-bezogene Begrenzungen, die
erreicht werden konnen, wenn mehrere Clientkomponenten von Developer fiir Sys-
tem z aktiv sind. Die meisten BPXPRMxx-Werte konnen mit den Konsolbefehlen
SETOMYVS und SET OMVS dynamisch gedndert werden.

Verbindung verweigert

Jede RSE-Verbindung startet mehrere Prozesse, die permanent aktiv sind. Neue

Verbindungen konnen durch den in SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) gesetzten Grenzwert

fiir die Anzahl der Prozesse zuriickgewiesen werden. Dies gilt insbesondere, wenn

Benutzer dieselbe UID gemeinsam benutzen (wie es z. B. bei Verwendung des

Standard-OMVS-Segments der Fall ist).

e Der Grenzwert pro UID wird durch das Schliisselwort MAXPROCUSER festgelegt
und liegt standardméfig bei 25.

* Der systemweite Grenzwert wird durch das Schliisselwort MAXPROCSYS festgelegt
und liegt standardmafig bei 200.

Eine weitere Ursache fiir zuriickgewiesene Verbindungen ist der Grenzwert fiir die
Menge aktiver z/OS-Adressbereiche und z/OS-UNIX-Benutzer.

* Die maximale Anzahl von Adressbereichs-IDs (ASID) wird in
SYS1.PARMLIB(IEASYSxx) mit dem Schliisselwort MAXUSER definiert. Der Standard-
wert liegt bei 255.

* Die maximale Anzahl von z/OS-UNIX-Benutzer-IDs (UID) wird in
SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) mit dem Schliisselwort MAXUIDS definiert. Der Standard-
wert liegt bei 200.
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Bekannte Probleme

MVS-Dateigruppen kénnen nicht geéffnet werden

Fiir das Lesen und Schreiben einer MVS-Dateigruppe muss eine Dateisystem-
doméne mit physischen Sockets verwendet werden. Wenn das Dateisystem nicht
ordnungsgemaf definiert ist oder nicht genug Sockets hat, verhindert der Sperren-
manager (FFS) Lese-/Schreibanforderungen. Die Dateien ffs*.1og enthalten dann
Nachrichten wie die folgenden:

* Error 127 getting socket pair - setting port to 0.

e Unable to create socket in the UNIX domain. Error is: "The address family is
not supported”

Priifen Sie, ob der Member SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx) die folgenden Anweisungen
enthalt:
FILESYSTYPE TYPE(UDS) ENTRYPOINT(BPXTUINT)
NETWORK DOMAINNAME (AF_UNIX)
DOMAINNUMBER (1)
MAXSOCKETS (200)
TYPE (UDS)

DVIPA-Bindungen scheitern

Wenn Sie eine dynamische virtuelle IP-Adresse (VIPA) fiir mehrere TCPIP-Stacks
verwenden, muss die Zuordnung ephemerer Ports fiir den gesamten Sysplex so
koordiniert werden, dass das 4-Tupel (die Kombination aus Quellen- und Ziel-IP-
Adressen und Ports) fiir jede Verbindung eindeutig bleibt. Zu diesem Zweck kon-
nen Sie den optionalen Parameter SYSPLEXPORTS zur ersten Anweisung
VIPADISTRIBUTE hinzufiigen. Eine diesbeziigliche Beschreibung finden Sie im Com-
munications Server IP Configuration Guide (IBM Form SC31-8775).

Wenn Sie dieses Verfahren anwenden, vergewissern Sie sich, dass die Coupling-
Facility-Struktur EZBEPORT (mit Informationen zur Sysplex-Port-Zuordnung) defi-
niert wurde. Informationen hierzu finden Sie im Communications Server SNA Net-
work Implementation Guide (IBM Form SC31-8777).

Host-Connect-Emulator

* Der Host-Connect-Emulator verwendet fiir Verbindungen zum Host TN3270-
Telnet und nicht den RSE-Server.

* Wenn Sie mit sicherem Telnet (SSL) arbeiten und Zertifikate verwenden, die
nicht von einer anerkannten Zertifizierungsstelle signiert sind, muss jeder Client
das Zertifikat der Zertifizierungsstelle zu seiner Host-Connect-Emulator-Liste
anerkannter Zertifizierungsstellen hinzufiigen.

e Zum Inaktivieren der funktionalen SNA-Erweiterungen benétigen Sie moglicher-
weise die Option NOSNAEXT fiir die TELNETPARMS von TCP/IP. Wenn NOSNAEXT
angegeben ist, fithrt der TN3270-Telnet-Server keine Verhandlungen zu einer
Konfliktlosung oder zu SNA-Priiffunktionen.
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Kontakt zur IBM Unterstitzungsfunktion aufnehmen
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Sollten Sie nach dem Durchlesen dieses Handbuchs und der technischen Hinweise
auf der Unterstiitzungswebsite (http://www-306.1bm.com/software/awdtools/
devzseries/support/) noch immer Schwierigkeiten haben und Hilfestellung von
der IBM Unterstiitzungsfunktion benétigen, stellen Sie die folgenden Informationen
in einem Problemsatz fiir IBM zusammen:

¢ lhre aktuelle Softwareversion, die an folgenden Stellen dokumentiert ist:

— HLQ.SFEKJCL(FEK#LVL#) fiir Developer fiir System z. Der Standardwert fiir HLQ
ist FEK.

— HLQ.SCRAJCL(CRA#LVL#) fiir CARMA. Der Standardwert fiir HLQ ist CRA.

Die folgenden Informationen sind fiir die Losung von Verbindungsproblemen hilf-
reich.

* Ausgabe der folgenden Konsolbefehle:
— D OMVS,0

¢ Ausgabe der folgenden TSO-Befehle:
— HOMETEST
— LISTUSER userid NORACF OMVS
— LISTGROUP group NORACF OMVS

* Datei rsed.envvars, die sich standardmégig in /usr/1pp/wddz/rse/1ib/ befindet,
der Empfehlung nach jedoch in das Verzeichnis /etc/wd4z/ gestellt werden sollte

* Datei /etc/inetd.conf

* Alle Dateien *.log in home/.ec1ipse/RSE/USERID/. Home steht hier fiir den im
OMVS-Segment des Benutzers definierten Ausgangspfad (bzw. den im Standard-
OMVS-Segment definierten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes
OMVS-Segment hat). USERID ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grof3-
buchstaben).

* Zugehorige SYSLOG-Nachrichten

* Vollstindige Ausgabe der zugehorigen IVP-Tests (siehe Abschnitt|,RSE-Server
[konfiguration priifen” auf Seite 47).

— netstat: siehe Abschnitt|,Port-Verfiigbarkeit” auf Seite 48|

— fekfivps: siehe Abschnitt [, REXEC/SSH-Shell-Script” auf Seite 49|

— fekfivpr: sieche Abschnitt |, REXEC-Verbindung” auf Seite 49

— fekfivpd: siehe Abschnitt [,RSE-Ddmonverbindung” auf Seite 50}

— fekfivpj: siehe Abschnitt|,JES-Job-Monitor-Verbindung” auf Seite 51|

— fekfivpc: siehe Abschnitt|, TSO-Commands-Service-Verbindung (bei Verwen-
[dung von SCLMDT)” auf Seite 51]

— fekfivpa: sieche Abschnitt L{TSO—Commands—SerVice—Verbindung (bei Verwen-|
[dung von APPC)” auf Seite 52|

Bei Verwendung des SCLM Developer Toolkit fiir den TSO Commands Service

(Standardmethode)

e Vollstindige Ausgabe des SCLMDT-IVP-Tests (fekfivpc) wie im Abschnittl,,TSO:l
[Commands-Service-Verbindung (bei Verwendung von SCLMDT)” auf Seite 51
beschrieben.

e Datei /etc/SCLMDT/CONFIG/ISPF.conf
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Bei Verwendung von APPC fiir den TSO Commands Service

* Vollstindige Ausgabe des APPC-IVP-Tests (fekfivpa) wie im Abschnitt |,,TSO:|
[Commands-Service-Verbindung (bei Verwendung von APPC)” auf Seite 52
beschrieben.

» JCL, die die APPC-Servertransaktion definiert (bei Verwendung des Beispieljobs
ist dies HLQ.SFEKSAMP (FEKAPPCC))

* Member SYS1.PARMLIB(APPCPMxx)
e Member SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx)
* Dateigruppe userid.FEKFSERV.&TPDATE.&TPTIME.LOG
* Ausgabe der folgenden Konsolbefehle:
— D APPC,TP,ALL
- D APPC,LU,ALL
— D ASCH,ALL

Stellen Sie alle Informationen bereit, die fiir funktionale Probleme relevant erschei-
nen, z. B.:

* Jobprotokollierung

* Zugehorige SYSLOG-Nachrichten

* Protokolldateien in home/.eclipse/RSE/USERID/. Home steht hier fiir den im
OMVS-Segment des Benutzers definierten Ausgangspfad (bzw. den im Stan-
dard-OMVS-Segment definierten Ausgangspfad, falls der Benutzer kein eigenes

OMVS-Segment hat). USERID ist die ID des angemeldeten Benutzers (in Grof-
buchstaben).
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Anhang C. TCP/IP konfigurieren

Dieser Anhang soll Sie bei einigen allgemeinen Problemen unterstiitzen, die beim
Konfigurieren von TCP/IP oder beim Uberpriifen und/oder Modifizieren einer
vorhandenen Konfiguration auftreten konnten.

Zusitzliche Informationen zur TCP/IP-Konfiguration finden Sie im Communications
Server IP Configuration Guide (IBM Form SC31-8775) und in der Veroffentlichung
Communications Server IP Configuration Reference (IBM Form SC31-8776).

Abhéngigkeit vom Hostnamen

Developer fiir System z ist bei der Initialisierung davon abhédngig, dass TCP/IP mit
dem richtigen Hostnamen konfiguriert ist. Dies impliziert, dass die verschiedenen
TCP/IP- und Resolver-Konfigurationsdateien ordnungsgemaf} definiert sein miis-
sen.

Sie kénnen Thre TCP/IP-Konfiguration mit dem TSO-Befehl HOMETEST testen.
Weitere Informationen zum Befehl HOMETEST enthilt die Veroffentlichung Com-
munications Server 1P System Administrator’s Commands (IBM Form SC31-8781).

Beispielausgabe des Befehls HOMETEST:

Running IBM MVS TCP/IP CS VIR7 TCP/IP Configuration Tester

The FTP configuration parameter file used will be "SYS1.TCPPARMS(FTPDATA)"
TCP Host Name is: CDFMVSO8

Using Name Server to Resolve CDFMVS08

The following IP addresses correspond to TCP Host Name: CDFMVSO8
9.42.112.75

The following IP addresses are the HOME IP addresses defined in PROFILE.TCPIP:
9.42.112.75

127.0.0.1

A11 IP addresses for CDFMVSO8 are in the HOME Tist!

Hometest was successful — all Tests Passed!

Wissenswertes zu Auflosern

Der Aufloser arbeitet fiir Programme als ein Client, der fiir die Aufldsung von
Namen in Adressen oder von Adressen in Namen auf Namensserver zugreift. Fiir
die Anforderung eines aufrufenden Programms kann der Aufloser auf verfiigbare
Namensserver zugreifen, lokale Definitionen verwenden (z. B. /etc/resolv.conf,
/etc/hosts, /etc/ipnodes, HOSTS.SITEINFO, HOSTS.ADDRINFO oder ETC.IPNODES)
oder eine Kombination aus beiden Moglichkeiten anwenden.

Beim Starten des Adressbereichs des Auflosers wird eine optionale Aufloserkonfi-
gurationsdateigruppe gelesen, auf die die DD-Karte SETUP in der JCL-Prozedur
des Auflosers zeigt. Wenn die Konfigurationsdaten nicht zur Verfiigung stehen,
greift der Aufloser auf die anwendbare native MVS- oder z/OS-UNIX-Suchreihen-
folge ohne Angaben von GLOBALTCPIPDATA, DEFAULTTCPIPDATA, GLOBALIPNODES,
DEFAULTIPNODES oder COMMONSEARCH zuriick.
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Anmerkung: Wenn in der Prozedurenbibliothek (PROCLIB) des Systems keine
JCL-Prozedur des Auflosers vorhanden ist, beginnt der Adressbereich
mit den Systemstandardwerten (keine DD-Anweisung SETUP).

Wissenswertes zur Suchreihenfolge fir Konfigurationsdaten

Es ist wichtig, dass Sie die von TCP/IP-Funktionen verwendete Suchreihenfolge
fiir Konfigurationsdateien verstehen und wissen, wann Sie die Standardsuchreihen-
folge mit Umgebungsvariablen, JCL oder anderen von Ihnen angegebenen Variab-
len aufler Kraft setzen konnen. Ausgehend von diesen Kenntnissen kénnen Sie Thre
Benennungsstandards fiir lokale Dateigruppen und HFS-Dateien anpassen. Aufier-
dem ist es bei der Fehlerdiagnose hilfreich zu wissen, welche Konfigurationsdatei-
gruppe oder HFS-Datei verwendet wird.

Ein anderer wichtiger Punkt ist, dass die Suche bei Anwendung einer Suchreihen-
folge fiir Konfigurationsdateien bei der ersten gefundenen Datei beendet wird.
Wenn Sie Konfigurationsdaten in eine Datei stellen, die nie gefunden wird, weil es
in der Suchreihenfolge vorher eine andere Datei gibt oder die Datei nicht von der
Suchreihenfolge, die die Anwendung gewdhlt hat, erfasst wird, kann es daher zu
unerwarteten Ergebnissen kommen.

Bei der Suche nach Konfigurationsdateien kénnen Sie TCP/IP mit DD-Anweisun-
gen in den JCL-Prozeduren oder durch das Setzen von Umgebungsvariablen expli-
zit mitteilen, wo sich die meisten Konfigurationsdateien befinden. Sie kénnen
TCP/IP die Position der Konfigurationsdateien aber auch dynamisch auf der
Grundlage der Suchreihenfolgen ermitteln lassen. Diese Suchreihenfolgen sind im
Communications Server IP Configuration Guide (IBM Form SC31-8775) dokumentiert.

Wihrend der Initialisierung des TCP/IP-Stack verwendet die Konfigurations-
komponente des TCP/IP-Stack TCPIP.DATA, um den HOSTNAME des Stack zu ermit-
teln. Zum Abrufen des Wertes wird die Suchreihenfolge fiir die z/OS-UNIX-Umge-
bung verwendet.

Anmerkung: Mit dem Trace-Aufloser konnen Sie bestimmen, welche TCPIP.DATA-
Werte der Aufloser verwendet und woher sie stammen. Informatio-
nen zum dynamischen Starten des Trace enthdlt der Communications
Server IP Diagnosis Guide (IBM Form GC31-8782). Setzen Sie nach
Aktivierung des Trace einen TSO-Befehl NETSTAT HOME und
einen z/OS-UNIX-Shell-Befehl netstat —h ab, um die Werte anzuzei-
gen. Wenn Sie von TSO und von der z/OS-UNIX-Shell ein PING fiir
einen Hostnamen absetzen, werden auch die Aktivititen in Richtung
aller DNS-Server angezeigt, die moglicherweise konfiguriert sind.

Suchreihenfolgen in der z/OS-UNIX-Umgebung
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Die Datei oder Tabelle, nach der gesucht wird, kann eine MVS-Dateigruppe oder
eine HFS-Datei sein. Dies hdangt von den Einstellungen in der Aufldserkonfigura-
tion und dem Vorhandensein bestimmter Dateien im System ab.

Basiskonfigurationsdateien des Auflosers

Die Basiskonfigurationsdatei des Auflosers enthdlt TCPIP.DATA-Anweisungen. Diese
Datei wird wegen der enthaltenen Aufloseranweisungen referenziert, aber auch,
weil sie unter anderem das Dateigruppenpréfix (Wert der Anweisung DATASETPRE-
FIX) fiir den Zugriff auf die in diesem Abschnitt genannten Konfigurationsdateien
enthalt.
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Fiir den Zugriff auf die Basiskonfigurationsdatei des Auflosers wird diese Suchrei-
henfolge verwendet:

1.

9.

GLOBALTCPIPDATA

Wenn der Wert der Konfigurationsanweisung GLOBALTCPIPDATA fiir den Aufloser
definiert ist, wird er verwendet. (Lesen Sie hierzu auch den Abschnitt
|senswertes zu Auflosern” auf Seite 95|.) Es wird weiter nach einer zuséatzlichen
Konfigurationsdatei gesucht. Die Suche endet mit der ndchsten gefundenen
Datei.

Wert der Umgebungsvariablen RESOLVER_CONFIG

Der Wert der Umgebungsvariablen wird verwendet. Die Suche scheitert, wenn
die Datei nicht vorhanden ist oder anderweitig exklusiv zugeordnet ist.

/etc/resolv.conf

Karte //SYSTCPD DD

Die dem DD-Namen in SYSTCPD zugeordnete Dateigruppe wird verwendet. In
der z/OS-UNIX-Umgebung hat ein untergeordneter Prozess keinen Zugriff auf
die DD-Anweisung SYSTCPD. Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass bei fork()-
oder exec-Funktionsaufrufen die SYSTCPD-Zuordnung nicht vom {ibergeordne-
ten Prozess iibernommen wird.

USERID.TCPIP.DATA

USERID ist die Benutzer-ID, die der aktuellen Sicherheitsumgebung (Adressbe-
reich oder Task/Thread) zugeordnet ist.

JOBNAME.TCPIP.DATA

JOBNAME ist der in der JCL-Anweisung JOB angegebene Name fiir Batch-Jobs
oder der Prozedurname fiir eine gestartete Prozedur.
SYS1.TCPPARMS(TCPDATA)

DEFAULTTCPIPDATA

Wenn der Wert der Konfigurationsanweisung DEFAULTTCPIPDATA fiir den Auflo-

ser definiert ist, wird er verwendet. (Lesen Sie hierzu auch den Abschnitt
[senswertes zu Auflosern” auf Seite 95,)

TCPIP.TCPIP.DATA

Umsetztabellen

Die Umsetztabellen (EBCDIC-ASCII und ASCII-EBCDIC) werden referenziert, um
die zu verwendenden Umsetzungsdateigruppen zu ermitteln. Fiir den Zugriff auf
diese Konfigurationsdatei wird die folgende Suchreihenfolge verwendet: (Die
Suche endet mit der ersten gefundenen Datei.)

1.

3.

Der Wert der Umgebungsvariablen X_XLATE

Dies ist der Name der mit dem TSO-Befehl CONVXLAT erzeugten Umsetztab-
elle.

USERID.STANDARD.TCPXLBIN

USERID ist die Benutzer-ID, die der aktuellen Sicherheitsumgebung (Adressbe-
reich oder Task/Thread) zugeordnet ist.

JOBNAME.STANDARD.TCPXLBIN

JOBNAME ist der in der JCL-Anweisung JOB angegebene Name fiir Batch-Jobs
oder der Prozedurname fiir eine gestartete Prozedur.

HLQ.STANDARD.TCPXLBIN

HLQ reprdsentiert den Wert der Anweisung DATASETPREFIX in der Basiskonfi-
gurationsdatei des Aufldsers, der verwendet wird, wenn er angegeben ist.
Andernfalls wird der Standard-HLQ TCPIP verwendet.

Anhang C. TCP/IP konfigurieren 97



5. Wenn keine Tabelle gefunden wird, verwendet der Aufloser eine fest codierte
Standardtabelle, die mit der im Dateigruppen-Member SEZATCPX (STANDARD) auf-
gelisteten Tabelle identisch ist.

Lokale Hosttabellen

Standardmafig versucht der Aufloser zuerst, konfigurierte Domadnennamensserver
fiir Auflésungsanforderungen zu verwenden. Falls die Auflosungsanforderung
nicht erfiillt werden kann, werden lokale Hosttabellen genutzt. Das Verhalten des
Auflosers wird von TCPIP.DATA-Anweisungen gesteuert.

Die TCPIP.DATA-Aufloseranweisungen definieren, ob und ggf. wie Doménen-
namensserver zu verwenden sind. AufSerdem kann mit der Anweisung LOOKUP
TCPIP.DATA gesteuert werden, wie Domédnennamensserver und lokale Hosttabellen
verwendet werden sollen. Weitere Informationen zu TCPIP.DATA-Anweisungen
finden Sie in der Veroffentlichung Communications Server IP Configuration Reference
(IBM Form SC31-8776).

Der Aufloser verwendet die spezifische Suchreihenfolge fiir Sitenamen von IPV4
uneingeschrankt fiir getnetbyname-API-Aufrufe. Spezifische Suchreihenfolge fiir
Sitenamen von IPV4 (die Suche endet mit der ersten gefundenen Datei):

1. Der Wert der Umgebungsvariablen X_SITE

Dies ist der Name der mit dem TSO-Befehl MAKESITE erstellten Informations-
datei HOSTS.SITEINFO.

2. Wert der Umgebungsvariablen X_ADDR

Dies ist der Name der mit dem TSO-Befehl MAKESITE erstellten Informations-
datei HOSTS.ADDRINFO.

3. /etc/hosts
4. USERID.HOSTS.SITEINFO

USERID ist die Benutzer-ID, die der aktuellen Sicherheitsumgebung (Adressbe-
reich oder Task/Thread) zugeordnet ist.

5. JOBNAME.HOSTS.SITEINFO
JOBNAME ist der in der JCL-Anweisung JOB angegebene Name fiir Batch-Jobs
oder der Prozedurname fiir eine gestartete Prozedur.

6. HLQ.HOSTS.SITEINFO

HLQ reprasentiert den Wert der Anweisung DATASETPREFIX in der Basiskonfigu-
rationsdatei des Auflosers, der verwendet wird, wenn er angegeben ist.
Andernfalls wird der Standard-HLQ TCPIP verwendet.

Anwendung in

Developer fiir System z

Wie bereits erwéhnt, ist Developer fiir System z bei der Initialisierung davon
abhéngig, dass TCP/IP mit dem richtigen Hostnamen konfiguriert ist. Dies impli-
ziert, dass die verschiedenen TCP/IP- und Resolver-Konfigurationsdateien ord-
nungsgemif$ definiert sein miissen.

Im folgenden Beispiel geht es hauptsdchlich um einige Konfigurations-Tasks fiir
TCP/IP und den Aufloser (Resolver). Beachten Sie, dass es sich nicht um eine
komplette Konfiguration fiir TCP/IP oder den Aufloser handelt. Das Beispiel hebt
nur einige wichtige Aspekte hervor, die auf Ihren Standort anwendbar sein konn-
ten.

1. In der folgenden JCL sehen Sie, dass TCP/IP den Stack-Hostnamen mit Hilfe
von SYS1.TCPPARMS (TCPDATA) bestimmt.
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//TCPIP PROC PARMS='CTRACE(CTIEZBOO)',PROF=TCPPROF,DATA=TCPDATA
/1%

//* TCP/IP-NETZ

/1%

//TCPIP EXEC PGM=EZBTCPIP,REGION=0M,TIME=1440,PARM=&PARMS
//PROFILE DD DISP=SHR,DSN=SYS1.TCPPARMS (&PROF)

//SYSTCPD DD DISP=SHR,DSN=SYS1.TCPPARMS (&DATA)

//SYSPRINT DD SYSOUT=+,DCB=(RECFM=VB,LRECL=132,BLKSIZE=136)
//ALGPRINT DD SYSOUT=x,DCB=(RECFM=VB,LRECL=132,BLKSIZE=136)
//CFGPRINT DD SYSOUT=*,DCB=(RECFM=VB,LRECL=132,BLKSIZE=136)
//SYSOUT DD SYSOUT=«,DCB=(RECFM=VB,LRECL=132,BLKSIZE=136)
//CEEDUMP DD SYSOUT=*,DCB=(RECFM=VB,LRECL=132,BLKSIZE=136)
//SYSERROR DD  SYSOUT=+

Aus SYS1.TCPPARMS (TCPDATA) konnen wir entnehmen, dass der Systemname als
Hostname verwendet werden soll und dass kein Domanennamensserver (DNS)
verwendet wird. Alle Namen werden durch eine Suche in der Standorttabelle
aufgeldst.

HOSTNAME gibt den TCP-Hostnamen dieses Systems an. Wenn kein

Wert angegeben ist, wird fiir HOSTNAME standardmdBig der im PARMLIB-Member
IEFSSNxx angegebene Knotenname verwendet.

HOSTNAME

; DOMAINORIGIN gibt den Domdnenursprung an, der an Hostnamen angehdngt
s wird, die an den Aufldser ilibergeben werden. Enthdlt ein Hostname

3 Punkte, wird der Wert von DOMAINORIGIN nicht an den Hostnamen
5 angehdngt.
D

OMAINORIGIN RALEIGH.IBM.COM

NSINTERADDR gibt die IP-Adresse des Namensservers an.

LOOPBACK (14.0.0.0) gibt Ihren Tokalen Namensserver an. Wenn kein
Namensserver verwendet wird, codieren Sie keine Anweisung NSINTERADDR.
(Setzen Sie die folgende Zeile NSINTERADDR auf Kommentar, wenn alle
Namen durch eine Suche in der Standorttabelle aufgeldst werden sollen.)

NSINTERADDR 14.0.0.0
TRACE RESOLVER bewirkt, dass ein vollstdndiger Trace fiir alle Abfragen an den

Namensserver oder an Standorttabellen und alle entsprechenden Antworten auf die
Benutzerkonsole geschrieben werden. Der Befehl ist nur fiir Debug-Zwecke bestimmt.

We We We e Be We Ve Ve We We Ve Ve we W

TRACE RESOLVER

In der Resolver-JCL sehen wir, dass die DD-Anweisung SETUP nicht verwendet
wird. Wie Sie aus dem Abschnitt|, Wissenswertes zu Auflosern” auf Seite 95|
wissen, bedeutet dies, dass GLOBALTCPIPDATA und andere Variablen nicht ver-
wendet werden.

//RESOLVER PROC PARMS='CTRACE(CTIRES00)'

/1%

//* RESOLVER FUR IP-NAMEN — BEGINN MIT SUB=MSTR

/1*

//RESOLVER EXEC PGM=EZBREINI,REGION=0M,TIME=1440,PARM=&PARMS

//*SETUP DD DISP=SHR,DSN=USER.PROCLIB(RESSETUP),FREE=CLOSE

Wenn wir davon ausgehen, dass die Umgebungsvariable RESOLVER_CONFIG nicht
gesetzt ist, konnen wir aus [Tabelle 13 auf Seite 100| entnehmen, dass der Auflo-
ser (Resolver) versuchen wird, /etc/resolv.conf als Basiskonfigurationsdatei
zu verwenden.

TCPIPJOBNAME TCPIP

DomainOrigin RALEIGH.IBM.COM

HostName CDFMVS08

Wie im Abschnitt |,_,Suchreihenfolgen in der z/OS-UNIX-Umgebung” auf Seite]
@ erwdhnt, enthélt die Basiskonfigurationsdatei TCPIP.DATA-Anweisungen.
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Wenn der Systemname CDFMVS08 lautet, sehen wir, dass /etc/resolv.conf mit
SYS1.TCPPARMS (TCPDATA) synchron ist. (TCPDATA gibt an, dass der Systemname
als Hostname verwendet werden soll.) Es liegen keine DNS-Definitionen vor, so
dass die Standorttabellen durchsucht werden.

Aus [Tabelle 13 konnen wir aufierdem entnehmen, dass in Ermangelung anderer
Angaben standardmaflig die ASCII-EBCDIC-Umsetztabelle verwendet wird.

Unter der Voraussetzung, dass der TSO-Befehl MAKESITE nicht verwendet

wird (um die Variablen X_SITE und X_ADDR zu erstellen), wird /etc/hosts als
Standorttabelle fiir die Namenssuche verwendet.

# Resolver-/etc/hosts-Datei cdfmvs08

9.42.112.75  cdfmvs08

9.42.112.75 cdfmvs08.raleigh.ibm.com

127.0.0.1 localhost

Der minimale Inhalt dieser Datei bezieht sich auf das aktuelle System. Im obi-
gen Beispiel sind cdfmvs08 und cdfmvs08.raleigh.ibm.com als giiltige Namen
flir die IP-Adresse des z/OS-Systems definiert.

Wenn ein Doméanennamensserver (DNS) verwendet werden wiirde, wiirde der
DNS die /etc/hosts-Informationen enthalten, und /etc/resolv.conf und
SYS1.TCPPARMS (TCPDATA) wiirden Anweisungen enthalten, die den DNS fiir das
System identifizieren.

# CDFMVSO8 Host
# CDFMVS08 Host

Um Unklarheiten zu vermeiden, sollten die Konfigurationsdateien fiir TCP/IP
und den Aufloser (Resolver) synchron sein.

Tabelle 13. Flir den Aufléser verfiigbare lokale Definitionen

Beschreibung des
Dateityps

Betroffene APIs

Mogliche Dateien

Basis-
konfigurationsdatei
des AuflGsers

Alle APIs

© ® N ok~ 0Dd =

GLOBALTCPIPDATA
Umgebungsvariable RESOLVER_CONFIG
/etc/resolv.conf

DD-Name in SYSTCPD
USERID.TCPIP.DATA
JOBNAME.TCPIP.DATA
SYS1.TCPPARMS(TCPDATA)
DEFAULTTCPIPDATA
TCPIP.TCPIP.DATA

Umsetztabellen

Alle APIs

ok, 0bd =

Umgebungsvariable X_XLATE
USERID.STANDARD.TCPXLBIN
JOBNAME.STANDARD.TCPXLBIN
HLQ.STANDARD.TCPXLBIN

Vom Aufl6ser bereitgestellte Umsetztabelle
(Member STANDARD in SEZATCPX)
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Tabelle 13. Fir den Aufiéser verfligbare lokale Definitionen (Forts.)

Beschreibung des
Dateityps

Betroffene APIs

Mogliche Dateien

Lokale Hosttabellen

endhostent
endnetent
getaddrinfo
gethostbyaddr
gethostbyname
gethostent
GetHostNumber
GetHostResol
GetHostString
getnameinfo
getnetbyaddr
getnetbyname
getnetent
IsLocalHost
Resolve
sethostent
setnetent

IPV4

1. Umgebungsvariable X_SITE
Umgebungsvariable X_ADDR
/etc/hosts

USERID.HOSTS .xxxxINFO
JOBNAME.HOSTS . xxxxINFO
HLQ.HOSTS. xxxxINFO

o0 s DN

IPVe
GLOBALIPNODES

USERID.ETC.IPNODES
JOBNAME.ETC.IPNODES
HLQ.ETC.IPNODES
DEFAULTIPNODES
/etc/ipnodes

No o ko~

Umgebungsvariable RESOLVER_IPNODES

Anmerkung: Die obige Tabelle ist ein Auszug aus einer Tabelle im Communications
Server IP Configuration Guide (IBM Form SC31-8775). Die vollstandige
Tabelle konnen Sie sich im genannten Handbuch ansehen.
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Anhang D. INETD konfigurieren

Dieser Anhang soll Sie bei einigen allgemeinen Problemen unterstiitzen, die beim
Konfigurieren von INETD oder beim Uberpriifen und/oder Modifizieren einer vor-
handenen Konfiguration auftreten konnten.

Der Damon INETD fiihrt das Servicemanagement fiir ein IP-Netz durch. Er verrin-
gert die Systembelastung, indem er andere Damonen nur bei Bedarf aufruft und
intern mehrere einfache Internetservices (wie echo) bereitstellt. INETD liest die
Konfigurationsdatei inetd.conf, um zu bestimmen, welche zuséatzlichen Services
bereitgestellt werden miissen. ETC.SERVICES wird fiir die Verkniipfung von Ser-
vices mit Ports verwendet.

inetd.conf

Die Services, die auf INETD zuriickgreifen, sind in inetd.conf definiert. Diese Datei
wird wéhrend der Startzeit von INETD gelesen. Die Standardposition und der
Standardname fiir inetd.conf lauten /etc/inetd.conf. Ein Beispiel fiir eine Datei
inetd.conf finden Sie unter /samples/inetd.conf.

Fiir Eintrdge in inetd.conf gelten die folgenden Syntaxregeln:

* Kommentare beginnen mit einem Nummernzeichen (#) oder Semikolon (;) und
gehen bis zum Ende der Zeile.

* Bei Eintrdgen wird die Grof3-/Kleinschreibung unterschieden.
* Die Eintrage sind feldabhingig, jedoch nicht spaltenabhangig.

¢ Die Felder sind durch ein Leerzeichen oder Tabulatorzeichen voneinander
getrennt.

* Eintrdge konnen mehrere Zeilen umfassen, wobei die folgenden zusétzlichen
Syntaxregeln zu beachten sind:

— Die Teilung muss zwischen zwei separaten Wortern erfolgen (die durch ein
Leerzeichen oder Tabulatorzeichen voneinander getrennt sind).

— Die Folgezeile muss mit einem Leerzeichen oder Tabulatorzeichen beginnen.

— In die Fortsetzung diirfen keine Kommentare eingebettet werden.

Jeder Eintrag umfasst sieben positionsgebundene Felder im folgenden Format:

Servicename Socket-Typ Protokoll Option_wait Benutzer-ID Serverprogramm
Serverprogrammargumente

[IP-Adresse:]Servicename
IP-Adresse ist eine lokale IP-Adresse, gefolgt von einem Doppelpunkt.
Wenn die Adresse angegeben ist, wird sie an Stelle von INADDR_ANY
oder der aktuellen Standardadresse verwendet. Wenn Sie speziell
INADDR_ANY anfordern mochten, verwenden Sie "*:". Wenn IP-Adresse
(oder ein Doppelpunkt) ohne weitere Eintrdge in der Zeile angegeben ist,
wird diese Adresse zum Standard fiir die folgenden Zeilen, bis eine neue
Standardadresse angegeben ist. Servicename ist ein anerkannter oder
benutzerdefinierter Servicename. Der angegebene Name muss mit einem
der in ETC.SERVICES definierten Servernamen iibereinstimmen.

Socket-Typ
Der Typ stream oder dgram gibt an, ob fiir den Service ein Datenstrom-
oder Datagramm-Socket verwendet wird.
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Protokoll[,sndbuf=nl[,rcvbuf=n]]

Fiir Protokol1 kann der Wert tcp[4|6] oder udp[4]6] als weitere Qualifi-
zierung des Servicenamens angegeben werden. Der Servicename und das
Protokoll miissen mit einem Eintrag in ETC.SERVICES {ibereinstimmen, bis
auf die “4” oder “6”, die im Eintrag in ETC.SERVICES nicht enthalten sein
sollte.

Die Werte sndbuf und rcvbuf geben die Grofle des Sendepuffers und des
Empfangspuffers an. Die von n reprasentierte Grofie kann in Bytes angege-
ben werden. Sie konnen aber auch ein "k” oder "m" hinzufiigen, wenn Sie
Kilobytes oder Megabytes angeben mochten. Die Reihenfolge, in der Sie
sndbug und rcvbuf angeben, ist beliebig.

Option_wait[.max]

Mit der Option wait oder nowait.wait wird angegeben, dass der Ddmon
ein Einzel-Thread-Ddmon ist und die ndchste Anforderung erst bedienen
kann, wenn die erste abgeschlossen ist. Wenn nowait angegeben ist, setzt
INETD bei Empfang einer Verbindungsanforderung an einem Datenstrom-
Socket ein “accept” ab. Wenn wait angegeben ist, muss der Server das
"accept’ absetzen, sofern es sich um einen Datenstrom-Socket handelt.

Der Wert max gibt die maximal zulédssige Anzahl von Benutzern an, die
innerhalb eines Intervalls von 60 Sekunden einen Service anfordern diirfen.
Der Standardwert liegt bei 40. Wird der Maximalwert iiberschritten, wird
der Service-Port geschlossen.

Benutzer-ID[.Gruppe]

Benutzer-1ID ist die Benutzer-ID, unter der der verzweigte Damon ausge-
fiihrt werden muss. Diese Benutzer-ID kann von der INETD-Benutzer-ID
verschieden sein. Welche Berechtigungen dieser Benutzer-ID erteilt werden,
héngt von den Anforderungen des Service ab. Die INETD-Benutzer-1D
benotigt die Berechtigung BPX.DAEMON, um den verzweigten Prozess auf
diese Benutzer-ID umzuschalten.

Der optionale Wert Gruppe ist durch einen Punkt (.) von der Benutzer-ID
getrennt und ermdglicht die Ausfiihrung des Servers mit einer Gruppen-
ID, die von der Standardgruppen-ID fiir diese Benutzer-ID abweicht.

Serverprogramm

Serverprogramm ist der vollstaindige Pfadname des Service. Beispiel:
/usr/sbin/rlogind ist der vollstindige Pfadname fiir den Befehl r1ogind.

Serverprogrammargumente

Es kénnen maximal 20 Argumente angegeben werden. Das erste Argument
ist der Servername.

ETC.SERVICES

INETD verwendet ETC.SERVICES, um den Services, die von INETD unterstiitzt
werden miissen, Port-Nummern und Protokolle zuzuordnen. Diese Datei kann

eine MVS-Dateigruppe oder eine z/OS-UNIX-Datei sein. Ein Beispiel ist in
SEZAINST(SERVICES) enthalten, das auch unter /usr/Ipp/tcpip/samples/services

verfligbar ist. Die Suchreihenfolge fiir ETC.SERVICES hingt davon ab, ob INETD
mit einer z/OS-UNIX-Methode oder einer nativen MVS-Methode gestartet wird.

Fiir die Spezifikation der Serviceinformationen gelten die folgenden Syntaxregeln:
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* Wenn ETC.SERVICES eine MVS-Dateigruppe ist, muss es sich um eine Datei im
Fixed-Format oder Fixed-Block-Format mit LRECL zwischen 56 und 256 han-
deln.

¢ Wenn ETC.SERVICES eine HFS-Datei ist, kann sie eine maximale Lange von 256
haben.

* Eintrdge in einer Zeile sind durch Leerzeichen oder Tabulatorzeichen voneinan-
der getrennt.

* Jeder Service ist in einer gesonderten Zeile angegeben.

* Jeder Servicename muss an der ersten Position einer Zeile beginnen.

* Die maximale Lange fiir Servicenamen und Aliasnamen liegt bei 32 Zeichen.
* Es werden maximal 35 Aliasnamen erkannt.

* Bei Servicenamen und Aliasnamen wird die Grof3-/Kleinschreibung unterschie-
den.

* Kommentare beginnen mit einem Nummernzeichen (#) oder Semikolon (;) und
gehen bis zum Ende der Zeile.

Jeder Eintrag umfasst vier positionsgebundene Felder im folgenden Format:
Servicename  Port-Nummer/Protokoll  Aliasnamen

Servicename
Gibt einen anerkannten oder benutzerdefinierten Servicenamen an.

Port-Nummer
Gibt die fiir den Service verwendete Socket-Port-Nummer an.

Protokoll
Gibt das fiir den Service verwendete Transportprotokoll an. Giiltige Werte
sind tcp und udp.

Aliasnamen
Gibt eine Liste nicht offizieller Servicenamen an.

Suchreihenfolge in der zZ/OS-UNIX-Umgebung

Fiir den Zugriff auf ETC.SERVICES unter z/OS UNIX wird diese Suchreihenfolge
verwendet. Die Suche endet mit der ersten gefundenen Datei:

1. /etc/services
2. USERID.ETC.SERVICES

USERID ist die Benutzer-ID, die zum Starten von INETD verwendet wird..
3. HLQ.ETC.SERVICES

HLQ reprasentiert den Wert der Anweisung DATASETPREFIX in der Basiskonfigu-
rationsdatei des Auflosers, der verwendet wird, wenn er angegeben ist.
Andernfalls wird der Standard-HLQ TCPIP verwendet.

Suchreihenfolge in der nativen MVS-Umgebung

Fiir den Zugriff auf ETC.SERVICES in der nativen MVS-Umgebung wird diese
Suchreihenfolge verwendet. Die Suche endet mit der ersten gefundenen Datei-

gruppe:
1. //DD-Karte SERVICES
Die der DD-Anweisung SERVICES zugeordnete Dateigruppe wird verwendet.
2. USERID.ETC.SERVICES
USERID ist die Benutzer-ID, die zum Starten von INETD verwendet wird..
3. JOBNAME.ETC.SERVICES
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JOBNAME ist der in der JCL-Anweisung JOB angegebene Name fiir Batch-Jobs
oder der Prozedurname fiir eine gestartete Prozedur.

4. HLQ.ETC.SERVICES

HLQ reprasentiert den Wert der Anweisung DATASETPREFIX in der Basiskonfigu-
rationsdatei des Auflosers, der verwendet wird, wenn er angegeben ist.
Andernfalls wird der Standard-HLQ TCPIP verwendet.

Anmerkung: Wenn INETD mit BPXPATCH gestartet wird, wird nicht die native
MVS-Suchreihenfolge verwendet, weil BPXBATCH den Startbefehl in
der z/OS-UNIX-Umgebung ausfiihrt. Die native MVS-Suchreihen-
folge wird nur verwendet, wenn ein MVS-Lademodul wie
SEZALOAD (FTP) gestartet wird.

Port-Definitionen in PROFILE.TCPIP
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Verwechseln Sie nicht die PORT-Definitionen (oder PORTRANGE-Definitionen) in PRO-
FILE.TCPIP mit Ports, die in ETC.SERVICES definiert sind. Diese Ports werden
jeweils fiir verschiedene Zwecke verwendet. Anhand der in PROFILE.TCPIP defi-
nierten Ports stellt TCPIP fest, ob ein Port fiir einen bestimmten Service reserviert
ist. ETC.SERVICES wird von INETD verwendet, um einem Service einen Port
zuzuordnen.

Wenn INETD eine Anforderung an einem iiberwachten Port empféangt, richtet er
eine untergeordnete Prozessverzweigung (mit dem angeforderten Service) ein, die
die Bezeichnung inetdx hat. Hier steht inetd fiir den Jobnamen fiir INETD (der
von der Startmethode abhingig ist) und x fiir eine einstellige Zahl.

Dies kompliziert die Port-Reservierung. Wenn ein tiberwachter INETD-Port in
PROFILE.TCPIP reserviert ist, sollte der Name der gestarteten JCL-Prozedur fiir
den z/OS-UNIX-Kernel-Adressbereich verwendet werden, damit fast jeder Prozess
an den Port gebunden werden kann. Dieser Name ist normalerweise OMVS, sofern
im Parameter STARTUP_PROC des PARMLIB-Members BPXPRMxx nicht explizit ein
anderer Name angegeben ist.

In der nachfolgenden Auflistung ist erldutert, wie der Jobname ausgehend von der
Umgebung, in der die Anwendung ausgefiihrt wird, bestimmt werden kann:

* Im Stapelbetrieb ausgefiihrte Anwendungen verwenden den Batch-Jobnamen.

* Von der MVS-Bedienerkonsole aus gestartete Anwendungen verwenden den
Namen der gestarteten Prozedur (STC) als Jobnamen.

¢ Mit einer TSO-Benutzer-ID ausgefiihrte Anwendungen verwenden die TSO-Be-
nutzer-ID als Jobnamen.

* Anwendungen, die von der z/OS-Shell ausgefiihrt werden, haben normaler-
weise einen Jobnamen, der sich aus der Benutzer-ID des angemeldeten Benut-
zers und einem Suffix (ein Zeichen) zusammensetzt.

* Berechtigte Benutzer konnen Anwendungen von der z/OS-Shell ausfithren und
den Jobnamen mit der Umgebungsvariablen _BPX_JOBNAME setzen. In diesem Fall
ist der fiir die Umgebungsvariable angegebene Wert der Jobname.

* Der Name der gestarteten JCL-Prozedur fiir den USS-Kernel-Adressbereich kann
verwendet werden, wenn die Anbindung an den Port fiir fast alle Aufrufer der
Socket-API bind() (mit Ausnahme von Benutzern der Pascal-API) moglich sein
soll. Dieser Name ist normalerweise OMVS, sofern im Parameter STARTUP_PROC
des PARMLIB-Members BPXPRMxx nicht explizit ein anderer Name angegeben ist.

* Von INETD gestartete z/OS-UNIX-Anwendungen verwenden den Jobnamen des
INETD-Servers.
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Anmerkung: Die in ETC.SERVICES definierten Ports koénnen sich von der in PRO-
FILE.TCPIP fiir den Service reservierten Port-Nummer unterscheiden,
obwohl dies nicht empfohlen wird.

/etc/inetd.pid

Der INETD-Prozess erstellt eine tempordre Datei /etc/inetd.pid, die die Pro-
zess-ID (PID) des derzeit ausgefiihrten Ddmons INETD enthilt. Mit Hilfe dieses
PID-Wertes werden syslog-Eintrdge identifiziert, die von dem INETD-Prozess stam-
men. Dieser PID-Wert wird aufierdem fiir Befehle bereitgestellt, die einen solchen
Wert benétigen, z. B. kill. Dartiber hinaus wird die PID als Sperrmechanismus ver-
wendet, um zu verhindern, dass mehr als ein INETD-Prozess aktiv ist.

Start

letc/rc

Die z/OS-UNIX-Implementierung von INETD befindet sich standardmaiflig in
/usr/sbin/inetd und unterstiitzt zwei optionale, nicht positionsgebundene Start-
parameter:

Jusr/sbin/inetd [-d] [inetd.conf]

-d Debug-Option. Die Debug-Ausgabe wird an stderr gesendet und kann
dann vom Damon syslogd an eine Datei weitergeleitet werden. Weitere
Informationen zu syslogd finden Sie im Communications Server IP Configu-
ration Guide (IBM Form SC31-8775). Wenn INETD auf diese Weise gestartet
wurde, wird keine Verzweigung fiir einen untergeordneten Prozess zum
Starten eines Service erstellt.

inetd.conf
Konfigurationsdatei. Der Standardwert ist /etc/inetd.conf

Es ist ratsam, INETD wihrend des IPL zu starten. Am haufigsten geschieht dies
von /etc/rc oder /etc/inittab aus (nur unter z/OS ab Version 1.8). Sie konnen
den Damon auch von einem Job oder einer gestarteten Task aus starten, indem Sie
BPXBATCH verwenden, oder in einer Shell-Sitzung eines Benutzers mit entsprechen-
der Berechtigung.

Wenn INETD unter z/OS UNIX vom Initialisierungs-Shell-Script /etc/rc gestartet
wird, sucht der Damon in der z/OS-UNIX-Suchreihenfolge nach ETC.SERVICES.
Eine Beispieldatei /etc/rc ist im Lieferumfang als /samples/rc enthalten. Zum
Starten von INETD konnen die folgenden Beispielbefehle verwendet werden.

# Start INETD

_BPX_JOBNAME="'INETD' /usr/sbin/inetd /etc/inetd.conf &
sleep 5

/etc/inittab

Unter z/0S ab Version 1.8 gibt es eine alternative Methode (/etc/inittab), um
wahrend der Initialisierung von z/OS UNIX Befehle abzusetzen. Bei Verwendung
von /etc/inittab haben Sie die Moglichkeit, den Parameter respawn zu definieren,
der den Prozess automatisch neu startet, wenn er beendet ist. (Fiir einen zweiten
Neustart innerhalb von 15 Minuten wird ein WTOR an den Bediener gesendet.)
Wenn INETD unter Verwendung von /etc/inittab gestartet wird, sucht der
Déamon in der z/OS-UNIX-Suchreihenfolge nach ETC.SERVICES. Eine Beispieldatei
/etc/inittab ist im Lieferumfang als /samples/inittab enthalten. Zum Starten
von INETD kann der folgende Beispielbefehl verwendet werden.
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# Start INETD
inetd::respfrk:/usr/sbin/inetd /etc/inetd.conf

Anmerkung: Beachten Sie, dass der im Beispiel verwendete Parameter respfrk das
Attribut respawn an alle verzweigten Prozesse, einschlieslich RSE,
sendet. Wenn der Client die Verbindung schliefst, wird sie von
respawn neu gestartet. Der RSE-Server wird spéter wieder durch
eine Zeitlimitiiberschreitung beendet. Wenn Sie mehr {iber inittab
erfahren mochten, lesen Sie die Verdffentlichung UNIX System Ser-
vices Planning (IBM Form GA22-7800).

BPXBATCH

Die Startmethode BPXBATCH funktioniert fiir STCs und fiir Benutzerjobs. Vergessen
Sie nicht, dass INETD ein Hintergrundprozess ist, so dass der BPXBATCH-Schritt, der
INETD startet, innerhalb weniger Sekunden nach dem Start beendet ist. Wenn
INETD von BPXBATCH gestartet wird, sucht der Ddmon in der z/OS-UNIX-Suchrei-
henfolge nach ETC.SERVICES. Die in [Abb. 11] aufgelistete JCL ist eine Beispiel-
prozedur zum Starten von INETD. (Der Schritt KILL entfernt einen ggf. vorhande-
nen aktiven INETD-Prozess.)

//INETD PROC PRM=

/1%

//KILL EXEC PGM=BPXBATCH,

// PARM='SH ps -e | grep inetd | cut -c 1-10 | xargs -n 1 kill'
/1%

//INETD EXEC PGM=BPXBATCH,TIME=NOLIMIT,REGION=0M,

// PARM='PGM /usr/sbin/inetd &PRM'

//STDERR DD PATH='/tmp/bpxbatch.start.inetd.stderr',

// PATHOPTS=(OWRONLY,0CREAT,0TRUNC) ,

// PATHMODE=SIRWXU

//* STDIN, STDOUT und STDENV nehmen standardmdBig den Wert /dev/null an.
//* Die Ausgabe des Damons INETD kann durch syslogd-Einstellungen gesteuert werden.

A
Abbildung 11. Start-JCL fiir INETD

Anmerkung: STDIN, STDOUT und STDERR miissen beim Anlegen z/OS-UNIX-Dateien
sein. STDENV kann eine MVS-Dateigruppe oder eine z/OS-UNIX-Datei
sein. Wenn Sie mehr tiber BPXBATCH erfahren mochten, lesen Sie die
Veroffentlichung UNIX System Services Command Reference (IBM Form
SA22-7802).

Anmerkung: Wenn INETD von BPXBATCH gestartet wird, kann inetd.conf eine
MVS-Dateigruppe oder ein MVS-Dateigruppen-Member sein. Codie-
ren Sie hierfiir die Anweisung PARM wie im folgenden Beispiel.
(Verwenden Sie nur einfache Hochkommata (”).)

// PARM='PGM /usr/sbin/inetd //''SYS1.TCPPARMS(INETCONF)'' &PRM'

Shell-Sitzung

Wenn INETD von einer Shell-Sitzung aus gestartet wird, sucht der Damon in der
z/OS-UNIX-Suchreihenfolge nach ETC.SERVICES. Die folgenden Beispielbefehle
koénnen (von einer Person mit ausreichender Berechtigung) zum Stoppen und Star-
ten von INETD verwendet werden. (# ist die z/OS-UNIX-Eingabeaufforderung.)
1. # ps -e | grep inetd

77 0:00 /usr/sbin/inetd
2. # kill 7
3. # BPX_JOBNAME='INETD' /usr/shin/inetd
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Anmerkung: Diese Methode wird nicht fiir den Erststart empfohlen. Dafiir ist
/etc/rc oder /etc/inittab besser geeignet, da die Scripts wahrend
der Initialisierung von z/OS UNIX ausgefiihrt werden.

Sicherheit

INETD ist ein z/OS-UNIX-Prozess und erfordert daher, dass die Sicherheits-
software giiltige OMVS-Definitionen fiir die INETD zugeordnete Benutzer-ID ent-
halt. Fiir die Benutzer-ID miissen UID, HOME und PROGRAM gesetzt sein. Aufierdem
muss GID fiir die Standardgruppe des Benutzers gesetzt sein. Wenn INETD von
/etc/rc oder /etc/inittab gestartet wird, wird die Benutzer-ID vom z/OS-UNIX-
Kernel tibernommen. Standardmaflig lautet sie OMVSKERN.

ADDGROUP OMVSGRP OMVS(GID(1))

ADDUSER OMVSKERN DFLTGRP(OMVSGRP) NOPASSWORD +
OMVS(UID(®) HOME('/') PROGRAM('/bin/sh'))

INETD ist ein Damon, der Zugriff auf Funktionen wie setuid() haben muss.
Die Benutzer-ID, mit der INETD gestartet wird, benotigt daher fiir das Profil
BPX.DAEMON in der Klasse FACILITY die Zugriffsberechtigung READ. Wenn das
Profil nicht definiert ist, muss zwingend UID 0 verwendet werden.

PERMIT BPX.DAEMON CLASS(FACILITY) ACCESS(READ) ID(OMVSKERN)

Die INETD-Benutzer-ID benétigt auflerdem die Zugriffsberechtigung EXECUTE fiir
das Programm inetd (/usr/sbin/inetd), die Berechtigung READ fiir den Zugriff
auf die Dateien inetd.conf und ETC.SERVICES sowie die Zugriffsberechtigung
WRITE fiir /etc/inetd.pid. Wenn Sie INETD ohne UID 0 ausfiihren mochten, kon-
nen Sie fiir das Profil SUPERUSER.FILESYS in der Klasse UNIXPRIV die Zugriffs-
berechtigung CONTROL einrichten, damit die erforderlichen Rechte fiir z/OS-
UNIX-Dateien vorhanden sind.

Programme, die eine Ddmonberechtigung benétigen, miissen programmgesteuert
sein, wenn BPX.DAEMON in der Klasse FACILITY definiert ist. Bei Verwendung des
INETD-Standardprogramms (/usr/sbin/inetd) ist dies bereits der Fall. Fiir Kopien
oder eine angepasste Version miissen Sie die Programmsteuerung jedoch manuell
definieren. Mit dem Befehl extattr +p konnen Sie eine z/OS-UNIX-Datei zu einer
programmgesteuerten Datei machen. Mit der RACF-Klasse PROGRAM konnen Sie aus
einem MVS-Lademodul ein programmgesteuertes Modul machen.

Systemprogrammierer, die INETD von ihrer Shell-Sitzung aus neu starten miissen,
verwenden ihre Berechtigungen fiir den Start von INETD. Deshalb miissen sie die-
selben Rechte wie die reguldre INETD-Benutzer-ID haben. Dariiber hinaus benéoti-
gen sie die Berechtigung, den INETD-Prozess aufzulisten und zu stoppen. Diese
Berechtigung kann auf verschiedenen Wegen erteilt werden.

- UIDO

Fiir Benutzer-IDs von Personen wird dies nicht empfohlen, weil es keine z/OS-
UNIX-bezogenen Einschrankungen gibt.

* Zugriffsberechtigung READ fiir das Profil BPX.SUPERUSER in der Klasse FACILITY

Uber den Befehl su kann der Benutzer ein Benutzer mit der UID 0 werden.
Diese Konfiguration wird empfohlen.

* Zugriff auf Einzelprofile, die die erforderlichen Berechtigungen abdecken

— Zugriffsberechtigung READ fiir SUPERUSER.PROCESS.GETPSENT in der Klasse
UNIXPRIV (fiir den Befehl ps)

— Zugriffsberechtigung READ fiir SUPERUSER.PROCESS.KILL in der Klasse
UNIXPRIV (fiir den Befehl kill)

Anhang D. INETD konfigurieren 109



— Zugriffsberechtigung READ fiir BPX.JOBNAME in der Klasse FACILITY (fiir die
Umgebungsvariable _BPX_JOBNAME)

Wenn Sie mehr tiber die Befehle extattr und su erfahren mochten, lesen Sie die Ver-
offentlichung UNIX System Services Command Reference (IBM Form SA22-7802). Wei-
tere Informationen zur Klasse UNIXPRIV und zu BPX.*-Profilen in der Klasse
FACILITY finden Sie in der Veroffentlichung UNIX System Services Planning (IBM
Form GA22-7800). Weitere Informationen zu den OMVS-Segmentdefinitionen und
zur Klasse PROGRAM enthélt der Security Server RACF Security Administrator’s Guide
(IBM Form SA22-7683).

Anforderungen von Developer fiir System z
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Developer fiir System z ist bei der Einrichtung der Verbindung zwischen Client
und Host auf INETD angewiesen. Das Produkt stellt zusétzliche Anforderungen,
die liber die oben beschriebenen Anforderungen an die INETD-Konfiguration hin-
ausgehen.

Die Umgebungseinstellungen von INETD werden iibergeben, wenn ein Prozess
gestartet wird. Die Berechtigungen fiir die INETD-Benutzer-ID miissen ordnungs-
gemdf gesetzt sein, damit INETD den RSE-Server starten kann.

* Wenn INETD von JCL mit BPXBATCH gestartet wird, muss die Regionsgrofie
gleich null sein.

* Wird INETD in einer TSO/OMVS-Shell-Sitzung gestartet, muss die Regions-
grofie bei mindestens 2096128 liegen.

* Wenn INETD von /etc/rc oder /etc/inittab gestartet wird, wird die Regions-
grofe von SYS1.PROCLIB(BPXOINIT) verwendet, die standardméfig bei 0 liegt.

» Zugriffsrechte READ und EXECUTE fiir das Installationsverzeichnis von Develo-
per fiir System z (standardmégig /usr/1pp/wddz/~*)

RSE-Damon

Der RSE-Ddmon, der von INETD gestartet wird, wenn ein Client eine Verbindung
zum Port 4035 herstellt, fiihrt die Authentifizierung durch, startet den RSE-Server
und gibt die Port-Nummer fiir die weitere Kommunikation an den Client zurtick.
Die dem RSE-Damon zugeordnete Benutzer-ID benotigt hierfiir die folgenden
Berechtigungen:

* Giiltige OMVS-Definitionen in der Sicherheitssoftware; UID, HOME und PROGRAM
miissen gesetzt sein. Aufierdem muss GID fiir die Standardgruppe des Benutzers
gesetzt sein.

* Zugriffsberechtigung READ fiir das Profil BPX.DAEMON in der Klasse FACILITY
* Zugriffsrechte READ und EXECUTE fiir das Installationsverzeichnis von Develo-
per fiir System z (standardmégig /usr/1pp/wddz/~*)

» Zugriffsrechte READ und EXECUTE fiir das Konfigurationsverzeichnis von
Developer fiir System z. Standardmafig ist dies /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/); Sie
sollten jedoch ein anderes Verzeichnis verwenden, z. B. /etc/wd4z/.
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Anhang E. SSL konfigurieren

Dieser Anhang soll Sie bei einigen allgemeinen Problemen unterstiitzen, die beim
Konfigurieren von SSL (Secure Sockets Layer) oder beim Uberpriifen und/oder
Modifizieren einer vorhandenen Konfiguration auftreten kénnten.

Sichere Kommunikation bedeutet, dass Ihr DFV-Partner derjenige ist, der er zu sein
vorgibt, und dass Informationen in einer Weise {ibertragen werden, die es anderen
erschwert, die Daten abzufangen und zu lesen. Secure Sockets Layer (SSL) bietet
diese Fahigkeiten fiir ein TCP/IP-Netz an. SSL verwendet digitale Zertifikate fiir
Thre Identifikation und ein Protokoll mit 6ffentlichen Schliisseln, um die Kommuni-
kation zu verschliisseln. Weitere Informationen zu digitalen Zertifikaten und zu
dem von SSL verwendeten Protokoll mit 6ffentlichen Schliisseln enthélt der Secu-
rity Server RACF Security Administrator’s Guide (IBM Form SA22-7683).

Welche Aktionen erforderlich sind, um die SSL-Kommunikation fiir Developer fiir
System z zu konfigurieren, hangt von den genauen Anforderungen am jeweiligen
Standort, vom verwendeten RSE-Kommunikationsverfahren und von den am
Standort verfiigbaren Ressourcen ab.

In diesem Anhang werden Sie die aktuellen RSE-Definitionen klonen, damit Sie
eine zweite Verbindung haben, die SSL verwendet. Sie werden sowohl die REXEC-
Methode als auch die Methode mit der Ddmonverbindung fiir SSL konfigurieren.
Auflerdem werden Sie Ihre eigenen Sicherheitszertifikate erstellen, die von den ver-
schiedenen Teilnehmern der RSE-Verbindung verwendet werden. Fiir diese
gesamte Prozedur werden Sie die folgenden Schritte ausfiihren:

Vorhandene RSE-Konfiguration klonen

Bestimmen, welche Dateien zu verwenden sind

Keystore mit keytool erstellen

Schliisseldatenbank mit RACF oder gskkyman erstellen (nur fiir den Ddmon)
Datei ssl.properties aktualisieren, um SSL zu aktivieren

o0k whd =

Verbindung testen

Anmerkung: Weitere Informationen zur Verwendung eines von einer anerkannten
Zertifizierungsstelle signierten Zertifikats bzw. zum Konfigurieren
einer eigenen Zertifizierungsstelle enthdlt das White Paper Setting up
SSL for RSE Communication (IBM Form SC23-5816) in der Internetbi-
bliothek zu Developer fiir System z unter http://www-306.ibm.com/
software/awdtools/devzseries/library/.

In diesem Anhang wird die folgende einheitliche Namenskonvention verwendet:
* Zertifikat: wddzrse

 Schliissel- und Zertifikatspeicher: wd4zss1.*

* Kennwort: rsessl

Fiir die meisten nachfolgenden Tasks wird vorausgesetzt, dass Sie aktivierter zOS-

UNIX-Benutzer sind. Zum Aktivieren konnen Sie den TSO-Befehl OMYVS absetzen.
Mit dem Befehl exit konnen Sie zu TSO zurtickkehren.
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Vorhandene RSE-Konfiguration klonen

In diesem Schritt wird eine neue Instanz des RSE-Servers und des RSE-Ddamons
erstellt. Die neuen Instanzen werden parallel zu den vorhandenen Instanzen ausge-
fiihrt. So ist sichergestellt, dass die SSL-Tests nicht den normalen Betrieb behin-
dern. Bei den folgenden Beispielbefehlen wird vorausgesetzt, dass sich die
Konfigurationsdateien in /etc/wd4z/ befinden. Lesen Sie hierzu die Empfehlung im
Abschnitt LKonﬁgurationsdatei rsed.envvars in einem anderen Verzeichnig
lspeichern” auf Seite 34

$ cd /etc/wddz

$ mkdir ssl

$ cp * ssl

cp: FSUM6254 "ss1" is a directory (not copied)

$ 1s ssl

rsecomm.properties server.zseries ss1.properties
rsed.envvars setup.env.zseries

$ cd ssl

$ su

# oedit /etc/services

rsessl 4047 /tcp #Developer fiir System z RSE mit SSL

Hinzufiigen des Service, der den Port 4047 verwendet
# oedit /etc/inetd.conf

rsessl stream tcp nowait OMVSKERN /usr/1pp/wd4z/rse/1ib/fekfrsed rsed -d /etc/wddz/ssl

Hinzufiigen des rsessl-Damons, der das Konfigurationsverzeichnis /etc/wd4z/ssl

verwendet
# ps -e | grep inetd
77 0:00 /usr/sbin/inetd
# kill 7
# _BPX_JOBNAME='INETD' /usr/sbin/inetd
# exit
$ netstat | grep 4047
INETD4 00016619 0.0.0.0..4047 0.0.0.0..0 Listen

Die oben aufgefiihrten Befehle erstellen ein Unterverzeichnis mit dem Namen ss1
und fiillen es mit den obligatorischen Konfigurationsdateien. Es miissen (noch)
keine Konfigurationsdnderungen vorgenommen werden. Das Installations-
verzeichnis und die MVS-Komponenten kénnen gemeinsam genutzt werden, da sie
nicht SSL-spezifisch sind. Sie miissen jedoch einen neuen Ddmon (rsess1) erstel-
len, der die neuen Konfigurationsdateien verwendet. Dem neuen Damon wird der
Port 4047 zugeordnet.

Weitere Informationen zu den oben gezeigten Aktionen enthilt [Kapitel 4, ,z/ OS—|
[UNIX-Komponenten von Developer fiir System z aktivieren”, auf Seite 33]

Bestimmen, welche Dateien zu verwenden sind

Die von SSL verwendeten Identitédtszertifikate und Schliissel fiir die
Verschliisselung /Entschliisselung werden in einer Schliisseldatei gespeichert. Die
jeweiligen Implementierungen dieser Schliisseldatei sind vom Anwendungstyp
abhdngig.

Der RSE-Dédmon ist eine System-SSL-Anwendung und verwendet eine Schliissel-
datenbankdatei. Diese Schliisseldatenbank kann eine von gskkyman erstellte physi-
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sche Datei oder eine von Threr Sicherheitssoftware (z. B. RACF) verwaltete
Schliisseldatei sein. Der (vom Ddamon oder von REXEC gestartete) RSE-Server ist
eine Java-SSL-Anwendung und verwendet eine von keytool erstellte Keystore-Da-
tei. RACF bietet derzeit keine vordefinierte Unterstiitzung fiir Java SSL.

Fiir die Verbindung iiber REXEC benétigen Sie somit nur die Keystore-Datei:
* Keystore (keytool)

Fiir die Verbindung tiber den Ddmon benétigen Sie den Keystore und die
Schliisseldatenbankdatei:

* Keystore (keytool)
* Schliisseldatenbank (RACF oder gskkyman)

Weitere Informationen zu RACF und digitalen Zertifikaten enthélt der Security Ser-
ver RACF Security Administrator’s Guide (IBM Form SA22-7683). Die Dokumentation
zu gskkyman ist in der Veroffentlichung Cryptographic Services System SSL Program-
ming (IBM Form SC24-5901) enthalten. Die Dokumentation zu keytool finden Sie
unter http:/ /java.sun.com/j2se/1.4.2/docs/tooldocs/solaris /keytool.html.

Keystore mit keytool erstellen

Der Befehl "keytool -genkey” generiert ein Schliisselpaar (einen 6ffentlichen
Schliissel und einen zugehorigen privaten Schliissel). Anschlieffend wird der 6ffent-
liche Schliissel in ein selbst signiertes Zertifikat (X.509 V1) eingeschlossen, das als
Zertifikatkette mit einem Element gespeichert wird. Diese Zertifikatkette und der
private Schliissel werden als ein (mit einem Aliasnamen bezeichneten) Eintrag in
einer (neuen) Keystore-Datei gespeichert.

Anmerkung: Sie miissen Java in lhre Suchverzeichnisse fiir Befehle aufnehmen.
Fiir die Ausfithrung von keytool ist moglicherweise die folgende
Anweisung notwendig (/usr/1pp/java/Jl.4 steht hier fiir das Ver-
zeichnis, in dem Java installiert ist): PATH=$PATH: /usr/1pp/java/Jl.4/
bin

Alle Informationen konnen als ein Parameter tibergeben werden. Durch die
Langenbeschrankung der Befehlszeile sind jedoch einige Interkationen erforderlich.

$ keytool -genkey -alias wd4zrse -validity 3650 -keystore wddzssl.jks -storepass
rsessl -keypass rsessl
What is your first and Tast name?
[Unknown]: wd4z rse ssl
What is the name of your organizational unit?
[Unknown]: wd4z
What is the name of your organization?
[Unknown]: IBM
What is the name of your City or Locality?
[Unknown]: Raleigh
What is the name of your State or Province?
[Unknown]: NC
What is the two-letter country code for this unit?
[Unknown]: US
Is CN=wd4z rse ss1, OU=wd4z, 0=IBM, L=Raleigh, ST=NC, C=US correct? (type "yes"

or "no")
[no]: yes
$ 1s
rsecomm.properties server.zseries ssl.properties
rsed.envvars setup.env.zseries wd4zss1.jks
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Das oben erstellte selbst signierte Zertifikat ist fiir ca. 10 Jahre giiltig (ohne Bertick-
sichtigung des zusitzlichen Tages in Schaltjahren). Es wird in /etc/wd4z/ss1/
wd4zss1.jks mit dem Aliasnamen wd4zrse gespeichert. Das Kennwort (rsess1)
stimmt mit dem Keystore-Kennwort iiberein. Dies ist eine RSE-Anforderung.

Das Ergebnis kdnnen Sie mit der Option -Tist iiberpriifen:

$ keytool -list -alias wd4zrse -keystore wd4zssl.jks -storepass rsessl -v
Alias name: wd4zrse
Creation date: May 24, 2007
Entry type: keyEntry
Certificate chain length: 1
Certificate 1 :
Owner: CN=wd4z rse ssl, OU=wd4z, 0=IBM, L=Raleigh, ST=NC, C=US
Issuer: CN=wd4z rse ssl, OU=wd4z, 0=IBM, L=Raleigh, ST=NC, C=US
Serial number: 46562b2b
Valid from: 5/24/07 2:17 PM until: 5/21/17 2:17 PM
Certificate fingerprints:
MD5: 9D:6D:F1:97:1E:AD:5D:B1:F7:14:16:4D:9B:1D:28:80
SHAL: B5:E2:31:F5:B0:E8:9D:01:AD:2D:E6:82:4A:EQ:B1:5E:12:CB:10:1C

Schilisseldatenbank erstellen (nur fir den Damon)
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Der Damon ist, wie bereits erwéhnt, eine System-SSL-Anwendung, die eine
Schliisseldatenbankdatei verwendet. Diese Datei kann eine von gskkyman erstellte
physische Datei oder eine RACF-Schliisseldatei sein. Fiir die Verwaltung privater
Schliissel und Zertifikate fiir System SSL sind RACF-Schliisseldateien die bevor-
zugte Methode.

Anmerkung: System SSL verwendet ICSF (Cryptographic Service Facility), sofern
diese Serviceeinrichtung verfiigbar ist. ICSF stellt Unterstiitzung fiir
Hardwareverschliisselung bereit und wird an Stelle der System-SSL-
Softwarealgorithmen verwendet. Weitere Informationen hierzu ent-
hélt die Veroffentlichung Cryptographic Services System SSL Program-
ming (IBM Form SC24-5901).

Schliusseldatei mit RACF erstellen

Fiihren Sie diesen Schritt nicht aus, wenn Sie gskkyman fiir System SSL verwenden.

Der Befehl RACDCERT installiert und verwaltet private Schliissel und Zertifikate
in RACE. RACF unterstiitzt die Verwaltung mehrerer privater Schliissel und Zertifi-
kate in einer Gruppe. Diese Gruppen werden als Schliisseldateien bezeichnet.

Ausfiihrliche Informationen zum Befehl RACDCERT kénnen Sie der Veroffentli-
chung Security Server RACF Command Language Reference (IBM Form SA22-7687)
entnehmen.

RDEFINE FACILITY IRR.DIGTCERT.LIST UACC(NONE)

RDEFINE FACILITY IRR.DIGTCERT.LISTRING UACC(NONE)

PERMIT IRR.DIGTCERT.LIST CLASS(FACILITY) ACCESS(READ) ID(omvskern)
PERMIT IRR.DIGTCERT.LISTRING CLASS(FACILITY) ACCESS(READ) ID(omvskern)
SETROPTS RACLIST(FACILITY) REFRESH

RACDCERT ID(omvskern) GENCERT SUBJECTSDN(CN('wd4z rse ss1') +
OU('wd4z') O('IBM') L('Raleigh') SP('NC') C('US')) +
NOTAFTER (DATE (2017-05-21)) WITHLABEL('wd4zrse') KEYUSAGE (HANDSHAKE)

RACDCERT ID(omvskern) ADDRING(wd4zssl.racf)
RACDCERT ID(omvskern) CONNECT(LABEL('wd4zrse') RING(wd4zssl.racf) +
DEFAULT USAGE (PERSONAL))
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Das obige Beispiel beginnt mit der Erstellung der notwendigen Profile und dem
Berechtigen der Benutzer-ID OMVSKERN fiir den Zugriff auf die Schliisseldateien. Die
Benutzer-ID muss mit der in /etc/inetd.conf fiir den SSL-RSE-Ddmon codierten
Benutzer-ID iibereinstimmen. Der ndchste Schritt ist die Erstellung eines neuen
selbst signierten Zertifikats mit der Bezeichnung wd4zrse. Es ist kein Kennwort
erforderlich. Dieses Zertifikat wird dann zu einer neu erstellten Schliisseldatei
(wddzssT.racf) hinzugefiigt. Fiir die Schliisseldatei ist ebenso wie fiir das Zertifikat
kein Kennwort erforderlich. Die Lebensdauer des Zertifikats entspricht der des mit
keytool erstellten Zertifikats.

Das Ergebnis konnen Sie mit der Option Tist iiberpriifen:

RACDCERT ID(omvskern) LIST
Digital certificate information for user OMVSKERN:

Label: wd4zrse
Certificate ID: 2QjW10XiOsXZlaaEqZmihUBA
Status: TRUST
Start Date: 2007/05/24 00:00:00
End Date: 2017/05/21 23:59:59
Serial Number:
>00<
Issuer's Name:
>CN=wd4z rse ss1.0U=wd4z.0=IBM.L=Raleigh.SP=NC.C=US<
Subject's Name:
>CN=wd4z rse ss1.0U=wd4z.0=IBM.L=Raleigh.SP=NC.C=US<
Private Key Type: Non-ICSF
Private Key Size: 1024
Ring Associations:
Ring Owner: OMVSKERN
Ring:
>wd4zss1.racf<

Schlisseldatenbank mit gskkyman erstellen
Fiihren Sie diesen Schritt nicht aus, wenn Sie RACEF fiir System SSL verwenden.

gskkyman ist ein Shell-basiertes, meniigefiihrtes z/OS-UNIX-Programm, das eine
z/0OS-UNIX-Datei erstellt, mit Daten fiillt und verwaltet. Diese Datei enthélt pri-
vate Schliissel, Zertifikatanforderungen und Zertifikate und wird als Schliissel-
datenbank bezeichnet.

Anmerkung: Die Umgebung fiir gskkyman muss moglicherweise mit den folgenden
Anweisungen konfiguriert werden. Weitere Informationen hierzu ent-
hélt die Veroffentlichung System SSL Programming (IBM Form SC24-
5901).

PATH=$PATH: /usr/1pp/gskss1/bin
export NLSPATH=/usr/Tpp/gskss1/1ib/n1s/msg/En_US.IBM-1047/%N:$NLSPATH
export STEPLIB=$STEPLIB:SYS1.SIEALNKE

$ gskkyman
Database Menu

- Create new database

- Open database

- Change database password
Change database record length
- Delete database

- Create key parameter file

OB W
1

0 - Exit program
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Enter option number: 1

Enter key database name (press ENTER to return to menu): wd4zssl.kdb
Enter database password (press ENTER to return to menu): rsessl
Re-enter database password: rsess]

Enter password expiration in days (press ENTER for no expiration):
Enter database record length (press ENTER to use 2500):

Key database /etc/wd4z/ss1/wd4zss1.kdb created.
Press ENTER to continue.

Key Management Menu

Database: /etc/wd4z/ss1/wd4zss1.kdb

- Manage keys and certificates

- Manage certificates

- Manage certificate requests

- Create new certificate request

- Receive requested certificate or a renewal certificate
Create a self-signed certificate

- Import a certificate

- Import a certificate and a private key
- Show the default key

- Store database password

- Show database record length

HFOWONOOLPWN -
1

— =

0

Exit program
Enter option number (press ENTER to return to previous menu): 6
Certificate Type

- CA certificate with 1024-bit RSA key
- CA certificate with 2048-bit RSA key
- CA certificate with 4096-bit RSA key
- CA certificate with 1024-bit DSA key
User or server certificate with 1024-bit RSA key
- User or server certificate with 2048-bit RSA key
- User or server certificate with 4096-bit RSA key
- User or server certificate with 1024-bit DSA key

ONOYOT PR WN
1

Select certificate type (press ENTER to return to menu): 5
Enter label (press ENTER to return to menu): wddzrse
Enter subject name for certificate
Common name (required): wddz rse ssl
Organizational unit (optional): wddz
Organization (required): IBM
City/Locality (optional): Raleigh
State/Province (optional): NC
Country/Region (2 characters - required): US
Enter number of days certificate will be valid (default 365): 3650

Enter 1 to specify subject alternate names or O to continue: 0
Please wait .....
Certificate created.
Press ENTER to continue.
Key Management Menu
Database: /etc/wd4z/ss1/wddzss1.kdb

1 - Manage keys and certificates
2 - Manage certificates
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- Manage certificate requests

- Create new certificate request

- Receive requested certificate or a renewal certificate
- Create a self-signed certificate

Import a certificate

- Import a certificate and a private key

- Show the default key

- Store database password

- Show database record length

H OWOONOYO bW
1

—_ =

0 - Exit program

Enter option number (press ENTER to return to previous menu): 0

$ 1s -1

total 152

-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 333 May 24 13:52 rsecomm.properties
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 6067 May 24 13:52 rsed.envvars
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 332 May 24 13:52 server.zseries
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 645 May 24 13:52 setup.env.zseries
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 638 May 24 13:52 ssl.properties
-rW-r--r-- 1 IBMUSER SYS1 1224 May 24 14:17 wd4zss1.jks
-rW------- 1 IBMUSER SYS1 35080 May 24 14:24 wd4zssl1.kdb
“rW-----—= 1 IBMUSER SYS1 80 May 24 14:24 wd4zssl.rdb

$ chmod 644 wddzss1.kdb
$ chmod 644 wddzss1.rdb

$ 1s -1

total 152

-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 333 May 24 13:52 rsecomm.properties
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 6067 May 24 13:52 rsed.envvars
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 332 May 24 13:52 server.zseries
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 645 May 24 13:52 setup.env.zseries
-rwxr-xr-x 1 IBMUSER SYS1 638 May 24 13:52 ssl.properties
-rW-r--r-- 1 IBMUSER SYS1 1224 May 24 14:17 wddzss1.jks
-rw-r--r-- 1 IBMUSER SYS1 35080 May 24 14:24 wd4zssl1.kdb
-rw-r--r-- 1 IBMUSER SYS1 80 May 24 14:24 wddzssl.rdb

Das obige Beispiel beginnt mit der Erstellung einer Schliisseldatenbank mit der
Bezeichnung wd4zss1.kdb mit dem Kennwort rsess1. Wenn die Datenbank vorhan-
den ist, wird sie mit Daten gefiillt. Dazu wird ein neues selbst signiertes Zertifikat
erstellt, das unter der Bezeichnung wd4zrse und mit dem bereits fiir die Schliissel-
datenbank verwendeten Kennwort (rsessl) gespeichert. (Dies ist eine RSE-Anfor-
derung.)

gskkyman legt die Schliisseldatenbank mit einer (sehr sicheren) Bitmaske (600
Berechtigungsbits) an, die nur dem Eigner Zugriff gewéhrt. Die Berechtigungen
miissen weniger restriktiv gesetzt werden, sofern der Damon nicht dieselbe Benut-
zer-ID wie der Ersteller der Schliisseldatenbank verwendet. Masken mit 640 Bits
(Eigner mit Lese-/Schreibzugriff, Gruppe des Eigners mit Lesezugriff) oder 644 Bits
(Eigner mit Lese-/Schreibzugriff; Lesezugriff fiir alle {ibrigen Benutzer) sind ver-
wendbare Masken fiir den Befehl chmod.

Das Ergebnis konnen Sie iiberpriifen, indem Sie im Untermenii Manage keys and
certificates die Option Show certificate information auswahlen:

$ gskkyman
Database Menu

- Create new database

- Open database

- Change database password
Change database record length
- Delete database

- Create key parameter file

OB W
1
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0 -

Exit program

Enter option number: 2

Enter key database name (press ENTER to return to menu): wd4zssl.kdb

Enter database password (press ENTER to return to menu): rsessl]

H OWOWoONOOTP, WN =
1

—_

0 -

Key Management Menu
Database: /etc/wd4z/ss1/wddzss1.kdb

Manage keys and certificates

Manage certificates

Manage certificate requests

Create new certificate request

Receive requested certificate or a renewal certificate
Create a self-signed certificate
Import a certificate

Import a certificate and a private key
Show the default key

Store database password

Show database record length

Exit program

Enter option number (press ENTER to return to previous menu): 1

1 -

0 -

Enter Tabel number (ENTER to return to selection menu, p for previous list):

HFOWONOOLPWN -
1

— =

0 -

Key and Certificate List
Database: /etc/wd4z/ss1/wd4zss1.kdb
wd4dzrse

Return to selection menu

Key and Certificate Menu
Label: wd4zrse

Show certificate information

Show key information

Set key as default

Set certificate trust status

Copy certificate and key to another database
Export certificate to a file

Export certificate and key to a file
Delete certificate and key

Change Tabel

Create a signed certificate and key
Create a certificate renewal request

Exit program

Enter option number (press ENTER to return to previous menu): 1
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Certificate Information

Label: wd4zrse
Record ID: 14
Issuer Record ID: 14
Trusted: Yes
Version: 3
Serial number: 45356379000ac997
Issuer name: wd4z rse ssl
wd4z
1BM
Raleigh
NC
us
Subject name: wd4z rse ssl
wd4z
1BM
Raleigh
NC
usS
Effective date: 2007/05/24
Expiration date: 2017/05/21
PubTic key algorithm: rsaEncryption
Public key size: 1024
Signature algorithm: shalWithRsaEncryption
Issuer unique ID: None
Subject unique ID: None
Number of extensions: 3

Enter 1 to display extensions, 0 to return to menu: 0
Key and Certificate Menu
Label: wddzrse

- Show certificate information

- Show key information

- Set key as default

- Set certificate trust status

- Copy certificate and key to another database
Export certificate to a file

- Export certificate and key to a file
- Delete certificate and key

- Change Tlabel

- Create a signed certificate and key
- Create a certificate renewal request

—F OWOWoONOOTWN -
1

—_

0

Exit program

Enter option number (press ENTER to return to previous menu): 0

Anhang E. SSL konfigurieren
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Datei ssl.properties aktualisieren, um SSL zu aktivieren

Die Zertifikate liegen jetzt vor, so dass RSE beginnen kann, SSL zu verwenden.
Welche Werte in ss1.properties angegeben werden miissen, hiangt von den Defini-
tionen ab, die Sie in den obigen Schritten ausgewéhlt haben.

$ oedit ssl.properties

enable_ssl=true
Giiltige Werte sind true und false (Standardwert).

daemon_keydb_file=wd4zss1.racf
Name der gskkyman-Schliisseldatenbank oder Name der RACF-Schliissel-
datei (nur bei Verwendung des Damons erforderlich)

daemon_keydb_password=
Kennwort fiir die gskkyman-Schliisseldatenbank oder Leereintrag fiir die
RACF-Schliisseldatei (nur bei Verwendung des Ddamons erforderlich)

daemon_key label=wd4zrse
Verwendete gskkyman/RACEF-Bezeichnung, sofern es sich nicht um die
Standardbezeichnung handelt. Wenn die Standardbezeichnung verwendet
wird, muss diese Angabe auf Kommentar gesetzt werden. (Nur bei Ver-
wendung des Damons erforderlich.)

server_keystore_file=wd4zssl1.jks
Name des keytool-Keystore

server_keystore_password=rsess]
Kennwort fiir den keytool-Keystore

Verbindung testen
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Die SSL-Hostkonfiguration ist jetzt fertig gestellt. Sie konnen sie testen, indem Sie
eine Verbindung zur Clientkomponente von Developer fiir System z herstellen. Da
Sie fiir SSL eine neue Konfiguration (durch Klonen der vorhandenen Konfigura-
tion) erstellt haben, miissen Sie nun eine neue Verbindung mit folgenden Kennda-
ten definieren:

* REXEC: Verwendung des Pfads /etc/wd4z/ss]1
* Déamon: Verwendung des Ports 4047

Anmerkung: Fiir die Ausfithrung einer System-SSL-Anwendung (Ddmon-
verbindung) muss SYS1.SIEALNKE in der LINKLIST oder STEPLIB
enthalten sein. Wenn Sie die STEPLIB-Methode bevorzugen, fligen
Sie am Ende von rsed.envvars die folgende Anweisung hinzu.
Beachten Sie jedoch, dass sich die Verwendung von STEPLIB unter
z/0S UNIX negativ auf die Leistung auswirkt. Lesen Sie hierzu die
Informationen im Abschnitt|, Verwendung von STEPLIB vermeiden”

But Seite o7

* Wenn die letzte STEPLIB-Anweisung, die zuvor in rsed.envvars
definiert wurde, STEPLIB=NONE lautet:

STEPLIB=SYS1.SIEALNKE

* Wenn die letzte STEPLIB-Anweisung, die zuvor in rsed.envvars
definiert wurde, nicht STEPLIB=NONE lautet:

STEPLIB=$STEPLIB:SYS1.SIEALNKE
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Wenn die Verbindung hergestellt ist, beginnen Host und Client mit dem Hand-
shakeverfahren, um einen sicheren Pfad einzurichten. Im Rahmen dieses Hand-
shakeverfahrens werden Zertifikate ausgetauscht. Wenn die Clientkomponente von
Developer fiir System z das Hostzertifikat nicht erkennt, fragt sie beim Benutzer
an, ob dieses Zertifikat vertrauenswiirdig ist.

€ Import Host Certificate

Untrusted Certificate .
L
&n unkrusked certificate has been received from host, \ﬂ |
IF waou want ko skart brusking this certificate, continue ta the next page, o
Certificate Information:
Issued To Is=ued By E:xcpiration Drake
@,wddrz tee 55l widdz rse ssl Sun May 21 14:17:47 EDT 2017
ropertizs.,
@ < Back [ et = l I Finish ] [ Zaniel ]

Abbildung 12. Hostzertifikat importieren

Der Benutzer kann dieses Zertifikat als vertrauenswiirdig akzeptieren, indem er
auf die Schaltflache "Finish’ klickt. Danach wird die Verbindungsinitialisierung fort-
gesetzt.

Anmerkung: Die Ddmonverbindung verwendet zwei Zertifikatpositionen (System
SSL und Java SSL). Aus diesem Grund gibt es zwei verschiedene
Zertifikate und somit auch zwei Bestitigungen.

Wenn der Client ein Zertifikat einmal anerkannt hat, wird dieser Dialog nicht mehr
angezeigt. Die Liste vertrauenswiirdiger Zertifikate kann verwaltet werden. Wah-
len Sie dazu Fenster > Benutzervorgaben... > Ferne Systeme > SSL aus, um den
folgenden Dialog aufzurufen:
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5 Create, remove or edit Security Certificate definitions.

Alias Issued To Issued By E
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*
*
*
*
*
*

=]

*
=

|A
|

lRestDre Defaults ] l Apply ]

(7?) I Ok H Cancel ]

Abbildung 13. Vorgaben

Wenn die SSL-Kommunikation fehlschlagt, gibt der Client eine Fehlernachricht
zuriick. Weitere Informationen sind in den verschiedenen Protokolldateien verfiig-
bar (home/.eclipse/RSE/USERID/* und /tmp/rsedaemon.log). Lesen Sie die diesbe-
ziigliche Beschreibung im Abschnitt|,RSE-Protokollierung” auf Seite 80|
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Anhang F. APPC konfigurieren

Dieser Anhang soll Sie bei einigen allgemeinen Problemen unterstiitzen, die beim
Konfigurieren von APPC (Advanced Program-to-Program Communication) oder
beim Uberpriifen und/oder Modifizieren einer vorhandenen Konfiguration auftre-
ten konnten.

Zusitzliche Informationen zum APPC-Management und zu den nachfolgend
beschriebenen PARMLIB-Membern enthalten die Veroffentlichungen MVS Planning
APPC/MVS Management (IBM Form SA22-7599) und MVS Initialization and Tuning
Reference (IBM Form SA22-7592).

Beachten Sie, dass es sich nicht um eine komplette Konfiguration fiir APPC han-
delt. Das Beispiel hebt nur einige wichtige Aspekte hervor, die auf Ihren Standort
anwendbar sein kénnten.

Der Member SYS1.SAMPLIB(ATBALL) enthalt eine Liste und Beschreibungen aller
APPC-bezogenen Member (Beispiel-Member) in SYS1.SAMPLIB.

VSAM

APPC/MVS speichert die Konfigurationsdaten in SYS1.PARMLIB-Membern und
zwei VSAM-Dateigruppen:

* Die VSAM-Dateigruppe fiir Transaktionsprogramme (Standardname
SYS1.APPCTP) enthilt Zeitplanungs- und Sicherheitsinformationen fiir z/OS-Pro-
gramme.

* Die VSAM-Dateigruppe fiir Nebeninformationen (Standardname SYS1.APPCSI)
enthilt die von lokalen z/OS-Transaktionsprogrammen und APPC/MYVS-Servern
verwendeten Umsetzungen der Namen symbolischer Bestimmungsorte.

Ein Transaktionsprogramm ist ein Anwendungsprogramm, das iiber APPC mit
einem Transaktionsprogramm auf demselben oder einem anderen System kommu-
niziert, um auf Ressourcen zuzugreifen. Die APPC-Konfiguration fiir Developer fiir
System z aktiviert ein neues Transaktionsprogramm mit dem Namen FEKFRSRV, das
auch als TSO Commands Service bezeichnet wird.

Der in Abbildung 14 dargestellte Beispieljob ist eine Verkettung der Beispiel-Mem-

ber SYS1.SAMPLIB(ATBTPVSM) und SYS1.SAMPLIB(ATBSIVSM) und kann zum Definie-
ren der APPC-VSAMs verwendet werden.
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//APPCVSAM JOB <Jobparameter>
/1*
//* ACHTUNG: Dies ist keine JCL-Prozedur und kein vollstédndiger Job.
//* Vor Verwendung dieses Beispiels miissen Sie die folgenden
//* Bnderungen vornehmen:
//* 1. Passen Sie die Jobparameter an Ihre Systemanforderungen an.
//* 2. Ersetzen Sie **xx%% durch die Platteneinheit fiir die APPC-VSAMs.
/1%
//TP EXEC PGM=IDCAMS
//SYSPRINT DD SYSOUT=#
//SYSIN DD *
DEFINE CLUSTER (NAME(SYS1.APPCTP) -
VOLUME (#*#%x%) -
INDEXED REUSE -
SHAREOPTIONS(3 3) -
RECORDSIZE (3824 7024) -
KEYS(112 0) -
RECORDS (300 150)) -
DATA (NAME (SYS1.APPCTP.DATA)) -
INDEX (NAME (SYS1.APPCTP.INDEX))
//*
//S1 EXEC PGM=IDCAMS
//SYSPRINT DD SYSQUT=+
//SYSIN DD =
DEFINE CLUSTER (NAME(SYS1.APPCSI) -
VOLUME (#x%%x%) -
INDEXED REUSE -
SHAREOPTIONS(3 3) -
RECORDSIZE (248 248) -
KEYS(112 0) -
RECORDS (50 25)) -
DATA  (NAME(SYS1.APPCSI.DATA)) -
INDEX  (NAME(SYS1.APPCSI.INDEX))
/1%

Abbildung 14. JCL zum Erstellen von APPC-VSAMs

VTAM

APPC ist eine Implementierung des LU-6.2-Protokolls der Systemnetzwerk-
architektur (SNA). Die SNA stellt Formate und Protokolle bereit, die verschiedene
physische und logische SNA-Komponenten, z. B. die logische Einheit (LU, Logical
Unit), definieren. LU 6.2 ist ein Typ logischer Einheiten, der speziell fiir die Kom-
munikation zwischen Anwendungsprogrammen konzipiert ist.

Wenn Sie die SNA in MVS verwenden mochten, miissen Sie VTAM (Virtual Tele-
communications Access Method) installieren und konfigurieren. Die APPC-System-
Tasks konnen erst verwendet werden, wenn VTAM aktiv ist.

Der APPC-spezifische Teil der VTAM-Konfiguration umfasst drei Schritte:

1. Definieren Sie den verwendeten Modusnamen (z. B. APPCHOST) fiir VTAM,
indem Sie SYS1.SAMPLIB(ATBLMODE) mit SYS1.SAMPLIB(ATBLJOB) assemblieren
und eine Programmverkniipfung zu Ihrer SYS1.VTAMLIB herstellen. Weitere
Details finden Sie in der Beschreibung zum Member SYS1.SAMPLIB(ATBLMODE).

2. Definieren Sie APPC/MVS als eine VTAM-Anwendung. Kopieren Sie dazu den
Beispiel-Member SYS1.SAMPLIB(ATBAPPL) in eine Dateigruppe der SYS1.VTAMLST-

Kette. Weitere Details finden Sie in der Beschreibung zum Member
SYS1.SAMPLIB(ATBAPPL).
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3. Fiihren Sie den Konsolbefehl v net,act,id=atbappl aus, um die neu definierte
Anwendung zu aktivieren. (Hier steht net fiir den Namen Ihrer VTAM-STC.)
Mit dem Konsolbefehl d net,appls kénnen Sie {iberpriifen, ob die Anwendung
aktiv ist. Fligen Sie den Member-Namen zu SYS1.VTAMLST (ATCCONxx) hinzu,
wenn die Anwendung beim Start von VTAM aktiviert werden soll.

Der im Beispiel-Member SYS1.SAMPLIB(ATBAPPL) verwendete ACBNAME (MVS-
LUO1) kann an die Standards Ihres Standortes angepasst werden. Er muss jedoch
mit den Definitionen im Member SYS1.PARMLIB(APPCPMxx) tibereinstimmen.

MVSLUO1 APPL  ACBNAME=MVSLUO1,
APPC=YES,
AUTOSES=0,
DDRAINL=NALLOW,
DLOGMOD=APPCHOST,
DMINWNL=5,
DMINWNR=5,
DRESPL=NALLOW,
DSESLIM=10,
LMDENT=19,
MODETAB=LOGMODES,
PARSESS=YES,
SECACPT=CONV,
SRBEXIT=YES,

OO0 00

VPACING=1

Abbildung 15. SYS1.SAMPLIB(ATBAPPL)

Weitere Informationen zum Konfigurieren von VTAM finden Sie im Communicati-
ons Server Bookshelf (FIA1BK61 for z/OS 1.7).

SYS1.PARMLIB(APPCPMxx)

Zur Aktivierung und Unterstiitzung des Datenaustauschs zwischen Systemen miis-
sen an Standorten LUs (logische Einheiten) definiert werden, zwischen denen Sit-
zungen stattfinden kénnen. Voraussetzung fiir eine APPC/MYVS-Verarbeitung -
auch auf einem einzelnen System - ist, dass an einem Standort mindestens eine LU
definiert ist. LUs gehoren zu den Elementen, die in SYS1.PARMLIB(APPCPMxx) defi-
niert werden.

Der TSO Commands Service erfordert, dass APPC mit einer Basis-LU fiir die Bear-
beitung ein- und abgehender Anforderungen konfiguriert ist.

Die LU-Definition muss zum Member SYS1.PARMLIB(APPCPMxx) hinzugefiigt wer-
den und die Parameter BASE und SCHED (ASCH) enthalten. Der Member APPCPMxx
gibt auch an, welche VSAM-Dateigruppen mit Transaktionsprofilen (TP) und
Nebeninformationen (SI) verwendet werden sollen.

[Abb. 16 auf Seite 126 zeigt ein Beispiel fiir einen SYS1.PARMLIB(APPCPMxx)-Member,
der fiir den TSO Commands Service verwendet werden kann.
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LUADD
ACBNAME (MVSLUO1)

BASE
SCHED (ASCH)
TPDATA(SYS1.APPCTP)

SIDEINFO DATASET(SYS1.APPCSI)

Abbildung 16. SYS1.PARMLIB(APPCPMxx)

Wenn ein System mehrere LU-Namen hat, miissen Sie ggf. Anderungen vorneh-
men, je nachdem, welche LU das System als Basis-LU auswaihlt. Die Basis-LU fiir
das System wird wie folgt bestimmt:

1. Die Basis-LU des Systems wird von der letzten LUADD-Anweisung angegeben,
die die beiden Parameter NOSCHED und BASE enthélt. Mit diesem Basis-LU-Typ
des Systems konnen abgehende Anforderungen verarbeitet werden, wenn keine
Transaktions-Scheduler aktiv sind.

2. Wenn es keine LUADD-Anweisung gibt, die sowohl NOSCHED als auch BASE ent-
hilt, wird die Basis-LU des Systems von der letzten LUADD-Anweisung repra-
sentiert, die den Parameter BASE enthilt und ASCH als APPC/MVS-Transaktions-
Scheduler angibt. Dazu muss entweder SCHED (ASCH) codiert sein, oder der
Parameter SCHED muss gar nicht codiert sein (denn ASCH ist der Standardwert
fiir SCHED).

Falls es auf Ihrem System eine LU mit den Parametern BASE und NOSCHED gibt,
wird diese LU als Basis-LU verwendet werden, der TSO Commands Service wiirde
jedoch nicht funktionieren, weil diese LU keinen Transaktions-Scheduler fiir die
Bearbeitung von Anforderungen an die Transaktion FEKFRSRV hat. Wenn Sie den
Parameter NOSCHED dieser LU nicht entfernen konnen, setzen Sie die Umgebungs-
variable FEKFSCMD PARTNER LU in rsed.envvars auf die LU, fiir die die Parameter
BASE und SCHED(ASCH) definiert sind. Beispiel:

_FEKFSCMD_PARTNER_LU=MVSLU®1

Weitere Informationen zu rsed.envvars enthélt der Abschnitt|,RSE-Konfigurations-|
[datei rsed.envvars anpassen” auf Seite 35|

SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx)

126

Der APPC/MVS-Transaktions-Scheduler (mit dem Standardnamen ASCH) leitet bei
eingehenden Dialoganforderungen Transaktionsprogramme ein und steuert den
zeitlichen Ablauf dieser Programme. Der Member SYS1. PARMLIB(ASCHPMxx) steuert
seine Funktionen unter anderem mit Transaktionsklassendefinitionen.

Die fiir den TSO Commands Service verwendete APPC-Transaktionsklasse muss
genug APPC-Initiatoren haben, damit fiir jeden Benutzer von Developer fiir System
z ein Initiator verfiigbar ist.

Anmerkung: Es gibt einen Unterschied zwischen APPC-Initiatoren und z/OS-Initi-
atoren (JES). Wenn ein Developer fiir System z Client eine Verbin-
dung zum Host herstellt, wird der TSO Commands Server unter Ver-
wendung des APPC-Initiators gestartet. Developer fiir System z
verwendet einen z/OS-Initiator (JES), wenn ein Projekt-Build erstellt,
eine ferne Syntaxpriifung durchgefiihrt oder ein Job tibergeben wird.

Der TSO Commands Service erfordert aufSerdem die Angabe der Standard-
spezifikationen in den Abschnitten OPTIONS und TPDEFAULT.
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zeigt ein Beispiel fiir einen SYS1.PARMLIB(ASCHPMxx)-Member, der fiir den
TSO Commands Service verwendet werden kann.

CLASSADD

CLASSNAME (A)

MAX (20)

MIN(1)
MSGLIMIT(200)

OPTIONS
DEFAULT (A)

TPDEFAULT
REGION (2M)
TIME(5)
MSGLEVEL(1,1)
OUTCLASS (X)

Abbildung 17. SYS1.PARMLIB(ASCHPMXxx)
Anmerkung: Das IBM Support Center kann Sie bitten, fiir das Debugging den

Wert von MSGLIMIT zu erhohen, damit mehr Ausgaben in die
Protokolldatei geschrieben werden.

APPC-Anderungen aktivieren

Die in den obigen Schritten dokumentierten Konfigurationsdnderungen kénnen
jetzt aktiviert werden. Hierfiir gibt es - je nach vorliegender Situation - verschie-
dene Moglichkeiten:

* Wenn APPC noch nicht aktiv ist, geben Sie die folgenden Konsolbefehle ein, um
APPC/MVS zu starten. (Hier steht xx fiir die beiden letzten Zeichen der zugeho-
rigen SYS1.PARMLIB-Member.)

1. S APPC,SUB=MSTR,APPC=xx
2. S ASCH,SUB=MSTR,ASCH=xx

Fuigen Sie diese Befehle zu SYS1.PARMLIB(COMMNDxx) hinzu, damit sie beim
Systemstart gestartet werden.

* Wenn APPC bereits aktiv ist, kann APPC die SYS1.PARMLIB-Member mit einem
Konsolbefehl SET dynamisch neu laden. (Hier steht xx fiir die beiden letzten
Zeichen der zugehorigen SYS1.PARMLIB-Member.)

1. SET APPC=xx
2. SET ASCH=xx

Mit den Konsolbefehlen D APPC und D ASCH kann die APPC-Konfiguration
tiberpriift werden. Weitere Informationen zu den angegebenen Konsolbefehlen ent-
hélt die Veroffentlichung MVS System Commands (IBM Form SA22-7627).

Transaktion fiir den TSO Commands Service definieren

Wenn APPC/MVS aktiv ist, kann der TSO Commands Service von Developer fiir
System z definiert werden. Lesen Sie hierzu die Beschreibung im Abschnitt
|, APPC-Transaktion fiir den TSO Commands Service definieren” auf Seite 24}

Fiir eine dokumentierte Definition der APPC-Transaktion miissen Sie
HLQ.SFEKSAMP(FEKAPPCC) anpassen und tibergeben. HLQ steht hier fiir den High
Level Qualifier, der wiahrend der Installation von Developer fiir System z verwen-
det wurde (standardmaéfiig FEK).
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Die APPC-Transaktion kann auch interaktiv tiber die APPC-ISPF-Schnittstelle defi-
niert werden. Diese Schnittstelle ist in einem White Paper dokumentiert. In diesem
White Paper ist auch beschrieben, wie die APPC-Transaktion fiir die Erfassung
benutzerspezifischer Accountinformationen konfiguriert werden kann.

Das White Paper APPC and WebSphere Developer for System z (IBM Form SC23-5885)
ist in der Internetbibliothek zu Developer fiir System z unter http://www-
306.1bm.com/software/awdtools/devzseries/Tibrary/ verfiigbar.

Anmerkung: In Developer fiir System z Version 7.1 hat sich die von APPC zum
Starten des TSO Commands Service verwendete Transaktions-
programm-JCL gedndert. Wenn Sie den im White Paper beschriebe-
nen Anweisungen fiir das Definieren des Transaktionsprogramms fol-
gen, miissen Sie das Schliisselwort NESTMACS zur PARM-Zeile hin-
zufiigen. Beispiel:

// PARM='ISPSTART CMD(%FEKFRSRV TIMEOUT=60) NEWAPPL(ISR) NESTMACS'
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Glossar

A

Aktions-ID. Eine numerische Kennung zwischen 0
und 999 fiir eine Aktion.

Antwortdatei.

1.

Eine Datei, die vordefinierte Antworten auf Fragen
enthdlt, die ein Programm stellt. Die Antworten
werden verwendet, so dass diese Werte nicht ein-
zeln eingegeben werden miissen.

Eine ASCII-Datei, die mit Installations- und
Konfigurationsdaten angepasst werden kann, die
eine Installation automatisieren. Die Installations-
und Konfigurationsdaten miissen wéhrend einer
interaktiven Installation eingegeben werden, aber
mit einer Antwortdatei kann die Installation ohne
jeglichen Benutzereingriff durchgefiihrt werden.

Anwendungsserver.

1.

Ein Programm, das alle Anwendungsoperationen
zwischen browserbasierten Computern und den
Back-End-Geschiftsanwendungen oder -Datenban-
ken einer Organisation bearbeitet. Es gibt eine spe-
zielle Klasse von Java-basierten Anwendungs-
servern, die dem Standard J2EE entsprechen. J2EE-
Code kann ohne grofien Aufwand zwischen diesen
Anwendungsservern portiert werden. Diese
Anwendungsserver konnen JSPs und Servlets fiir
dynamischen Webinhalt und EJBs fiir Transaktionen
und Datenbankzugriffe unterstiitzen.

Das Ziel einer Anforderung, die von einer fernen
Anwendung stammt. In der DB2-Umgebung wird
die Anwendungsserverfunktion von einer verteilten
Dateneinrichtung bereitgestellt und fiir den Zugriff
auf DB2-Daten in fernen Anwendungen verwendet.

Ein Serverprogramm in einem verteilten Netz, das
die Ausfithrungsumgebung fiir ein Anwendungs-
programm bereitstellt.

Das Ziel einer Anforderung, die von einem Anwen-
dungs-Requester stammt. Das Datenbankmanage-
mentsystem (DBMS) auf der Anwendungsserversite
stellt die angeforderten Daten bereit.

Software, die die Kommunikation mit dem Client,
der ein Asset anfordert, und Abfragen des Content
Manager bearbeitet.

Ausgabesicht. Zeigt Nachrichten, Parameter und
Ergebnisse an, die sich auf die von Ihnen bearbeiteten
Objekte beziehen.

Ausgabesicht der Konsole. Zeigt die Ausgabe eines
Prozesses an und ermdglicht Thnen, iiber die Tastatur
Eingaben an einen Prozess zu senden.

Bidirektional (BIDI). Bezeichnung fiir Scripts in Spra-
chen wie Arabisch und Hebréisch, die im Allgemeinen
von rechts nach links geschrieben werden. Ausnahmen
sind Zahlen, die von links nach rechts geschrieben wer-
den. Diese Definition stammt aus dem LISA-Glossar
(Localization Industry Standards Association).

Bidirektionales Attribut. Texttyp, Textausrichtung,
numerische Ersetzung und symmetrische Ersetzung.

Build-Anforderung. Eine Anforderung eines Clients
zum Ausfiihren einer Build-Transaktion.

Build-Transaktion. Ein unter MVS gestarteter Job, der
Builds erstellt, wenn vom Client eine Build-Anforde-
rung empfangen wird.

C

Container.

1. In CoOperative Development Environment/400 ein
Systemobijekt, das Quellendateien enthélt und orga-
nisiert. Beispiele fiir einen Container sind eine
i5/0S-Bibliothek und eine partitionierte MVS-Datei.

2. In J2EE eine Entitdt, die Komponenten Sicherheits-,
Deployment- und Laufzeitservices sowie Services
fiir die Verwaltung des Lebenszyklus bereitstellt.
(Sun) Jeder Containertyp (EJB, Web, JSP, Servlet,
Applet und Anwendungsclient) stellt aufSerdem
komponentenspezifische Services bereit.

3. In Backup Recovery and Media Services das physi-
sche Objekt, das zum Lagern und Umlagern von
Datentrdgern verwendet wird, wie z. B. Boxen,
Schachteln oder Regale.

4. In einem Virtual Tape Server (VIS) ein Behdlter, in
dem exportierte logische Datentréger gespeichert
werden kénnen. Ein Stapeldatentridger mit einem
oder mehreren logischen Datentrdger(n), der sich
aufSerhalb einer VTS-Bibliothek befindet, wird als
Container fiir diese Datentréger betrachtet.

5. Eine physische Speicherposition der Daten, z. B.
eine Datei, ein Verzeichnis oder eine Einheit.

6. Eine Spalte oder Zeile, die verwendet wird, um das
Layout eines Portlets oder anderer Container auf
einer Seite zu gestalten.

7. Ein Element der Benutzerschnittstelle, das Objekte
enthélt. Im Ordnermanager ein Objekt, das andere
Ordner oder Dokumente enthalten kann.
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D

Dateigruppe. Die Haupteinheit fiir das Speichern und
Abrufen von Daten, die sich aus einer Sammlung von
Daten in einer von mehreren vorgegebenen Zusammen-
stellungen zusammensetzt und durch Steuerinforma-
tionen beschrieben wird, auf die das System Zugriff
hat.

Datenbank. Eine Sammlung von in Wechselbeziehung
zueinander stehenden oder unabhingigen Datenele-
menten, die zur Bereitstellung fiir eine oder mehrere
Anwendung(en) zusammen gespeichert werden.

Datendefinitionssicht. Enthalt eine lokale Darstellung
von Datenbanken und ihren Objekten und stellt Fea-
tures fiir die Bearbeitung dieser Objekte und deren
Export in eine ferne Datenbank bereit.

Debug. Fehler in Programmen finden, diagnostizieren
und beheben.

Debug-Sitzung. Die Debug-Aktivititen, die in dem
Zeitraum zwischen dem Starten eines Debuggers durch
den Entwickler und dem Beenden des Debuggers statt-
finden.

F

Fehlerpuffer. Ein Teil des Speichers, in dem Fehlern-
achrichten voriibergehend gespeichert werden.

Fernes Dateisystem. Ein Dateisystem, das sich auf
einem anderen Server oder Betriebssystem befindet.

Fernes System. Jedes andere System im Netz, mit dem
Ihr System kommunizieren kann.

G

Gateway.

1. Eine Middlewarekomponente, die eine Briicke zwi-
schen Internet und Intranet-Umgebungen wahrend
Web-Service-Aufrufen bildet.

2. Software, die Services zwischen Endpunkten und
dem Rest der Tivoli-Umgebung bereitstellt.

3. Eine Komponente eines Voice over Internet Protocol,
die eine Briicke zwischen VoIP und Umgebungen
mit Wahlverbindungen darstellt.

4. Eine Einheit oder ein Programm, mit der bzw. dem
Netze oder Systeme mit unterschiedlichen Netz-
architekturen miteinander verbunden werden kon-
nen. Die Systeme konnen unterschiedliche Merk-
male haben, z. B. unterschiedliche
Kommunikationsprotokolle, unterschiedliche Netz-
architekturen oder unterschiedliche Sicherheits-
richtlinien. In diesem Fall iibernimmt das Gateway
sowohl eine Umsetzungs- als auch eine Verbin-
dungsrolle.
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Interactive System Productivity Facility (ISPF). Ein
IBM Lizenzprogramm, das als Gesamtanzeigeeditor
und Dialogmanager eingesetzt wird. Das Programm
wird fiir das Schreiben von Anwendungsprogrammen
verwendet und erméglicht dem Benutzer, Standardan-
zeigen und Dialoge zwischen dem Anwendungs-
programmierer und dem Endbenutzer zu generieren.
ISPF setzt sich aus vier Hauptkomponenten zusammen:
DM, PDE SCLM und C/S. Die Komponente DM ist der
Dialog Manager, der die Services fiir Dialoge und End-
benutzer bereitstellt. Die Komponente PDF ist die Pro-
gram Development Facility, die Services fiir die Unter-
stiitzung von Dialog- und Anwendungsentwicklern
bereitstellt. Die Komponente SCLM ist der Software
Configuration Library Manager, der Anwendungs-
entwicklern Services fiir die Verwaltung Ihrer Anwen-
dungsentwicklungsbibliotheken bereitstellt. Die Kompo-
nente C/S ist die Client/Server-Komponente, die es
Ihnen ermdglicht, ISPF auf programmierbaren Worksta-
tions auszufiihren, um die Anzeigen mit der Anzeige-
funktion des Workstationbetriebssystems anzuzeigen
und Workstation-Tools und -daten in Host-Tools und
-daten zu integrieren.

Interpreter. Ein Programm, das jede Instruktion einer
hoheren Programmiersprache tibersetzt und ausfiihrt,
bevor es die nachste Instruktion tibersetzt und aus-
fiihrt.

Isomorph. Jedes zusammengesetzte Element (in ande-
ren Worten jedes Element, das weitere Elemente ent-
hélt) des XML-Instanzdokuments hat ausgehend vom
Stammverzeichnis genau ein entsprechendes COBOL-
Gruppenelement, dessen Verschachtelungstiefe mit der
Verschachtelungstiefe seines XML-Aquivalents identisch
ist. Jedes nicht zusammengesetzte Element (in anderen
Worten jedes Element, das keine weiteren Elemente ent-
hélt) im XML-Instanzdokument hat ausgehend vom
Stamm genau ein entsprechendes Datenelement, dessen
Verschachtelungstiefe mit der Verschachtelungstiefe sei-
nes XML-Aquivalents identisch ist und dessen Spei-
cheradresse zur Laufzeit eindeutig identifiziert werden
kann.

K

Kompilieren.

1. In ILE-Sprachen (Integrated Language Environment)
das Umsetzen von Quellenanweisungen in Module,
die anschlieflend in Programme oder Servicepro-
gramme eingebunden werden kénnen.

2. Das Umsetzen eines vollstaindigen Programms oder
von Teilen eines Programms, das in einer héheren
Programmiersprache geschrieben ist, in ein Com-
puterprogramm in IL, Assemblersprache oder
Maschinensprache.



L

Ladebibliothek. Eine Bibliothek mit Lademodulen.

LINKAGE SECTION. Der Abschnitt im Datenteil
einer aktivierten Einheit (einem aufgerufenen Pro-
gramm oder einer aufgerufenen Methode), der Daten-
elemente beschreibt, die von der aktivierten Einheit
(Programm oder Methode) zur Verfiigung gestellt wer-
den. Die aktivierte Einheit und die aktivierende Einheit
konnen auf diese Datenelemente verweisen.

N

Navigatoransicht. Eine hierarchische Sicht der Res-
sourcen in der Workbench.

Nicht isomorph. Eine einfache Zuordnung von
COBOL-Elementen und XML-Elementen, die zu XML-
Dokumenten und COBOL-Gruppen gehéren, die keine
identische Form haben (nicht isomorph sind). Eine
nicht isomorphe Zuordnung kann auch zwischen nicht
isomorphen Elementen isomorpher Strukturen erstellt
werden.

P

Perspektive. Eine Gruppe von Sichten, die verschie-
dene Aspekte der Ressourcen in der Workbench zeigen.
Der Workbench-Benutzer kann - je nach auszufiihren-
der Task - die Perspektive wechseln und auch das Lay-
out der Sichten und Editoren innerhalb einer Perspek-
tive anpassen.

Perspektive fiir ferne Systeme. Eine Schnittstelle fiir
die Verwaltung ferner Systeme unter Einhaltung von
Konventionen, die ISPF dhnlich sind.

R

RAM. Repository Access Manager

Repository.

1. Ein Speicherbereich fiir Daten. Jedes Repository hat
einen Namen und einen zugehorigen Geschafts-
elementtyp. Standardmaéfig ist der Repository-
Name identisch mit dem Namen des Geschifts-
elements. Beispielweise hat ein Repository fiir
Rechnungen den Namen Rechnungen. Es gibt
zwei Typen von Informations-Repositories: lokale
(prozessspezifische) und globale (wiederver-
wendbare) Repositories.

2. Eine VSAM-Datei, in der die Status von BTS-Prozes-
sen gespeichert werden. Wenn ein Prozess nicht
unter der Steuerung von BTS ausgefiihrt wird, wer-
den der Prozessstatus (und die Status der zugehori-
gen Aktivitdten) erhalten, indem sie in eine Reposi-
tory-Datei geschrieben werden. Die Status aller
Prozesse eines bestimmten Prozesstyps (und der

zugehorigen Aktivitdtsinstanzen) werden in dersel-
ben Repository-Datei gespeichert. Es konnen Daten-
sdtze fiir mehrere Prozesstypen in dasselbe Reposi-
tory geschrieben werden.

3. Ein permanenter Speicherbereich fiir Quellcode und
andere Anwendungsressourcen. In einer Teampro-
grammierumgebung ermoglicht ein gemeinsam
benutztes Repository den Zugriff mehrerer Benutzer
auf Anwendungsressourcen.

4. Eine Sammlung von Informationen tiber die Warte-
schlangenmanager, die zu einem Cluster gehoren.
Zu diesen Informationen gehoren die Namen der
Warteschlangenmanager, ihre Positionen, ihre Chan-
nel, die zugehorigen Warteschlangen usw.

Repository-Instanz. Ein Projekt oder eine Kompo-
nente, das bzw. die in einem SCM-System vorhanden
ist.

Repository-Sicht. Zeigt die CVS-Repository-Positionen
an, die Ihrer Workbench hinzugefiigt wurden.

S

Serveransicht. Zeigt eine Liste mit allen Servern und
den zugehorigen Konfigurationen an.

Shell. Eine Softwareschnittstelle zwischen Benutzern
und dem Betriebssystem, die Befehle und Benutzer-
interaktionen interpretiert und diese an das Betriebssys-
tem tibermittelt. Ein Computer kann mehrere Shell-
Ebenen fiir unterschiedliche Ebenen von Benutzer-
interaktionen haben.

Shell-Name. Der Name der Shell-Schnittstelle.

Shell-Script. Eine Datei mit Befehlen, die von der
Shell interpretiert werden konnen. Der Benutzer gibt
den Namen der Script-Datei an der Shell-Eingabeauf-
forderung ein und veranlasst die Shell damit, die
Script-Befehle auszufiihren.

Sidedeck. Eine Bibliothek, in der die Funktionen eines
DLL-Programms verdffentlicht werden. Die Eintrags-
und Modulnamen werden nach der Kompilierung des
Quellcodes in der Bibliothek gespeichert.

Sperraktion. Sperrt einen Member.

T

Task-Liste. Eine Liste mit Prozeduren, die in einem
Steuerungsablauf ausgefithrt werden konnen.

U

Unbeaufsichtigte Deinstallation. Ein Deinstallations-
prozess, bei dem keine Nachrichten an die Konsole
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gesendet werden, sondern Nachrichten und Fehler nach
dem Aufruf des Deinstallationsbefehls in Protokoll-
dateien gespeichert werden.

Unbeaufsichtigte Installation. Eine Installation, bei
der keine Nachrichten an die Konsole gesendet, son-
dern Nachrichten und Fehler in Protokolldateien
gespeichert werden. Bei einer unbeaufsichtigten Instal-
lation kdnnen Antwortdateien fiir die Dateneingabe
verwendet werden.

URL. Uniform Resource Locator
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Bemerkungen

Die vorliegenden Informationen wurden fiir Produkte und Services entwickelt, die auf dem deutschen
Markt angeboten werden.

Moglicherweise bietet IBM die in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte, Services oder Funktio-
nen in anderen Landern nicht an. Informationen {iber die gegenwiértig im jeweiligen Land verfiigbaren
Produkte und Services sind beim IBM Ansprechpartner erhiltlich. Hinweise auf IBM Lizenzprogramme
oder andere IBM Produkte bedeuten nicht, dass nur Programme, Produkte oder Services von IBM ver-
wendet werden konnen. An Stelle der Produkte, Programme oder Dienstleistungen kénnen auch andere,
ihnen dquivalente Produkte, Programme oder Dienstleistungen verwendet werden, solange diese keine
gewerblichen oder anderen Schutzrechte der IBM verletzen. Die Verantwortung fiir den Betrieb von
Fremdprodukten, Fremdprogrammen und Fremddienstleistungen liegt beim Kunden.

Fiir in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es IBM Patente oder Patentan-
meldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Handbuchs ist keine Lizenzierung dieser Patente verbun-
den. Lizenzanforderungen sind schriftlich an folgende Adresse zu richten (Anfragen an diese Adresse
miissen auf Englisch formuliert werden):

IBM Director of Licensing

IBM Europe, Middle East & Africa
Tour Descartes

2, avenue Gambetta

92066 Paris La Defense

France

Trotz sorgfaltiger Bearbeitung konnen technische Ungenauigkeiten oder Druckfehler in dieser Veroffentli-
chung nicht ausgeschlossen werden. Die Angaben in dieser Dokumentation werden in regelméfsigen Zeit-
abstdnden aktualisiert. Die Anderungen werden in Uberarbeitungen bzw. neuen Auflagen der Veroffentli-
chung bekanntgegeben. IBM kann ohne weitere Mitteilung jederzeit Verbesserungen und/oder Anderun-
gen an den in dieser Veroffentlichung beschriebenen Produkten und/oder Programmen vornehmen.

Verweise in diesen Informationen auf Websites anderer Anbieter dienen lediglich als Benutzerinforma-
tionen und stellen keinerlei Billigung des Inhalts dieser Websites dar. Das iiber diese Websites verfiig-
bare Material ist nicht Bestandteil des Materials fiir dieses IBM Produkt; die Verwendung dieser Websites
geschieht auf eigene Verantwortung.

Werden an IBM Informationen eingesandt, konnen diese beliebig verwendet werden, ohne dass eine Ver-
pflichtung gegeniiber dem Einsender entsteht.

Lizenznehmer des Programms, die Informationen zu diesem Produkt wiinschen mit der Zielsetzung: (i)
den Austausch von Informationen zwischen unabhéngigen, erstellten Programmen und anderen Program-
men (einschliefllich des vorliegenden Programms) sowie (ii) die gemeinsame Nutzung der ausgetauschten
Informationen zu ermoglichen, wenden sich an folgende Adresse:

IBM Corporation

P.O. Box 12195, Dept. TL3B/B503/B313
3039 Cornwallis Rd.

Research Triangle Park, NC 27709-2195
USA
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Die Bereitstellung dieser Informationen kann unter Umstdnden von bestimmten Bedingungen - in einigen
Fallen auch von der Zahlung einer Gebiihr - abhédngig sein.

Die Lieferung des im Handbuch aufgefiihrten Lizenzprogramms sowie des zugehorigen Lizenzmaterials
erfolgt im Rahmen der Allgemeinen Geschaftsbedingungen der IBM, der Internationalen Nutzungs-
bedingungen der IBM fiir Programmpakete oder einer dquivalenten Vereinbarung.

Alle in diesem Dokument enthaltenen Leistungsdaten stammen aus einer kontrollierten Umgebung. Die
Ergebnisse, die in anderen Betriebsumgebungen erzielt werden, konnen daher erheblich von den hier
erzielten Ergebnissen abweichen. Einige Daten stammen mdglicherweise von Systemen, deren Entwick-
lung noch nicht abgeschlossen ist. Eine Gewéhrleistung, dass diese Daten auch in allgemein verfiigbaren
Systemen erzielt werden, kann nicht gegeben werden. Dariiber hinaus wurden einige Daten unter Um-
stdanden durch Extrapolation berechnet. Die tatsdchlichen Ergebnisse konnen davon abweichen. Benutzer
dieses Dokuments sollten die entsprechenden Daten in ihrer spezifischen Umgebung priifen.

Alle Informationen zu Produkten anderer Anbieter stammen von den Anbietern der aufgefiihrten Pro-
dukte, deren veroffentlichten Ankiindigungen oder anderen allgemein verfiigbaren Quellen. IBM hat
diese Produkte nicht getestet und kann daher keine Aussagen zu Leistung, Kompatibilitdt oder anderen
Merkmalen machen. Fragen zu den Leistungsmerkmalen von Produkten anderer Anbieter sind an den
jeweiligen Anbieter zu richten.

Die oben genannten Erkldrungen beziiglich der Produktstrategien und Absichtserklarungen von IBM stel-
len die gegenwartige Absicht von IBM dar, unterliegen Anderungen oder kénnen zuriickgenommen wer-
den und reprasentieren nur die Ziele von IBM.

Diese Veroffentlichung enthilt Beispiele fiir Daten und Berichte des alltdglichen Geschiftsablaufes. Sie
sollen nur die Funktionen des Lizenzprogramms illustrieren; sie konnen Namen von Personen, Firmen,
Marken oder Produkten enthalten. Alle diese Namen sind frei erfunden; Ahnlichkeiten mit tatsichlichen
Namen und Adressen sind rein zuféllig.

COPYRIGHTLIZENZ:

Diese Veroffentlichung enthilt Beispielanwendungsprogramme, die in Quellensprache geschrieben sind.
Diese Beispiele wurden nicht unter allen denkbaren Bedingungen getestet. IBM kann deshalb nicht garan-
tieren, dass die Zuverladssigkeit, Wartungsfreundlichkeit und Funktion dieser Programme gegeben ist. Sie
diirfen diese Beispielprogramme kostenlos kopieren, dndern und verteilen, wenn dies zu dem Zweck
geschieht, Anwendungsprogramme zu entwickeln, verwenden, vermarkten oder zu verteilen, die mit der
Anwendungsprogrammierschnittstelle konform sind, fiir die diese Beispielprogramme geschrieben wur-
den.

Kopien oder Teile der Musterprogramme bzw. daraus abgeleiteter Code miissen folgenden Copyright-
vermerk beinhalten:

© (Name Ihrer Firma) (Jahr). Teile des vorliegenden Codes wurden aus Beispielprogrammen der IBM
Corp. abgeleitet. © Copyright IBM Corp. _Jahr/Jahre angeben_. Alle Rechte vorbehalten.
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Marken und Servicemarken

Folgende Namen sind Marken oder eingetragene Marken der International Business Machines Corpora-
tion in den USA und/oder anderen Landern:

« CICS

» CICSPlex
* DB2

+ IBM

+ IMS

* MVS

« 0S/390
* RACF

* Rational
* System z
* VTAM

¢ WebSphere
* z/0S

* zSeries

Java und alle Java-basierten Marken und Logos sind Marken oder eingetragene Marken von Sun Micro-
systems, Inc. in den USA und/oder anderen Landern.

Microsoft, Windows, Windows NT und das Windows-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

UNIX ist eine eingetragene Marke von The Open Group.

Andere Unternehmens-, Produkt- und Servicenamen konnen Marken oder Servicemarken anderer Unter-
nehmen sein.
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Antwort

IBM Rational Developer fiir System z
Hostkonfiguration
Version 7.1.1

IBM Form SC12-4062-01

Anregungen zur Verbesserung und Ergdnzung dieser Veroffentlichung nehmen wir gerne entgegen. Bitte informie-
ren Sie uns iiber Fehler, ungenaue Darstellungen oder andere Méngel.

Zur Klarung technischer Fragen sowie zu Liefermoglichkeiten und Preisen wenden Sie sich bitte entweder an Thre
IBM Geschéftsstelle, Ihren IBM Geschiftspartner oder Thren Handler.

Unsere Telefonauskunft "HALLO IBM" (Telefonnr.: 0180 3 313233) steht Thnen ebenfalls zur Klirung allgemei-
ner Fragen zur Verfiigung.

Kommentare:

Danke fiir Ihre Bemiihungen.

Sie konnen ihre Kommentare betr. dieser Verdffentlichung wie folgt senden:
* Als Brief an die Postanschrift auf der Riickseite dieses Formulars
* Als E-Mail an die folgende Adresse: ibmterm@de.ibm.com

Name Adresse

Firma oder Organisation

Rufnummer E-Mail-Adresse



Antwort
SC12-4062-01

IBM Deutschland GmbH
SW TSC Germany

71083 Herrenberg

SC12-4062-01






Programmnummer: 5724-T07

SC12-4062-01
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